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Conte pieux.

"frarr un beau couvent bdli sur un haut plateau.
Au-dessus, la montagne couverte de sapins. lLes

—=@d) o115 pointus et les tourelles de la sainle maison se
découpaient sur ce fond sombre. Au-dessous, unc large vallée,
des vignes, des champs de blé, des prairies bordées de peu-
pliers, et un village le long d'une molle riviere.

Les moines de ce couvent ¢taient a la fois de bons servi-
teurs de Dicu, de grands savants et d’excellents laboureurs.
Le jour, leurs robes blanches apparaissaient ¢it et I dans la
campagne, penchées sur les travaux de la terre, et, le soir, on
les voyait passer de pilier en pilier, sous les arceaux du large
cloiire, avec un murmure de conversations ou de pritres.

Il y avait parmi eux un jeune religieux, du nom de Nor-
bert, qui était un trés bun imagier. Dans le bois ou dans la
picrre, ou bien avec l'argile qu’il peignait de vives couleurs,
il savait faconner de si belles statues de Jésus, de Marie et des
saints, que les prétres et les personnes picuses venaient les
voir de tres loin ot les achetaient tvés cher, pour en faire
I'ornement de leurs églises ou de leurs oratoires,

157 novembre 18y7.
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Norbert était fort pieux. 1l avail surtout pour la Sainte
Vierge une dévotion extraordinaire, et souvent il restait des
heures devant I'autel de 'Immaculée, immobile ¢t prosterné
sous son capuchon, les plis de sa robe épandus derridre lui
sur les dalles.

Norbert était parfois réveur. Le soir surtout, en regardant,
du haut de la terrasse, le soleil s’éteindre a I’horizon, il deve-
nait inquict et triste. 1l aurait voulu s’en aller loin, voir
d’autres coins du monde que celui ot 1l vivait.

Le prieur lui disait alors :

— Que pouvez-vous voir ailleurs que vous ne voyiez ot
vous &tes? Voild le ciel, la terre, les éléments. Or c’est d'eux
que tout est fail... Quand vous verricz toutes les choses & la
fols, que scrail-ce qu'une visiou vaine '?

Les bons moines détaient irds aumoniers, et, comme ils
étaient riches, un jour vint ot il n’y eut plus un seul pauvre
dans les environs. Alors ils résolurent de construire & leurs
frals une magnifique église prés de leur couvent.

Ils firent venir pour les aider plusieurs centaines d’ouvriers.
On creusa des carritres profondes qui étaient comme des
plaies éclatantes de blancheur au flanc de la montagnc. On
en tira d’innombrables blocs de pierre que 'on tailla avec
art, ct tout le couvent fut enveloppé d'une poussitre blanche
comme de la farine.

On abattit, sur les pentes boisées qui dominaient le monas-
tere, les plus beaux chénes et les plus beaux sapins pour en
faire la charpente de I'église. On les équarrit, puis on les
scia en les posant sur de hauls tréteaux, el toul le couvent fut
enveloppé d’une poussitre jaunce comme de Lor.

Et c’était, au milieu de I'immense solitude, comme une
bourdonnante ruche humaine. Chaque ouvrier, en taillant sa
pierre pour la cathédrale future, ignorait ofi cetle picrre serait
posée et si méme elle serait vue des fidtles; mais il savait
bien qu’clle serait vue de Dieu, et tous ensemble se réjouissaient
de collaborer, chacun pour son humble part, & I'ccuvre sainte.

Et bienidt, pierre i pierre, lentement, 'églisc monta, monta
vers le ciel,

t. Imitalion de Jésus-Christ, 1, 21,
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Un des anciens moines du couvent, mort en odeur de
sainteté, avait écrit ces mots dans un petit livre de méditations
picuses, qu’il avait appelé 1'fmilation de Jésus-Christ :

« Ne disputez pas des mdérites des saints. Ges recherches
produisent souvent des contestations inutiles; elles nourrissent
Vorgueil et la vaine gloire, d’oit naissent la jalousie et les
dissensions, celui-ei préférant tel saint, celui-la tel autre...
L’examen de pareilles questions, loin d’apporter aucun fruit,
déplait aux saints ', »

Les bons moines manquirent a ce précepte, un soir qu'ils
devisaient entre eux sur la terrasse du couvent, aprés I'angé-
lus. Non seulement ils disputtrent du mérite de plusieurs
sainls, mais encore de celui des trois personnes de la divine
Trinité.

Il s’agissait de savoir sous quel vocable leur église serait
placée, et chacun proposait son sentiment et le sovutenait
avec ardeuy.

Peut~ctre, s'ils avaient été de moins pieux personnages,
eussent-ils trouvé meilleur de goliter silencieusement la paix
du soir. Non loin, les murs inachevés du futur sanctuaire
surgissaient, noyés et grandis, dans e crépuscule, en sorte
que ces murailles neuves étaient aussi belles el aussi majes-
tueuses que des ruines. En bas, la riviere serpentait, glacée
d’'argent. L'or du couchant faisait paraitre violets du coté de
Vorient les arbres de la plaine et, par moments, un aboie-
ment solitaire, J» cri loinlain d’un cssieu de charreite, élar—
gissaient le silence...

Le pricur, homme de gouverncment et de iradition, parla
le premicr :

— 11 sied que notre église soit placée sous le vocable de
notre fondateur, saint Onuphre. \uirement les fidtles croi-
raient qu’il y a peut-élre un plus grand saint quq l'illustre
anachortle qui a institué notre ordre, et cela pourrait nous
faire tort.

Le sous-prieur dit :

— Les saints les plus véndrables ne sont que de piles
reflets du Christ, leur modtle. Si vous m’en croyez, nous

1. Imitation de Jésus-Christ, TH, 38,
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consacrerons cette église & Notre-Seigneur Jésus, d'oi le
salut est venu aux hommes et d’ou procede toute sainteté.

Le moine Alcuin, dgé de plus de cent ans, si maigri et si
tordu par les annnes, que sa robe blanche faisait dos angles
comme un linge qu'on aurait mis sécher sur un sarment
noueux, prit la parole & son tour

— Je propose Dieu le Pére. On le néglige un peu. On
P'oublierait tout & fait si 1'usage n’élait de réciter le Paler.
Pourtant, c’est lui qui a créé le monde. Pendant plus de
quatre mille ans, les hommes n’ont point eu d’autre Dieu. A
Pheure présente, beaucoup de peuples I'adorent, qui ne con-
naissent point son fils.

Le moine Alcuin, 4gé de plus de cent ans ..
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Le moine Théobald haussa les épaules. C'était le plus
profond theologien de ['abbaye. Jamais il ne sortait dans
la campagne; il vivait duns la bibliothtque, enseveli sous
les parchemins, déchillrant d’anciennes déeritures, et il
passait pour avoir sur toutes choses des opinions particu-
Lidres.

— (Zest & I'Esprit saint, dit-il, que je voudrais dédier notre
dglise. Car son rigne va venir. Aprds la révélation de Dieu
le Pere 2 \braham, aprés celle du Christ aux Apotres, il y
aura celle de I'Esprit. Elle est nécessaire, car voyez comment
va le monde. L’impiété rigne encore, et la concupiscence, et
le plus grond nombre d’hommes continuent & se damner.
L'Tsprit adu vera la Rcdemptlon Cela est annoncé dans
PEvangile, seulement, il faut savoir lire...

A ces mots, le prieur fronga les sourcils, et le sous-prieur
iit signe & Théobald de se taire. Eginard, un moine de trente
ans, aux traits impésicux et rudes, dit d'une voix forte :

— Volonliers, j’élirais, pour étre le patron de noire église,
le pape saint Grégoire. Il fut plus puiscant que les empereurs
et les rois. Il comprenait que la force matérielle qui, comme
le reste, vient de Dieu, est encore le moyen d’action le plus
eflicace au\ mains de ses serviteurs, et que celui-la est vrai-
ment charifable, qui ose contraindre I'humanité & faire son
salut.

— Moi, dit le Pére jardinicr, je préfére saint Fiacre. 11 ne
fut, dans sa vie mortelle, qu'un pauvre homme qui faisait son
mélier de son mieux et qui avait la crainte de Dieu. Mais,
justement, la plupart des hommes ne sont que de pauvres
hommes, auxquels il faut proposer en exemple des vertus
qu’ils puissent comprendre et imiter.

A cc moment, un paysan passait dans lc sentier, au pied
de la terrasse, sa pioche sur I'épaule. Le prieur I'appela poli-
ment et lui dit :

~— 81 tu Ctais assez riche pour batir unc église, & qui vou~
drais-tu la consacrer?

Le paysan répondit :

— Je ne dis point de mal de Dieu, ni de la Vierge Marie,
ni des outres saints du Paradis. Mais, st vous voulez savoir
mon idde, je choisirais saint Gucufin. C est en lui que j'ai le
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plus de confiance. Gar il a guéri maache et m’a fait retrouver
trois poules que j'avais perdues.

Un peu aprés, une jeune femme parut au lournant du sen-
tier. Humble, mais proprement vétue, elle portait un nourrisson
sur son bras et tenait un autre enfant par la main.

Le prieur lui posa la méme question qu'au paysan.

La femme répondit sans hésiter :

— Je dédierais I'église & la mére de Dieu.

— Pourquoi?

— Parce qu’elle est mére.

Norbert s’était tu jusque-la. Pensif, il regardait pilir les ors
et les pourpres du couchant. Quand il eut entendu la réponse
de la paysanne:

— O femme, dit-il, tu as bien parlé. Mais, moi, ce n’est
pas & Marie mére de Dicu, c’est & la Vierge Marie que je
consacrerais ce lemple. (Vest parce qu’elle fut immaculée,
c’est parce qu’elle ne se donna & aucun homme en particulier,
qu'elle fut compatissante & tous les hommes. Et c’est parce
qu'elle ful souverainement pure et souverainement douce,
qu'elle mérita d’¢tre la mére de Dieu. Il est donc permis, et
il m’est plus agréable, je I'avoue, de I'aimer surtout comme
vierge et comme mére des hommes, de I’honorer uniquement
dans sa chasteté et dans sa chanité.

Soudain, l'économe du couvent, gras, fleuri, avec un
large visage et des yeux trés fins, s'avanca au milieu des
moines :

— Mes Ptres, si vous voulez m'en croire, ce n’est ni &
Dieu le Pire, ni au Fils, ni & I'Esprit, ni & saint Grégoire,
ni & sainl Onuphre, ni & saint Fiacre, ni a sainl Gucufin que
vous dédierez votre église. Ge sera, ne vous en déplaise, au
bon saint Ildefonse.

— Et la raison, Ptre économe? demanda le prieur.

— C’est que tel est le nom dunoble duc dont nous sommes
les vassaux. Cela lui fera plaisir, et cela le détournera peut-
étre de nous rangonner, sous couleur que nous sommes
riches. 1l faul désarmer les puissants, s'il se peut, par des
politesses. Car les temps sont mauvais, et 'on commence a
avoir moins d'égard pour les gens d’église et pour les pauvres
religieux.
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— Mais, dit le moine Tiginard, ce n’est pas un saint bien
reluisant que votre saint lldefonse, Qu'a-t-il fail) et que sait-
on de lui?

— Peu de chose, & la vérité; mais nous sommes siirs qu'il
ful tout au moins homme de bien, puisqu'il ligure dans le
calendrier.

Le moine Théobald, murmura.

— Enlin, reprit le Péve économe, j’estime que, pour nous,
lIe plus grand, c'est celui qui peut le mieix nous servir.
D’ailleurs, tout temple est d'abord & Dieu, cela va de soi; et
au surplus, quand vous aurez fait sa part au patron de notre
digne suzerain, rien ne vous empéchera d'orner votre église
des images de la tris sainte Vierge el de tous les saints que
vous voudrez.

Apres une discussion assez vive, on se rangea a l'avis du
Pere Sconome. [l (ut décidé que le grand portail serait sur-
monté de Ta statue de saint lldefonse. Un peu au-dessus, on
placerait la Vierge Marie, et, sur la pointe du pignon, Jésus
crucifié.

Norbert fut chargé de sculpter ces trois figures.

11 tailla sans beaucoup de z0le la figure de saint lldefonse.
Ne sachant pas au juste quelle profession ce saint avait exer—
cée de son vivant, Norbert en fit un chevalier, alin de plaire
au seigneur duc. 1l le campa droit ¢t raide dans une armure
de fer et joignant avec exactitude, sur sa poitrine, les doigts
énormes de ses mains gantelées. Ce lut vite fait.

Puis, il sculpta, dans un bloc de granit, un Jésus en croix
haut de quatre toises. Long, décharné, les edtes saillantes, les
genoux parcils & des téles de mort, la tension des bras lui
creusant de grands trous aux aisselles, des filets de sang s’en-
trecroisant tout le long de son corps, se rejoignant sur ses
picds gonflés et lui coulant entre les orteils, le chef penchéet
ballotlant, vraiment ce Christ semblait avoir ramassé sur lui
la grande misére humaine, le désespoir des meurt—de-faim,
la détresse des abandonnds, les tortures des malades, des pos-
sédés, des Iépreux, de ceux qu’on tue ou qu'on supplicie, de
tous ceux enfin qui sont éprouvés dans leur chair. Et, en
méme temps, son visage enseignail la résignation, exprimait
la certitude de la délivrance et du repos, et, tandis que le
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corps sanglant disait : Souflrance, le chef, bien que couronné
d’épines, disail clairement : Espoir.

Mais, quoique Norberiapportit & celle ccuvre tous ses soins
ct toute sa piélé, il songeait sans cesse & la Vierge Marie dont
il devait ensuite ciseler I'image, et il lui réservait, sans le-dire,
tout I'effort de son art et de son amour.

— it maintenant, mon fils, lui dit le prieur, que Dieu
conduise votre main afin que vous nous donniez une image
ressemblante de la Vierge Marie tcnant l'enfant Jésus dans
ses bras.

— Mais, dit Norbert, ne faut-il pas la représenter de la fagon
qui doit lui étre Je plus agréable?

— Eh bien! fit le pricur, son plus beau titre n’est-il pas
celui de Mére de Dieu?

— Oui, répondit Norbert; mais, & mon sens, je I’honorerai
mieux, en la représentant, non dans sa gloire, mais plutot
dans Tallitude des verlus qui la lui ont méritée... Si elle se
monlre & nous portant un Dieu, méme enfant, comment
feront nos privres pour aller i clle et ne point s’arréter & lui?
Puis, quelle expression pourrais-je bien donner a son visage?
Il m’est difficile de I'imaginer. Peut-elle éprouver pour un
Dieu les vrais sentiments d’une mére; [laltendrissement sur
la fragilité d'un si petit éire, la joie profonde de l'avoir tout &
soi et de le protéger? Ou bien, si elle aime son fils comme
une véritable mire, avec une tendresse de chair et de sang,
il me semble qu'alors elle n’aimera plus autant les hommes.
Or je sens qu'elle nous aime. Plus proche de nous que le Dieu
supréme, elle nous comprend mieux. Il y a des péchés que
Dieu tout seul ne pardonnerait pas, qu’il n’aurait peut-éire
pas le droit de pardonner. Mais la Vierge est la; elle 'oblige
@ absoudre; elle lui fait violence; elle lui dit : « Pardonnez!
Je prends cela sur moi. Si vous saviez comme ces pauvres
hommes sont malheureux, comme la mati¢re les opprime, et
comme ils font peu ce qu’ils veulent! lls seraient tous saints
s'ils avaient tous les grices spéciales que j'al recues. » Elle a
Pimmense compassion et la miséricorde infinic. G’est son
essence méme et c'est la sa vraie gloire. Or, je vous :c
demande, est-ce de Dieu qu'elle peut avoir pitié? Je veux fla
représenter les deux mains ouvertes et lendues aux hommes.
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Llle ne pourrait pas les tendre si elle avait un enfant sur les
bras!

— Mon lils, ces discours sont bizarres et sentent I'hérdsie.
Je vous commande de faire la statue de la Vierge Mire ainsi
que je I'ai dit.

\orbert n’obéit point.

Tout le temps qu'il travailla & la statue, il ne voulut pas la
laisser voir, sous prélexte que les véflexions de ses Fréres le
troubleraient et embrouilleraient ses idées. Et, seul avec son
réve, il tailla la Vierge Marie, telle qu'il I'imaginait.

Longue et drapée de grands plis, la téte inclinée vers les
hommes, I'Immaculée leur tendait ses deux mains ouvertes
d’otr coulent les pardons. A vrai dire, ¢’était i peine un corps;
mais le visage était si beau, les yeux regardaient avec lant de
tendresse, la bouche souriait avec une douceur si lriste, le
geste des mains faisail si bien grice au monde entier, que la
scule vue de celte image donnait envie de prier, de pleurer et
d’'élre un saint.

Lorsque les moines la virent, ils se¢ récridrent d’admiration,
el le prieur lui-méme, la déclara merveilleusement belle.
Mais, & cause de sa désobéissance, il condamna Norbert &
jetmer pendant un mois au pain et i I'ean.

Donc la croix sainte, la statue de la Vierge et celle de saint
lldefonse furent placées o il avait été ccnvenu.

L’église était presque achevée. Deux haules tours flan-
quaient le portail, pareilles & des faisceaux de colonnettes ct
de clochetons. Norbert, animé d'un z&le fervent pour la mai-
son de Dieu, passait ses journées sur les toits, au milieu de
Vaérienne forcét de pierres, le long des galeries délicatement
ajourées, parmi les monstres des gargouilles, sous les arceaux
des contreforts. .

Méme, un soir, il ne redescendit point. 11 voulait réver la,
toute la nuit, & son aise, et surprendre les jeux fantasques de
la lune au (ravers de ces architectures.

1l était au sommet de I'une des tours, sur une plate-forme
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dont la balustrade n’était pas encore posée. Il chercha s'il
pourrail voir, de si haut, la statue de sa chire Vierge. Il se
pencha, et, bien au dessous de lui, crut distinguer les deux
mains lendues hors de la niche.

Il se pencha un peu plus; son pied glissa; il tomba avec un
grand cri.

Dans sa chute, il rencontra un échafaudage, rebondit sur
les planches, et fut renvoyé vers le pignon pointu de la
facade, ol s’élevail la croix de pierre.

De ses deux mains 1l s’agrippa aux bras du crucifié, et son
corps pendit dans le vide, le long de la grande croix.

Elle était trop large pour qu’il pit la serrer entre ses
genoux, qu'embarrassaient d’ailleurs les plis de sa robe
blanclie.

La, face & lace avee le Christ, les cheveux hérissés d’épou-
vanle, il le suppliait, humblement et furieusemenl, de le sau-
ver. Puis, il se mit & crier de toules ses forces : mais les bons
moines, ¢lant en paix avee Dieu. dormaient d'un sommeil si
profond que personne ne l'eatendit. Des oiseaux de nuit, elfa-
rouchds, lournoyaient au-dessus de sa tdte. Nes pieds -rat-
taient la pierre, cherchant en vain un point d’appui. Ses
doigls s’écrasaient sur les bras de granit, ses ongles saignaient;
il sentait un poids énorme lattirer en has. A un moment, il
lui sembla que le visage du Christ, éclairé par la lune, se
reculait en grimacant d'un air de refus et d'ivonic méchante.
Ses doigls glisstrent, lichtrent prise...

— Ah! Jésus. pardon! Au secours, Vierge Marie!

Lt de nouvean. il tomba... 1l tomba. sans se faire aucun
mal, sur les deux paumes de marbre de la Vierge.

Les mains miséricordicuses se relevirent un peu pour le
relenir.

Il s’y endormit comme un enfant dans un berceau...

A Yaurore, les moines I'apercurent. On dressa de longues
¢éehelles. Quand on arriva pris de Iui pour le délivrer, il dor-
mait cncore.

— Pourquoi me réveillez—vous? dit-il.
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Il ne conta a personne le réve qu’il avait fait dans les bras
de la Vierge, ni ce qu’elle lui avait dit.

Mais, & partir de cette nuit-13, il montra une dévotion tres
exacte pour le Christ Rédempteur, et vécut dans la plus
haute sainteté.

Jules Lemaitre,

de U’Académie frangaise.




ENSQUINSSE D’HISTOIRE DU GANADA

Au début de la Revue des Dewr Frances, 11 nous a semblé
a propos d'esquisser les grandes lignes de cetle histoire déja
longue d'un pays presque aussi vaste que I'Europe el qui s’est
appelé durant un sidcle et demi la Neuwrelle-IFrance.

Les Basques et les Rochelais allaient pécher la morue
aulour du cap Breton longtemps avant la découverte des
Antlles par Christophe Golomb. En 1535, le pilote Jacques
Cartier, de Saint-Malo, remonta le fleune Sainl-Laurent jus—
qu'a Montréal et ouvrit ces contrées au commerce des lour—
rares. Henvi IV fit explorer Ie fleuve jusqu'a Montréal par de
Monts et Samuel (Ihgmplain, en 1603, mais la péninsule
acadienne (Nouyelle-Fcosse) obtint la préférence pour un
¢lablissement de cclons, lequel toutefois végélta de 1604 A
1613, annde ol un corsaire anglais le détraisit.

Champlain érigea un poste de traite & Québec en 1603
sans parienir a 'augmenter au cours des vingt anndes sui-
vanles, car n'¢tant qu'un employé, il ne ful jamais autorisé
a faire de la colonisation. Les Montmorency, les Condé¢ diaient
les « vice-rois » du Canada, c’est-d-dire qu'ils avaient entre
leurs mains le commerce des pelleleries et ne visaient nul-
lement i créer une nouvelle France. Le pauvre « gouverneur »
Champlain se vit cnvahir par les Anglais, en 1629, et pen-
dant quatre ans ceux-ci profittrent seuls du trafic avee les
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sauvages. Charles I'" s'étant déeidé i rappeler ses gens de
Québee, Champlain reparet sur la scine, accompagné celte
fois de huil ou dix familles de cultivateurs du Perche qui,
sans retard, commenctrent des travaux agricoles. Par malheur
les hommes de la lraite avaient tous les pouvoirs dans In
colonic el n’entendaient pas aider ceuv que I'on appelait déji
les laibitants. Champlain mourat en 1635 laissant ces derniers
sans protection. feur nombre augmenta lentement parce
qu’ils se recrulaient d’eun-mémes dans les familles du Perclhe,
de la Beauce et de la hauie Normandie. En 1670, ils ne
complaient gudre plus de deux cents dmes ¢lablies autour de
Québee ct aux T'rois-Rivitres.

La combinaison imaginée par Richelicu, en 1627, pour
peupler le Canada estun exemple du manque de discernement
que ce ministre fameux apporlait dans la création des compa-
gnies marilimes, qui lui ont valu cependant les éloges de
Phistoire. II accorde aux Ceni—\ssociés tout le Canada en
seigneurie 3 condition qu’ils formeront une colorue capable
de se maintenir sans le secours de la France et avec I'entente
quils faciliteront les travaux des missionnaires voués a la
conversion des indigines. Comme il n'y cut jamais le moindre
controle d'exereé snr Jes Cent—\ssocids, cecux-ci laisstrent la
question agricole dans Poubli pour ne s'occuper que du com-
merce des fourrures. L squ’une lamille arrivait de Irance
on ne powait lui refuser un titre sur la terre qu'elle choisis-
sait car Ja charte des Cent était trés claire la-dessus, mais
¢"¢lail toul ce que faisait la Compagnie. Les habilants finés
sur leurs ferres y vivaient parlailement bien, tandis que Ja
population flottante des IFrancais ou gens de la traite, se
renowvelait de lemps en temps sans dlre pour la colonic
d'aucun avantage. Nous dirons plus : ces traiteurs furent la
cause de la guerre des ITroquois; on cul aussi & déplover la
conduite des Cent qui embauchaient les fils des colons pour
les envoyer dans les bois & la recherche des pelleteries. De
loute maniére le régime créé par ces marchands avides nuisit
it ’habitant.

Jusque vers 1614, ces commergants demeuraicnt en France.
Leurs agents ou employés an Ganada se coalistrent pour for-
nmer une sociélé dite des Iubilanls (une expression qui ne
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s'applique point aux vrais habitants) et Mazarin leur ociroya
une bonne partie du privilege de la traile, qu'il enleva aux
Cent. Les siv ou sept familles désignées dans co pacte alldrent
plus loin: clles se firent accorder I'administration du pays
sous la forme d’un Conseil uniquement choisi duns leur groupe.

Ceci cut lieu en 1648, alors que les habitants pouvaient
ttre au nombre de sixn cents. Ce chilfre comprend une
cinquantaine d’Angevins non mariés, établis i Montréal en
1442, sous les auspices d’une association picuse, mais dont
le ztle ne faisait que se ralentir; aussi ces gens demandaient-
ils instamment aide et protection au resle de la colonie.
M. d’Ailleboust, 'un d’eux, se {it nommer gouverneur géndral
en 1643 et, par cela méme, placa Moniréal dang la combi-
naison polilique et commerciale des soi-disants habitants.

La guerre des Iroquois était conmmencée depuis 1640 & peu
prés, et s'élendail d’année en annde. Les Wwibus des lacs
Ontario et Erié, qui fournissaient aux I'raneais des peileleries
en ¢échange d'arlicles de fabrique européenne, avaient suc-
combé les unes apris les autres sous les coups de ces sau~
vages belliqueux ct calculateurs, car ils voulaient s'emparer
des pays de fourrurves pour lrafiquer directemient avee les
Hollandais de I'lludson et les Suddois du \ew-lJersey.
En 1648=50, tout le haut Gunada passail sous le joug des
Troquois et la traite des FFrancais se lrouvail anérnlie de ce
¢olé. Les massacres se rapprocherent de Montréal, des Trois-
Rivicres, de Québee. liver comme ¢té, les maraudeurs sur—
prenaientnos gens ctles assommaient sur place ou les :mlevaient
pour les torturer et les manger. Sur une populatior moyenne
de mille ames, de 1640 & 1665, nous avons un marlyrologe
de quatre cents personnes ainsi enlevées aux /ubilanis. Cetle
laraentable situation est désignée comme les lemps héroiques
du Canada. Elle se termina par la banqueroute des faux
habitants.

Louis NIV apprit en 16061 ce qu’était la prétendue \ouvelle-
France. Il retira leur privilege aux Cent (166G3) et organisa
un Conseil souverain, avec sivge & Québec. En 1665, le ré-
giment de Carignan arriva de France, forca les Iroquois A se
tenir tranquilles, ce qui nous rouvrit le haut Canada ct toute
la région des grands lacs.
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Le roi ayant proclamé la liberté du comrmerce, La Rochelle
en profita et bientdt Dieppe et Rouen ne ligurtrent plus qu'au
second plan parmi nous. Le Poilou, le Bordelais, les environs
de La Rochelle, Ja Giascogne nous envoyerent des colons; il
en vint encors de Ja Normandie et du Perche. Ce qui domine
chez nous est la race normande et poitevine. Il n’y a pus eu
de Bretons au Canada, ni de Méridionaux. [.'st de la IFrance
a fourni quelques familles.

Lorsque Louis N1V eut examiné le recensement de 1672,
il donna ordre de ne plus s’occuper de I''mmigration de la
Nouvelle-I‘rance. Nous n’étions ue siv mille dmes! Mettant
le comble 2 son égarement, ce prince rendit le commerce du
(anada aux marchands syndiqués sous le nom de Compagnie
des Indes. Dis lors, la colonisation fut relézuée & l'arridre-
plan. Les hommes firent le commerce des fourrures. lls
descendirent le Mississipi jusqu’au golfe du Mevique et parcou-
rurent I'yuest, le nord-ouest, le grand nord i la recherche
des précieuses dépouilles du castor, de la martre, du bison, cle.
Le recensement de 1681 dénonce, dans loute la colonie, neuf
mille sepl cents dmes, dont S8oo couraient les bois. Les terres
en cullure comptaient de vingl i trente arpenls, quelquelois
plus. On ne faisait plus que le commerce des pelleteries. 1t
ne venail plus personne de I'rance. Les neuf mille sept cenls
mdividus de 1681 sont la souche de plus de deux millions de
Canadiens-Frangais qui vivent actuellement.

Les intéréts de la (raite ont fait surgir des personnages
remarquables qui ont Jaissé leurs noms dans I'histoire : Nico-
let, Chouard, Radisson, Perrot, La Salle, Jonty, Duluth,
La Vérandrie, etc.; mais la colonic a payé bien cher ces
conquétes de fourrures qui lui ont fait sacrifier le travail plus
productl dc la colonisation.

La tenure seigneuriale, instituée par Richelieu et mainte—
-nue par Louis \1V, consislait simplement & faire du seigneur
une sor'e d’agent de colonisation. On lui donnail un fief de
guaitre licues en fordt. Aucun de ces seigneurs n’avait asscz
de forlune pour délricher ces terres, aussi onl-ls toujours
vécu dans nos petites villes, ol ils faisaicnt un commerce
quelconque lorsqu'ils n'élaient pas fonclionnaires du Gou-
vernement.
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L’habitant choisissait le lopin de terre qui lui convenait, et,
pour prix d’achat, payait au seigneur une redevance annuelle
de quinze ou vingl francs, la plupart du temps en nature. Le
seigneur n’avait plus de droit de propriété sur celte ferme.
Nil elit possédé des ressources financitres, son plan edt été
dc faire venir des colons de France et de peupler sa seignen—
ric rapidement. de facon a s'assurer un revena respectable,
oulre le produit de ses propres cultures; mais lous étaient
pauvres e! les seigneuries se sont peuplées peu i peu, & me-
sure que la population sc développait. Vers la fin du régime
[rangais, la plupart des seigneuries appartenaient & des habi-
tants qui les avaient acquises des seigneurs nécessiteux.

La régle [rancaise élait de n’employer les Cianadiens ou
habitants qu’en qualité d’hommes de peine ou de gens de
métier. Les fonctionnaires étaient, par conséquent, tous IFran-
cais de France et trés mal payés. Durant leur séjour dans la
colonie, ils s'ingéniaient A faire certains commerces, illicites
ou non, pour augmenter leurs émoluments. Le gouveraeur
uénéral, les gouverneurs particuliers, l'intendant, ses com-—
mis, tous commercaient, chacun avait ses amis, ses parlisans,
ses associés secrets. La colonie proprement dile se fondait &
l'ombre, par occasion fortuite, sans recevoir le moindre
encouragement.

Aprés 1672, i1 n’y eul point de troupes, mais seulement
une milice sur pied de paix. Dans les postes de traile on
entrelenait quelques vieux soldats que le Ministtre de la
Marine prenait a sa charge, mais qui n’avoient jamais
navigué.

Le gouverneur de La Barre faisail le commerce des grands
lacs sous le couvert d'un marchand de Québec nommé
La Chesnaye. Les Iroquois ayant pillé les canots de celle
Société, La Barre déclara la guerre aux cinq tribus et appela
la milice & son secours. Voila comment la population paisible
de nos campagnes fut transformée en bandes d’aventuriers
qui se plurent au métier des armes, de 1684 jusqu'a 1713.
Les fermes, laissées &t P'abandon, s’appauvrissaicat, tandis que
nos cultivateurs ravageaient la conirée des grands lacs, la
\ouvelle-Angleterre, l'ile de Texre-Neuve, la baie d'JTudson.
Toules ces guerres, enchainées & la suite les unes des autres
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pendant trente ans, eurcnt pour seul el unique motif la traite
des pelleteries. Les habitants, privés du droit de faire cette
traite i leur compte, furent obligés de se batlre, de tout sacri-
fier pour le bénéfice des marchands.

L’accalmie de 1713 & 1742 fut assex favorable & I'agricul-
ture sans néanmoins développer l'industrie. La pensée domi-
nante des gouvernants était la traite des fourrures. Sous le
régime frangais cctle situation n’a pas varié; aussi peut-on
aflirmer que Louis XIV, en forgant les habitants & recevoir
sa monnaie de papier en échange de leurs denrées, puis en
refusanc ensuite de le racheter pour de l'or, de l'argent ou du
cuivre, prenait ce moyen détourné pour lever des contribu~
tions en faveur du commerce des fourrures. Ce sonl les cas—
{ors du Canada qui onl bdti le pala’s de Versailles.

La guerre de 1742 & 1700 acheva de ruiner les commer-
canis de fourrures et réduisit I’babitant 2 la plus lamentable
situation. Eouis N\ renia aussi sa monnaie de papier : il y
en avait pour plus de cinquante millions.

Le traité de 1763 céda la colonie & I’Angleterre. \ussitot
le commerce devintlibre et les paiements sefirent en espéces.
Il ne restait sur les bords du Saint-Laurent que les seuls
habitants fixés sur leurs terres au nombre de soixanle mille
dmes. Il s’écoula de longues années avant que l'on vit
arriver des colons anglais. Quant aux Irlandais, ils ne s’éta~
blirent parmi nous que vers 1830. Dés 1765 quelques Ecos-
sais se livrérent & lindustrie de la construction des vaisseaux
et, en peu d’années, ceite race d’hommes entreprenants ont
transformé le Bas-Canada. Une longue période de prospérité
s’ensuivit et on peut dire qu’elle n'a subi aucun temps d’arrét
depuis cent trente ans.

Nous avons eu trois guerres sous le régime anglais : celle
de Pontiac, en 1764-66, oit nos milices se distinguerent sous
le “drapeau -nglais; celle de la Révolution américaine,
1775-83, durant laquelle le Canada fut préservé de l'envahis-
seur par les milices canadiennes-lrancaises; et celle de
1872-13, ol Ja méme chose se répéta.

La langue [rancaise, les lois francaises restaient en vigueur.
Le mode de gouvernement varia par deux fois. So.s le ré-
gime de V.lcle de Quélec, 1774-1790, le gouverneur s'en-

1 novembre 18g7, s
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tourait d’un consei!; sous celui de 1791, nous etimes de plus
une chambre élective. Cette derniére année, on donna une
semblable administration au peuple du Haut-Canada, com-
posé de gens venus récemment des Ltats-Unis. La Nouvelle-
Lcosse, le Nouveau-Brunswick avaient déja leurs formes de
gouvernement. Il {ut question de réunir ces quatre provinces
en les confédérant (comme aujourd’hui), mais le projet ne fut
pas réalisé.

Aprés la guerre de 1812-15, la prospérité du Ganada, en
général, fut remarquable. Le commerce des bois, la construc-
tion des navires, la culture des céréales, la péche maritime et
vingt autres industries se développdrent avec rapidité. Lors-
qu'on remit au jour le plaa d’une confédération, vers 180o,
nos provinces avaient faii du chemin et se trouvaient prétes
pour 1 anion. En méme temps se conslruisaient nos immenses
voies ferrées et noire marine marchande s'élevait au cinquiéme
ou sixitme rang parmi les puissances. Aussitot confédérés, en
1867, on parla de pousser le ruban de fer jusqu'a la coie du
Pacifique et d’annexer en route tous ces territoires, ce qui eut
lieu en effet au bout de quelques années. L'autonomie des
provinces parail étre la grande cause du succes de cette con-
fédération.

1’él¢ment francais posséde & peu prés toule la province de
Québec, grande comme la France. Il n’y a pas de pays ot la
liberté soit mieux entendue. Les Ganadiens-francais empruntent
aux Lcossais et aux \nglais plusieurs pratiques commerciales,
politiques et autres, dont ils se trouvent trés bien. Je pense
qu’il serait difficile de faire comprendre cet élat de choses aux
étrangers — le cas ¢étant tout & fait nouveau dans 1'Histoire;
aussi n’irai—je pas plus loin pour le moment.

Benjamin Sulte.

Otlawa, seplembre 1897.

.
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& PLUS BEL XoOmme

DU REGIMENT

Pous lars, tapin, fais un roulement, & cette fin d’apprendre
a l'auditoire que je vas commencer lhistoirc véridique du
plus bel home du nonante-cintitme de ligne, dont auquel
nous avons tous plus ou moins ’honneur de faire partie...
et dont, en ma qualité de votre supérieur a trois chevrons, je
suis le plus parfail modtle. At...tention!... La langue dans la
poche, les yeux fixes... plus fixes que ga! Tout bruit intem-
pestuenx sera puni de quarante-huit heures de salle de police.
Une — deusse — troisse : battez tambour. Rrrrrrrran! Ca y
est. Je commence.

Le nonante-cintitme... le quatre-vingt—quinzitme pour les
Jinfirmes qui n’ont point z6té & V'école... le nonante-cintitme,
c'est dans l'armée francaise, par ses mérites el sa saveur,
comme qui dirait I'écrevisse dans le vol-au-veni, le chapon 2
Yail dans la salade : le superlatif et le nectar.

Tant qu'a duré la guerre avec les Chinois, au rapport du

- matin, lempereur de Pékin, qui est un malin, & ce qu’on

m’a assuré, demandait avant tout autre chose & son général
en chef : « Le nonante-cintitme est-il en route? — Non,
Majesté. — Alors, nous pouvons continuer. » Oui, mais...
le jour qu’il a appris que nous allions s’embarquer : « Bigre
de bigre! a dit en chinois I'empereur de la Chine, c’est fini
de rire! » Et il a mis les pouces. C’est pour vous dire!
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Quand on pent imprimer sur sa carte de visite : UN TEL,
soldut aw nonanle-cintiéme, voyez-vous, mes enfants, ¢a vaut
uncépaulette,
CABINET v MINISTRE deuSSO‘ épau-
letles.. troisse
épauleties .
Mot qui vous
parle, j’ai vu
un licutenant-~
colonel d'ar—
iillerie... donl
le nom m’é-
chappe...per-
muleravecun
caporal qu’é-
tail mon ca-
marade. Et il
aallendudeux
ans.

Une suppo-
sition :

Vous allez
chez le marchand de vin avec votre général, histoire de lui
faire une politesse. La palronne, qui a vu le numéro de vot’
régiment, sourit... comme ca... ou autrement, en vous lancant
un regard!... un regard & vingt francs la douzaine. Sans rien
dire, elle verse & vel'ami, le général, du tafia de cantine, et,
a vous, de la fine-champagne comme on n’en distille que
pour la reine d’Angleterre... qui sait ce qui est bon! Tous
les marchands de vin ont un flacon spécial pour le nonante-
cintitme; c’est connu. :

Voila ce que c’est que le nonanle-cintitme. Un roulement,
tapin, en I'honneur de notre beau régiment.

Donc, en ce temps-1i, le nonante-cintitme élait caserné i
la Nouvelle-France. Je vois IFontara qui me regarde avec de
grands yeux béles, histoire de me demander 1'étuiamiologie de
ce nom. Du moment que c’est le gouvernement qui I'a choisi
il est indiscret d’en demander davantage. Fontara me fera
vingt-quatre heures de salle de police.
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« Oh! sergent! Je n'ai pas ouvert la bouche.

— Vous m’avez inlerrompu avec les ycux... Si vous préfé-
rez mie payer i boire...

— Je préfere.

— Mot aussi. » Il était donc approchant huit heures... ou
huitheures
quaranle-
septduma-
tin. Nous
se chauf—
fions au so-
leil, Truf-
fiot et moi,
assis  sur
un bane,
devant ,Ia
cascrne. 1
est bon de
vous dire..
pour (ue
vous le sa-
chiez, que
Truffiot
dtait un

brave garcon; mais, li, un brave gurcon!... comment vous
expliqucr ¢a? Enfin Truffiot payait & boire aux anciens pour
un rien... G'est pour vous dire. \vee ¢a, complaisant comme
une béle ct vil comme la poudre. On ne lui avait pas pluiut
dit : « Truffiot, tu devrais bien... » qu’il élait parti sans
en écouter davanlage.

Donc, nous causions, comme qui dirait de la pluie et du

. beau temps, en maniére de passe-temps. Ge n’est pas que

nous avions quelque chose & nous dire, non! mais si on ne
remuait pas la langue, jamais on n’aurait soif. Voila que,
tout a coup...

Attention, tas de clampins! Quand on vous conte une his—
toire ¢t qu'on dit.: « Toui & coup! » La politesse vous fait
un devoir d'ouvrir la bouche, les yeux et les oreilles... Ga
encourage 'orateur... que j'en suis un. Tout & coup! Truffiot
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et moi, nous voyons une vicille femme s'avancer \ers nous.
Elle avait une bonne figure, loute ridée, couleur fond de cu-
lotte : une ndlle tombée de I'arbre en novembre et ramassée
fin mai. Vous la voyez d'ici. Avec ¢a des yeux tendres, un
bonnet de linge, le dos vouté et des chaussons.

« Sergent, qu’elle me dit, on ne me laisse pas entrer dans
la caserne, et je voudrais bien embrasser mon ficu qu’est
dedans. (la serait-il un effet de votre obligeance de lui faire

savoir gne sa vieille mére Reinetle est arrivée de Senlis, &
pied, pour le bijer, avec des poires et du vin doux, et qu'alle
Tattend sur le trottoir... & vot'service. »

Truffiot s'était levé dés les premitres paroles, pressentant
quil allait pouvoir rendre un service.

« Sans vous commander, la mere, demanda-t-il & la vieille,
commeni qu'il est vot’ fieu? Moi, je suis d’ Vineuil; quasi
voisin, quasi pays.

— Mon fieu!... mon fieu! Gomment qu’il est? Mais c’est
le plus bel homme du régiment.

— Alors, je le connais, » dit Truffiot. Sans en écouter
davantage, il se mit & courir, enira dans la caserne et dis-
parut.
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Javais fait asseoir la mire Reinette. Il semble toujours
quil y a un peu de vot’ mere, dans toules les mires qui pas-
sent. Je les aime, moi, les vieilles... sans cracher pour ¢a sur
les jeunes, s’entend!

Truffiot revint presque aussitdl avec le fambour-major.
(iabariot, vous savez?
Unlapin de sept pieds,
(iabariot. Dans les
rungs il vous a lair
d’'un peuplier dans
un plant de radis.

« (ia, mon fieu?
C'te bétise! 11 est
plus beau que ca,
mon fieul » dit la
vieilleen se redressant
avec orgueil.

«Je n’en aurai pas
le démenti, » se dit
Truffiot. Et, laissant
le tambour - major
ahuri, il se remit en
chasse. Au bout de
trois minutes il revint
avec le mattre d’ar-
mes : (rascassac...

.vous le connaissez bien? Un gas si bien biti, si riblé que

toutes les téles couronnées demandent & le voir lorsqu’elles
traversent la capitale.

« Qu’est-ce qui me demande? s’écria Grascassac, en cares-
sant sa moustache : une blonde ? une brune? une reine! une
impératrice, une...

— C’est vot' maman, dit Truffiot; vot’ maman qu’arrive
de Senlis, A pied, pour vous bijer, avec des poires et du vin
doux, et qui vous attend sur le trottoir.

— (a, ma merel s'éeria le maitre d’armes.

— Ca, mon fieu! dit en riant aux éclats la bonne femme.
Vous n’avez donc pas entendu ce que je vous ai dit? Mon
fieu est le plus bel homme du régiment! »
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Trufliot reparlit au galop, laissant sur le troltoir Grascassac
aussi ahuri que Gabariol.

Et, successivement. il fit défiler devant la viedle @ le major
Libidinois, cher auv dames. le porte-drapeau, le chel de
musxque.
le leute-
nant Cas-
quapoil, le
colonel...
le colonel
lui-mdéme!
tous les
plus beaux
hommes .
enfin!

Ne voila-
t-il pasque,
tout d'un
coup, sans
crier gare |
la  meére
Reinelte se précipita dans la cour de la caserne, en dépit du
factionnaire et des riglements, saula au cou d'un avorton
idiot. sale, cagneux, pelé et puant & écwurer les mouches, en
s'éertant

« Le voila, mon ficu! mon Jean-Baptiste, mon adoré, mon
Benjamin : le plus bel homme du régiment. »

Comme quoi, mes enfants, dans tous les régiments, comme
dans le nonante-cintii me, celui que nous aimons est le plus
hel homme.

El sur ce, lu stance est levée. Un roulement, tapin.

Et toi, Fontara, viens me payer & bsiie

Quatrelles.

-A
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GEORGES CAIN. — La mort des derniers Montagnards

« Les derniers représentants du peuple, condamneés a mort, se frappent, U'un aprés

Vauntre, ave lewr prison (1793).
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— Partons-nous,
pere Tellier?
. — Ben, j’pense
- pas, monsieur Au-
bry, c’est demain
le jour des Morts,
et vous me paie—
riez cher pour remonter c’te
' nuit de la batture, d’autant
plus que la marée n’est haute qu'a minuit.

~— Mais, pére, nous sommes déjd venus plus tard que ¢a,
et encore avant-hier.

~— Oui, oui, monsieur, mais avant-hier, ¢’était pas la veille
du jour des Morts, et vous savez ben que c’te nuit, tous les
trépassés qui ont quelque chose sur la conscience, reviennent
sur la terre pour fairz leurs pénitences et abréger leur temps
de purgatoire.

Le ptre Tellier élait mon guide depuis quatre jours que je
m'étais établi dans 1'ile aux Coudres et, de plus, mon com-
plice dans le meurtre d’une centaine de palmiptdes. Il était
d’un entélement que j'avais été & méme d’apprécier. Le bon-
homme avait jeté I’ancre, et aucun raisonnement ne pouvait
le faire changer d’'idée. D'un autre cdté, je ne pouvais me
passer de lui pour courirles gabions et manceuvrer le chaland,

‘et je fus bien forcé d'accorder un armistice aux canards

sauvages de la batture.

Jétoulfai un soupir de regret et comme manitre de tuer le
temps, je pressai le bonhomme,

— Dites donc, pere Tellier, en avez-vous jamais rencontré
de ces morts pemtenls'-)

— Moué, n’siear? Dieu merci, je suis trop bon chrétien
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pour ¢a; mais mon défunt frére en a vu un, lui, et le plus
terrible de tous, Louis Grenon.

— Louis Grenon? dis-je, en dressant oreille, qu’est-ce que
c'est que cab .

— Comment, m’sicur! dit le honhomme scandalisé, vous
ne connaissez pas (irenon !

Je flairai de suite une histoire, et comme les scrupules du
bonhomme me mettaient malgré moi en disponibilité, dans
celte ile aux Coudres, patrie du gibier sauvage ctdes légendes
macabres, mais dépourvue entidrement d’autres attractions, il
me fallait I'histoire. Le bonhomme n’était pas dur de détente,
et je savais le moyen de le faire partir. Je lui versai unc
copieuse rasade de scotch, j’allumai ma pipe et aprés une der-
nitre pensée aux canards, je m’établis confortablement.

— Allons, ptre, dites-moi ce que c’est que Grenon, et apres
vous me raconlerez I'aventure de votre frére.

Le bonhomme lampa religieusement son coup, s’essuya la
bouche sur la manche, et aprés avoir replacé son brile-gueule
enire ses deux dernicres dents, il commenca.

— Pour lors donc, Grenon, qui est mort ¢a fait ben, ben
longtemps, était un homme dépareillé; ct d’aprés ce que
disaient les vieux, il n’y avait rien de plus fort que lui dans
tout le pays. G’était, & ce qu’on rapporte, un homme tranquille
et ciloyen: mais quand une fois H était fiché, Grenon devenait
pire que le diable. ’

Pour lors c’était au temps que les Anglais sont venus
prendre le pays. G'est pas hier, comme vous voyez. Ils mon-
taient le fleuve et au nord et au sud, dans toutes les paroisses,
et surtout ici, il n'y avait pas de machinations qu'ils ne fai-
salent point. Détruire les récoltes, briler les maisons, tuer les
animaux, c'était leur plaisir, sans compter que quand ils
avaient la chance de renconirer un habitant, ils lui faisaient
toutes espéces de mistres el I’emmenaient prisonnier dans leurs
frégates; faut dire aussi que les canayens ne les ménageaicnt
pas non plus, et quand ils avaient Ja chance de les rencontrer
4 peu prés d’égale force, il n'en retournait pas gros aux cha-
loupes des frégates.

Or un jour, Grenon s'était fait gaffer en traitre et amener
avec un auire homme du nom de Tremblay & bord des fré-
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gates. Rendus Iy, les goddam, pour avoir du plaisir, commen-
ctrent par martyriser Tremblay, qui était plus chétif que
Grenon.

Leur plaisir, ¢’était d’amarrer Tremblay & une drisse, de le
monter jusqu'au bout de la grande vergue et de le larguer &
plat sur l'eau, devant Grenon qui bouillait de rage. Quatre
fois ils remontent Tremblay et le laissent tomber. La qua-
tritme fois, il était mort; on le détache et on jette le corps &
Peau.

Le plaisir élant fini de ce c6té-Ja, un grand \nglais s’ap-
procheaveclacorde: /)

Y
7

« C'est & ton tour,
a c'te heure, maudit
Fruncais» qu'ildit en
ricznant ; mais Gre-
non, d'un coup sec, W
casse les'amarres qui =3
lui attachaient les
poignets, et d’unc
seule claque il I'en- -
voie rouler raide mort sur le pont. Vous comprenez que tout
le monde se jeite sur lui, mais c'était pas un homme, c’était
un vrai déchainé. En un clin d’ceil il avait culbuté une quinzaine
de matelots et, sautant surle bastingage, il s’était précipité dans
le fleuve halant avec lui deux goddam qu'il avait gallés par
la peau du cou comme des p'tits chats; puis sans s'inquiéter
des deux Anglishes qui barbotaient dans I'eau salée, il tira sa

“coupe et prit terre.

Mais c’est pas tout i fait ¢a qui l'a envoyé en purgatoire
pour tant d’années.
Vous comprenez, m’sieur, siles Anglais cherchaient Grenon

~ qui s’était caché dans le bois dela baie Saint-Paul et qui n’en

sorfait que pour guetter les hourreaux de Tremblay et en
abaltre tant qu’il pouvait.

Or, un soir qu'il était traversé a l'ile dans sa berge et qu'il
rodait autour du moulin, il entend fout d’un coup des cris
terribles. 11 s’approche du chissis et qu’est-ce qu’il voit?
quatre soldats en féte qui essayaient de violenter une fille. Il
va pour entrer. Les crapauds avaient barré la porte, mais
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d'un coup d’épaule Grenon la fait sauter et se jelte sur les
Anglais. En moins que rien, ils élaient tous les quatre apres
cheruher leur respir dans la place.

« Va me chercher des cordes », qu'il dit & la fille et il les
ficela proprement tous les quatre.

\prés ca il les monta sur son dos, un par un sur I'étage
de la rouc. Les ailes du moulin marchaient comme si le dxal\le
eulété dedans, mais Gre-
non sortit ses bras de la
lucarne, en saisit une au
passage, et han! il l'ar-
réta net. Malgré lui il
leva d’un pied. « Amcne
un paquet », qu'il dit &
ille, et il allacha le
goddam de tout son long
sur l'aile : puis il lache
et arréle 'autre pour la
méme cérémonie. Enfin,
monsieur, au bout d’une
dewi-heure, ¢’étaitfini, et
les ailes recommencaient
% marcher lentement
d’abord, puis vite et vite,
chacuneavecsonhomme,
quatre ailes, quatre hom-
mes qui tournaient tantot
la téle en bas, tanlit les pieds droits au ciel et qui évenlaient
les cris. Puis Grenon s'essuya le froniet dit tout haut : « Pour
Tremblay, quatre plonges, quatre hommes, ¢’est ie compte »,
et il s'en alla.

Quand les gens de la frégate les trouvérent le lendemain,
ils viraient encore, mais ils ne criaient plus. Ils les décro-
cherent, ils étaient morts depuis longtemps et raides comme
des baguettes de fusil. Vous comprenez que ce viraillage leur
avait tourné le sang a I'envers.

On p’entendit plus jamais parler de Grenon, mais 2 minuit,
le jour des Morts, il revient gémir sur I'emplacement du
vicux moulin, et il est condamné & décrocher les pendus. Vous
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voyez d’ici I’emplacement, la ol est construite la maison du
bedeau, loul au bas du cimetitre, pensez pas que je passerais
par la ¢’te nuit tombée, quand ben méme vous me donnericz
tous les soldats de la citadelle de Québec. Faut dire aussi que
¢’était trop, ajouta le bonhomme en baissant la voix, Grenon
aurait pu les tuer tout doucement sans les faire souflrir
comme ¢a.

— A volre santé, ptre Tellier, et vous dites que voire frére
a rencontré 'ombre de ce terrible Grenon; contez-n:oi main-
tenant I'aventure.

— A la votre. Pas 'ombre, m’sicur, mais Grenon lui-miéme
en personne naturclle, méme qu’il a manqué en mourir.

Pour lors done, figurez-vous que mon défunt {rére Antoine,
mon ainé qui est mort, ca fait bien trente ans, était ce qu'on
appelle un bon vivant, mais il aimait trop & prendre la goullte,
et quand il élait en féte, il devenait trailre et engendrait chi-
cane 4 tout le monde. Sans compler que c¢’était & peu prés ce
qu'il y avait de micux sur lile et pas une jeunesse aurait
voulu se frotter & Antoine quand ilavait uneguinzaine dc coups
dans le corps. Il y avait rien qu'un homme qui aurait pu
Paccoter, ¢'était le bedeau Michel Boiron, mais ¢’étaient les
meilleurs amis du monde, ct c’est ensemble qu'ils pinlochajent.

Toine élait un bon chrétien, sans doute; il allait A la
messe ct faisail ses piques tous les ans, mais sur certaines
croyances, il était trop hérétique. Il riait des loups-garous,
des fifolels et de la chasse-galerie, et il disait que si jamais i
rencontrait un mort, il saurait ben lui dter 'envie de revenir
sur terre.

Pour lorxs, la veille du jour des Morts, je vous parle de ¢a,
y a ben longtemps, Toine et pi Boiron étaient partis en ribote
depuis plusieurs jours. La femme du bedeau était allée & Québec
en visite chez ses parents, et les deux comptres enavaient pro-
" fité pour manigancer ensemble j’sais pas quelle hesogne avee
les gens des goélettes. II y en avait (ui disaient que c¢'était
avee des smugglers de wiskey et j'ai pas de peine & le croire.

Toujours que Toine avait pas dérougi de la semaine, ct le
31 oclobre, qui était par-dessus le marché un vendredi, il
¢tait plein, plein. Vers six heures du soir, je I'vois passer
avee une bouteille & la main. « Je m’en vas chez Boiron,
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qu'il me crie en passant, et si Grenon a le malheur de se
montrer, tu vas voir si je vas Uarranger » et un tas de pau-
vrelés qu'il disait sur le compte de défunt Grenon, que les
cheveux m'en dressaient sur la téte ainsi qu'd ma défunte
femme, sans compter quau licu de suivre la route, je le vis
passer en plein milieu du cimetitre, en chantant & tue-tdte.

Ce qui s'est passé pen-
dant la soirée, je ne le
sais pas; j'y étais point el
jaurais pas voulu aller
reluquer, mais le bedeau
m’a dit par apres qulils
avoient joud aux pommes
en prenant un petit coup
jusque vers onze heures,
et qu'alors lui était sorti
pour aller voir aux ani-
maux qui beuglaient dans
I'écurie. Toine était encore
plus excité et il en avait

A
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ik ~ m'a dii le bedeau, il aper-

cut par le chdssis, quoi? Un grand homme noir qui venait
d’entrer, j’sais pas par ol et qui sélait assis devant Toine, 2
I'autre bord de la table :

— Toine, qu'y dit, d'une voix enrhumée, veux-tu jouer
une partic de casino? J'te gage une piasire d’or contre tes
pommes, ct il tire une vingtaine de pidces d'or deson gousset.

— Ca va. dit mon {rtre, j'te connais pas, mais n’importe.

Toine était capable au casino, mais le noir connaissait le
jew et mou frire avait beau jouer serré, I'autre était aussi fin
que lui et il avait une chance de diable. Mon frere batissait
des huit, des dix, des as, et I'autre avait toujours les cartes
pour lui souffler ses bitisses. La partie finie, mon frire avait
un as sec, et le revenant, — car c'en était un, c'était Grenon
lui-méme, — j’'vous dis & vous. avait dix.

L'autre brasse dura encore moins longtemps, mon {rére fit
capot.
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— A moi Lles pommes. dit 'homme noir en riant.

— Ma revanche, dit mon frére. je gage tout ce qui reste
dans la bouteille de rhun.

— Clest fait, dit le noir, et il brassa. Ah! monsieur, ¢a
fut encore pire.

Vous savez qu'il 0’y a pas moyen de gagner avec un mort,
aussi, ¢a ne prit pas gott de tinette. Deux capots de suile et
Toine était rincé. Le revenant raflait tout : les piques, les
carles, les as, le grand, le pelit, sans compter les clairances
et estéque, et tout le temps, remarquez, il riait aux éclats.
1l prit Ja bouteille et Tassécha d'une seule lampée. Et remar-
quez que c¢'était la moitié d'une grosse bouteille de jamaique
en espril.

Vous comprenez, m'sicur, mon frére élait comme un pos—
sédé.

— Torpinouche ! ¢u'il dit en biichant sur la table, encore
une parlie!

— Jal pas I'temps, que répond le mort, ¢a sera pour
Pannée prochaine.

— Non, vinguenne! c¢’est pour tout de suile.

— J'ai pas le temps, qu'il ostine.

— J'gage ma monlre contre une piastre.

— J'ai pas besoin de monire.

— Ma vache?

— Jai pas besoin de vache.

— Ma p'tile jument noire?

— Jai pas besoin de cheval.

— Mon suwit neuf que jai achelé & Québec?

— Jai pas besoin de suit.

— Mon cmplacement?

— J'ai pas besoin de terre.

— Ma maison?!

— Jai pas besoin de maison.

— J’ te joue mon dme, tonnerre d'un nom !

— Ton ame, que dit le revenant, c’est-y un vrai marché?

— Qui. lorquiale, clle est & to1 si tu la gagnes.

Et la partic recemmenga. \ Ja premitre brasse du mort
moa frére fit une clairance et la chance semblait lui revenir.
Aussi il élait tout joyeux; il riwt, il chantait, et il inrecti-
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mail le pauvre sevenant. Ils comptent les points : le revenant
avait trois, et Toine avait huit. Faut voir s’y se moquait du
mort qui ne sonnait mot.

C’¢ait le tour de Toine & brasser et c'est le ngir qui
commengait. I1 y avait deux as sur la lable, mais le mort
prend une dame et Toine qui avait un as en main emporte
tout. Ca faisait, {rois, comme vous voyez, ¢a minail ben.
Mais poche! ¢a ful fini dans par Ja. Le mort rafla le reste et
tous les deux se trouvirent onze i onze. C’était moins drole,
mais mon frére n’était pas encore découragé.

— .\ ton tour de Drasser qu’il dit au revenant, et la
parlic commence. Mon frire prend une bitisse, le mort enltve
deux piques dont un as ct ¢a continue comme cela, tiens bon,
ticus fort. A la fin mon frére avait six et le mort cing. Toine
se sentait de meitleure humeur.

— A noi, grand élingué, quil dit en brassant les car-
tes. Comme vous voyez, monsicur, la partie était belle. Le
mort avait seize et Toine avait dix-sept, sans compter qu’il
jouail le dernier.

A la fin de la brasse, mon frire avait lrois, I'autre, quatre
et ils avalent encore irois coups a jouer.

— Je batis huit, dit mon frére en metiant un as sur un
sept. :

— Je bilis dix, dit le mort en meitant le pelit sur I'as.

Mon frére était vert, mais il espérait dans I'estdque. Il prend
un petit valet et le mort jette son dix pour emporter la bitisse.
Gétait le grand casino! Mon frére lache un sacre épouvan—
table ct jette son huit que le mort emporte avee I'esidque.

Le grand, deux,
le petit, un, un as,
un, et I'esteque, ¢a
faisait cing et avec
trois  quil avait
avant. ca faisait
huit. Il s’y tenail.

Tout d'un coup,
le vIa qui vient
séricux comme un
juge et ses habits
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tombent; c¢'¢tait bel et bien un esquelette complet avee la
figure de Grenon.

— Toine, qu'y dit d’'une voix enrhumée, j'ai gagné ton
dme, il faut que je I'améne avec moi avant le lever du soleil.

— Mon dme, hurla mon frére en fureur, viens donc la
prendre, esptece de grand maigre échine, et en disant ¢a, il
lui Jance sur la machoire un maitre coup de poing qui I'en-
voie reroler sur le poéle.

L'esquelette se reléve et rien que d’un coup, mon frére eut
P'ail gauche houché net, pi sans perdre de temps, il en recoit
un aatre dans le creux de I'estomac (ui lui coupe le vent.
Toineavaitempoigné
la bouteille vide et
il cut juste le temps
de la rabatire sur la
téle du mort avant . -
de recevoir sur le nez <
une lorgniole  qui
Penvoya rouler sous
la table. Il était
gume, vous enlendez
Len, Toine. et malgré qu’il it ben maganné, il se releva se
jeta sur le mort et tous les deux se colletwillérent par la
chambre en se hourrant de coups de poing ct de coups de
pied. Finalement, ils rouldrent par terre avec la table, les
carles ctla chandelle qui s’éteignil.

" Yers les 6 heures du matin, J'entendis un vacarme du diable
dans ma porte de derridre. J'vas voir : ¢’était Baplisle Letour-
neau qui me crie : « Viens vite voir ton frére ».

J'prends pas le temps de m'habiller, j'enfile mon capot, et
~on courl chez le bedeau. Ah! monsicur, si vous aviez vu la
seene.

l.a cuwisine lout d Uenvers, la vaisselle, les chaises. tout éail
duns la place avee les cartes, la chandelle, et parmi tout ca,
¢erapouti dans la cheminée, mon Toine, sa blouse tout en
morccaux. Il avait I'evil gauche lout noir ct tellement enflé
quil n'aurait pas pu Fouvrir pour regavder passer le soleil,
Ioreille lut tenait rien que par un fil et il avait Je nez gros

7T pevembre 18G5, a
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comme unc moyenne patate. Sa main droile qui tenait encore
la bouteille avait une enfaille de uaire pouces ct dans sa
main gauche il serrait une poignée de cheveux.

1 fallul quatre hommes pour l’cmporler et lo mettre dans
son lit. On envoya des chaloupes & lu baie Suint-Paul pour
chercher un docteur.

Et chose curicuse, ajouta le bonhomme en secouant sa pipe,
c’est qu'd Loffice des morts on eut de la peine & reconnaitre
le bedeau. 1l avait les labines grosses comme le poing, des
plasters tout autour de la téte, et il boitait comme un vieux
cheval. On n’a jamais pu lui faire dire ol il avait attrapé
toutles ces avaries.

Mon frére fut quinze jours entre la vie et la mort. 11 fallait
Vattacher sur son lit pour I'empccher de se jeler en bas; il
voyait toujours Grenon avec des tas de gros serpents. Le doc-
teur a dit que ¢’était le... quelque chose comme mince.

— Je hasardai : le delirium (remens, peut-8ive P

— 'Tout juste, monsieur, ¢’cst ¢a. Mais le monde sont pas
des fous et on savait ben que c'était (irenon qui uveit battu
Toine et qui lui aurait bel et bien gallé son dme si le petit
jour nel'avait pas sauvé en purgateire jusqu'as 'année suivante.

— Et tout le monde dans la paroisse a cru que c'était
bien ca?

— Ben, pour vous dire, monsieur Aubry, y a ben la femme
du bedeau qui a toujours ostiné que Toine ¢l son mari §'étaient
sioulés ensemble, que Toine, selon sa coutume, avait voulu
engendrer chicane & son mari et qu’il avait enfin regu une
raclée qui lui Oterait I'envie de venir faire le train dans sa
maison.

Mais on savait ben que ca voulait dire : le monde aime pas
3 proclamer que les revenants entrent chez ecux comme en
purgatoire. Au resle, il n'y avait que Grenon capable de flan-
quer un pareil coup de torchon a mon frire, ¢l faut avouer
que ce pauvre Toine avait joliment mérilé ¢a, n'est~ce pas,
monsieur?

Je n’cus garde de coniredire le honhomme.

— Et sans doute, pere Tellier, apres ce chitiment, votee frére
a cru aux revenants et a xenoncé & la boisson? \

— Craignez pas, monsieur, il ¢lait aussi fanatique qu'avant;
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mais son amilié avec le bedeau fut finie dans par la. Toine ne
regarda plus jamais son ancien ami et il n'en disail que des
pauvreiés. Surtout quand il élait un peu chaud, il ne I'appe-
lait que « ¢’te varmine de Boiron », mais il faisail un détour
pour ne pas le rencontrer. Lt c’est curicux qu'on n'a jamais
pu connaitre la cause de la chicane.

— Je la connais moi, murmurai-je. Encore un petit coup.
ptre Tellier, et & demain.

— .\ votre santé, monsieur, d’autant plus que voild la
brunante et que jai hite d'étre rendu.

It le brave homme s’en alla.

J’avais perdu une bonne journée de chasse, mais, ma foi,
Jje ne la regrettais pas trop.

Charles De Guise.

’ *

ariage d’'Oiseaux

-

On prit place sous un hétre
Aussi viewr que Salomun,

Je vis une chose étrange,
L'an pussé, dans la forél;

Clest Uhymen d'une mésange
Et d'un beau chardonneret.
Avant la cérémonie,

Le futur s'en ful chercher
Les parents de son amie

(ui logeaient dans un clocher.

Sur sa téle, la mignonne,
Gentiment, avail posé

Une charmante couronne

De chévrefeuille rosé ;
Lépouz, qui, dans la bataille,
S'était souvent signalé,

Avait un sabre de paille

Qui pendait & son coté.

Un ramier tint liew de prétre,
Et fit un fort beau ser non.
Une goulle de rosée,

Dans un calice de fleur,

A la ronde ful passée.
Chacur but en son honneur !

Puis, un repas délectable

Fut servi, quand vint ln nuit,
Et Ton ne quilte la table

Que longlemps aprés minail.
Les grands-parents de la dame
Regaynérent leur clocher,
L’épnar emunena sa femme,

Et chacun s'en fut courher,

Un orchestre de fauwreltes,
Perché sur un trone de hour,
Disait mille chansynnetles
Sur le bonheur des épour,

Georges Boyer.



LE GONTE DU PAYSAN

(LEGENDE D’ALSACE)

Je te vois, bon paysan, tel que je t’ai connu, avec tes
cheveux blonds et courts, ta large figure, iss grands yeux
bleus et ta bouche béante. Lorsque je te rencontrai sur la
promenade, bordée maintenant de nouvelles maisons, et que tu
coupas uune branche de tilleul pour me faire un sifllet, nous
ne pensions guérg qu'un jour nous serions si éloignés I'un de
I'autre et que j'aurais & raconter ton histoire. Je me rappelle
encore le vétement que tu portais, et, & vrai dire, ce n’est pas
chose difficile, car il se composait d'une chemise, d'une paire
de bretelles rouges et d’'un pantalon noiren toile. Le dimanche
seulement c’était une autre toilette : alors tu avais, tout
comme un autre, un bonnet orné de bandes de peau, ta redin-
gote bleue avec ses larges boutons, ton gilet écarlate, tes
culottes de cuir jaune, tes bas blancs, tes souliers dont les
talons résonnaient sur le chemin, et quelquefois méme un
willet derritre I'oreille. Mais tout cela ne te seyait pas irds
bien. J'aimais mieux fe voir avec tes simples vitements de
chaque jour.

Maintenant, mon cher paysan, écarte-toi un peu. Jc ne
puis teraconter en face ta propre histoire; mais sois tranquille
je ne parlerai pas mal de toi.

Le nom de baptéme du paysan est Aloys, mais on le sur—
nomme le Lourdaud. Pour lui faire plaisir, ¢’est celui que
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nous lui garderons, c'est celui que sa more lui donnait et
que nous lui donnions, nous autres enfants, tandis que les
gens du village avaient I'effronterie de ne le désigner que par
ce mot injuricux de lourdaud. A Pige de dix-sept ams, il
venait encore courir les champs et jouer avec nous. La hande
¢étourdie du village était divisée en deux camps ennemis, et
tant que le robuste Aloys était avec nous, nous ne craignions
point les attaques de nos adversaires.

Les jeunes gens du méme &ge qu'Aloys commencaient
déja pourtant & jouer un réle dans la commune. Ils se ras
semblaient le soir, s'en allaient dans les rues en sifflant et
chantant, ou s’arrétaient devant V'auberge de I’Ange, agacant
les jeunes filles qui passaient. Le signe d’émancipation d’un
garcon devenu grand est la pipe, et nos gaillards s’en allaient
avec leurs grosses pipes d’'Ulm, ornées d'un couvercle en
argent, d’'une chainetle de méme, et quand ils avaient pris
un charbon dans la cuisine du boulanger, paraissaient tout
fiers de lancer dans 'air des bouffées de fumée, bien que cet
exercice leur fit mal.

Aloys s’était mis aussi a4 fumer, mais en secret. Un
dimanche soir, il se hasarda & tirer sa pipe au milieu de ses
compagnons. L'un d’cux s’en empara, puis elle passa de main
en main avec de hruyants éclats de rire. Aloys essaya de la
reprendre, mais tout le monde se mogquait de lui. Alors il
arracha le honnet de celui qui lui avait pris sa pipe et courut
dans la maison du forgeron Schmidt, o sa chtre pipe lui fut
enfin rendue.

Gelte maison était l'asile favori d’Aloys. C’était Ia qu’il se
retirait des qu’il sortait de sa demeure, et il quittait sa de—
meure dés qu'il avait fini son ouvrage. La femme du forgeron
était sa cousine. C’était la seule habitante du village avec sa
fille ainée, Mariette, qui, de méme que sa mére ei nous autres
enfants, lui donnit son vrai nom d’Aloys. Le matin, il selevait
de bonne heure, et lorsqu’il avait mis du fourrage au ratelier
et abreuvé ses deux vaches et sa génisse, il se dirigeait vers
la maison de Jacob, frappait  la porte jusqu'a ce que Mariette
vint lut ouvrir, puis, aprds lui avoir dit un simple bonjour,
se rendait & I'écurie et & la grange. Les béles, qui le connais-
saient, le saluaient, en tournant la téte vers lui, par un joyeux
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mugissement. Aloys leur donnait & manger et s’occupait sur-
tout d'une belle vache qu’il avait vue grandir, et qui, chague
fois qu’il s’approchait d’elle, lui léchait la main avec recon-
naissance. Il nettoyait ensuite 1’étable, en s’arrétant avec satis-
faction prés de chacun des animaux, en causant avec eux
comme s'ils avaient pu le comprendre; puis il les étrillait
avec un soin minuticux. Ensuite il allait puiser de I'eau a la
pompe, en remplissait 'auge, et pendant que les bétes s’abreu-
vaient, il leur préparait une nouvelle lititre. Lorsque Mariette
entrait dans I'étable pour traire les vaches, tout était propre
et parfaitement rangé. Si une vache se montrait quelque peu
rebelle, Aloys lui mettait la main sur le dos pour I'apaiser et
aidait Marieite a la iraire plus facilement. Quand la jeune fille
lui disait: « Aloys, tu es un brave gar¢on, » il ne levait point
les yeux sur elle, maisil promenaitde ¢ité et d’autre son balai
avec une telle force qu’on edt dit qu'il voulait enlever le pavé
de I'écurie. Aprds avoir rempli sa premilre tiche, il descen-
dait dans la cour, tirait de I'eau pour la cuisine, fendait du
bois pour le foyer, puis enfin entrait chez sa cousine. Mariette
apportait la soupe sur la table, joignait les mains, chacun
priait, faisait le signe de la croix et s’asseyait. Tous puisaient
au méme plat, mangeaicnt en silence, pronongaient une priére,
et Aloys retournait chez lui.

Ainsi vécut Aloys jusqu'a dix-neuf ans. Un jour, pour ses
étrennes, Marielte lui donna une chemise tissée, blanchie, cousue
de scs propres mains. Le brave garcon aurait voulu, en plein
hiver, ne plus porter de veste pour montrer & tout le monde
les manches de cette précieuse chemise; mais il avait peur
qu’on ne se moquit de lui, et il était se~sibie & la raillerie.

Il y avait surtout un homme qui l'inquiétait beaucoup :
c'était le valet du maire, qui, depuis la meisson, était revenu
au village, un beau et alerle gar¢con, d'une figure altitre, re-
haussée par une moustache rouge. Jorgli (ainsi s’appelait ce
héros superbe)avait servi dans la cavalerie et pertait toujours
son bonnet de soldat. Le dimanche. quand il passait dans le
village, le corps droit, les pieds en dehors, le bonnet d’ordon-
nance sur la téte et une paire d’éperons sor.ores a ses bottes,
il avait l'air de dire: « Toules les jeunes filles ne se lassent
pas de me regarder ». Mais lorsqu'il venait abreuver ses che-
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vaux A la pompe de Jacob, Mariette le regardait par la fenétre
et le pauvre Aloys sentait son coceur se briser; il et voulu
qu'il n’y edt plus ni lait, ni beurre au monde pour n’avoir,
lui aussi, qu'a s’occuper des chevaux. Car, dans sa naiveté, il
établissait ainsi les trois classes de la société : d’abord les gens
qui prennent soin des vaches, puis ceux qui prennent soin
des buweufs, puis ceux qui prennent soin des chevaux, les plus
chers des animaux quoiqu’ils ne donnent point de beurre ct
qu'on ne les conduise pas & la boucherie. Les théories morales
du bon Aloys n’allaient pas plus loin.
Le jour du nouvel an il comprit bien plus vivement encore
A quel échelon inférieur il était placé. Ce jour-la Jorgli devait
faire faire une promenade en traineau a la fille du maire
et & Mariette. Aloys yaida lui-méme & atleler les chevaux et
s’en alla & sa suite 3 travers le village, sans songer & la triste
figare qu’il avait prés du pimpant soldat. Quand les jeunes
filles furent assises dans le traineau ; quand les chevaux, ai-
guillonnés par le fouet de Jorgli, partirent en agitant leurs
grelots et masstrent devant les paysans iéunis sous le porche
de T'église, Alovs les swwvit du regard jusqu'a ce qu'ils dis--
parussent dans ’espace. puis, se plaignant de la neige qui lui
meltait des larmes dans les yeux, il rentra tristement chez
Tui. Il lui semblait que le village entier était mort, car de tout
le jour il ne devait pas revoir Mariette.
De ce jour-la commenca pour lui un pénibie hiver. Les
jeunes filles avaient coutume de venir a la veillée chez sa
mare, et les jeunes gens y venaient sans y étre invités. Jus—
“qu’a cette époque Aloys ne se souciait point qu’on s’occupit
de lui. Il s’asseyait dans un coin et gardait le silence; mais
depuis P'apparition de Jorgli il se sentait agité d'une pensée
ambitieuse.
« Aloys, se disait-il souvent, tu as pourtant dix-neuf ans,
il serait temps aussi de te montrer. » Puis il envoyait Jorgli
A tous les diables. Jorgli était la cause de ses sollicitudes et
de son découragement. Il dominait tous les garcons du village.
Aucun d’eux ne savait comme lui jouer du fifre, chanter.
sauter ct raconter une foule d’histoires. Il enseignaii aux
jeunes filles de nouvelles chansons. Une fois il en dit une qui
commencait ainsi : Tu es fiére de les belles joucs de lait et de
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rose. Aloys, en entendant ces mots, se leva tout a coup, serra
les pomfrs et se mordit les Idvres. Il lui semblait qu’il venait
de voir pour la premu,re fois Mariette telle qu’elle était, telle
que la représentail la chanson. .

Les jeunes filles s’asseyaient en cercle avec leurs que—
nouilles chargées de flocons de chanvre, mouillaient le fil &
leurs lévres, et faisaient gaiement tourner leur rouet. C’était
une grande joie pour Aloys quand il pouvait apporier un plat
de poires ou de pommes sur la table, et il avait toujours soin
de placer ce plat plus prés de Marietie que des autres. Bien-
tot il eut le courage de faire un premier acte de majorité.
Mariette arriva & la veillée avec une nouvelle quenouille ornée
de filets de plomb qu’on lui avait donnée. Aloys s’élanca vers
elle, mit la main sur la quenouille, et lui dit un vieux refrain
du pays : Jeune fille, pourquoi es-tu si ficre? {u n’as pourtant
qu'une quenouille de bois. Si elle élail couverle de pidces &'ar—
gent nous dirions auire chose. Il prononga ces mots d'un ton
ferme, quoiqu’il ft fort agité. Mariette baissait les yeux, crai-
gnant que Ia voix ne lui manquit, puis elle jeta sur lui un
regard joyeux, et, selon l'usage, laissa tomber son rouet et
son fuseau. Aloys les ramassa, et Mariette dut lui prometre,
d’apres les lois du village, un plat de farine pour le rouet, un
gitean pour le fuseau. Aloys lui rendit les deux objets.

Un jour il se trouvait prés de la maison du forgeron. Plu-
sieurs garcons étaient Ja rassemblés autour de Jorgli et d'un
juif de ses amis, et Mariette regardait par la fenctire. « Lour-
daud, dit le juif, que me dennerais-tu si je te fais épouser
Mariette? — Un bon coup de poing sur ta méichoire, répon-
dit Aloys », puis il alla s’asseoir dans la grange et réva au
plan qu'il avait formé.

11 venait d’atteindre sz vingtitme année et se trouvait enrdlé
par la conscription. La veille du jour ou il devait se rendre
au chef-lieu du district avec les autres jeunes gens de son fige,
il vint voir Mariette, et lui demanda ce qu’il pourrait lui
rapporter de la ville. Mariette le reconduisit vers la porte, et
tirant une pitce d’argentd’un lambeau de papier blanc qu’elle
cachait dans son sein : « Tiens, dit-elle, c’est une pidce qui,
avec ses trois croix, te portera bonheur. La nuit, quand les
étoiles brillent au ciel, il en fombe un plat d’argent. Glest
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avec ce plat que I'on fait les pidces, et quiconqueen porte une
dans son sac est certain de maitriser le sort. Prends donc
celle-ci et tu auras un bon numéro. »

Aloys la prit et s'éloigna: mais, en passant sur le pont du
Necker, il la jeta dans la rivitre : « Je ne veux pas avoir,
s'écria-t-il, un bon numéro; je veux étre soldat. Attends un
peu, Jorgli »; et, en parlant ainsi, il serrait ses poings avec
colere.

Le maire atlendait ses conscrits 4 'auberge de I'Ange pour
les conduire au chef-liew du district. Ce maire était un sot
présomptuenx, ancien sous—oflicier, trés fier de ses fonctions,
et qui traitait avec arrogance tous les paysans. Le long du
chemin il dit 3 Aloys : « Lourdaud, tu vas sans doute tirer
un bon numéro, mais quand iu aurais le numéro 1, n’importe,
tu ne peux pas étre recu comme soldat.

— Qui sait, répondit fitrement Aloys, je puis éire sous-
officier lomme bien d’autres; jesais lire, écrire, calculer comme
bien d’aulres, et je ne pense pas que les vieux sous-officiers
alent pris pour eux tout ce qu’il y a d’esprit au monde. »

Le maire jeta sur lui un regard farouche.

Aloys s’approcha de 'urne d’un air superbe. En tirant son
billet, il ferma les yeus, il iremblait que ce ne fiit un numéro
d’exemption; mais lorsqu’il entendit proclamer le numéro 17,
il fit retentir la salle de ses cris de joie.

Lus conserits achetérent des bouquets de fleurs, des rubans
povr orner leurs chapeaux, puis, aprés avoir fait une bonne
station & 'auberge, ils s’en revinrent en chantant et Aloys
chantait plus haut que tous les autres.

Les femmes, les jeunes filles du village les attendaient.
Parmi elles se trouvaient la mére d’Aloys et Mariette, et Aloys
marchaii fisrement au milieu de ses compagnons qui lui don-
naient le bras. Jamais il n’avait joui d’une telle familiarité,
mais en ce moment, tous étaient égaux. Quand sa mére vit le
numére qu'il avait attaché i son chapeau, elle se mit a pleurer
et & sangloter; Maricite s’approcha de lui et lui demanda ce
qu’il avait fait de sa pitce. « Je l'al perdue », répondit-il;
mais ce mensonge lui fut pénible & prononcer.

Les conscrits traverstrent le village en chantant, et les
méres et les sccurs de ceux qui avaient un mauvais numéro
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rentraient chez elles en pleurant et essuyaient leurs larmes
avec leurs tabliers.

Dans six semaines, la vevision devait se faire. Jusque-la,
il y avait encore de l'espoir. La mére d'Aloys prit un gros
pot de beurre, un panier d’ccufs, puis s’en alla chez la femme
du docteur, qui lui promit que son fils serait exempté. « Oui,
ajoula le médecin, Aloys sera libre; il est trop lourd et trop
gauche pour pouvoir servir comme soldat. »

Mais Aloys se souciait peu de toutes ces promesses. Depuis
le tirage, il était complétement changé; il se promenait dans
le village, la 1éte haute, en sifflant et chantant.

Le jour de la revision, les conserits se rendirent de nouveau
ala ville. Quand ce fut le tour d’\loys de se déshabiller :
« Regardez bien, dit-il, vous ne me trouverez pas un défaut,
rien qui m’empéche d’étre soldat.» Le médecin, en le voyant
si résolu, oublia le beurre et les ccufs, et n’osa pas faire une
observation. ;

Lorsqu’il se vit enrdlé, Aloys éprouva cependant une telle
émotion de tristesse qu'il était prés de pleurer, mais en aper—
cevant sa mére qui 'altendait au pied de.l’escalier et se lamen-
tait, il reprit sa mdle assurance. « Ne vous désolez donc pas
ainsi, lui dit-il, dans un an je reviendrai, et jusque—la, notre
Xavier peut bien labourer nos champs. »

Mariette lui donna, & son retour, un bouquet de vomarin
et des rubans rouges qu’elle aitacha elle-méme a son chapeau.
Il prit une pipe et s’en alla boire avec ses camarades.

Trois jours aprés, il devait partir avec les nouveaux soldats
pour Stultgard. Le matin, il alla trouver Mariette et lui dit :
« Donne-moi ta main, et promets-moi de ne pas te marier
avanl que je revienne. — Je te le promets, répondit Mariette.
— Clest bien. »

Aloys passa la main sur le dos des vaches, des bocufs,
comme pour leur dire adieu, puis sortit.

Jorgli avait attelé ses chevaux pour conduire les conscrits
a quelque distance. Le fils du boulanger jouait de la clari-
nette, et tous les amis de ceux qui s’en allaient étaient réunis
pour les embrasser encore une fois et leur offrir un dernier
verre de vin. Marielte, assise & sa fenétre, les regardait et leur
adressait un salut amical, et tous marchaient gaiement.
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Mais quand on eut quitté le village, Aloys tomba tout a
coup dans un profond silence. D’un il humide il regardait
ces bois, ces coteaux dont il fallait s’éloigner. Sur un de ces
coteaux, Mariette avait blanchi la toile dont elle avait fait sa
chemise, et il lui semblait que tous les fils de cette chemise
lui brilaient le corps. Dans une de ces prairies était son
meilleur champ, le champ qu’il avait si souvent labouré et
dont il connaissait chaque pierre. Plus loin était un autre
champ ot il avait semé du trifle qu'il ne verrait pas grandir.
En traversant le pont du Necker, il y jeta un coup d'wil triste.
Qui sait s'1l y etit encore Jaissé tomber la pitce qui devait lui
faire gagner un bon numéro? Il gravit ensuite une montagne
d’otr il pouvail encore voir son cher village de Nordstetten,
et la maison du forgeron, et les fenétres de Mariette. « Allons,
allons, » s’écria—t-il en essayant de reprendre courage et en
agilant son bonnet en Pair. Un peu plus loin, Jorgli, qui
avait reconduit la petite troupe de guerriers et qui allait les
quitter, s’approcha d'Aloys et lui demanda s'il n’avait rien &
faire dire & Mariette.

Aloys sentit son sang bouillonner. « Garde-toi, répondit-il,
de causer avec elle, si tu tiens & la vie. »

Jorgli s'éloigna en riant. Les conscrits rencontrirent un
charbonnier et le forcérent & les conduire avec sa voiture i
travers la forét. Aloys, qui avait entendu raconter & Jorgli
tous ses méchants tours de soldat, se réjouit de commettre
celui-ci; mais, en quiltant le charbonnier, il tira sa bourse et

Jui remit quelques piéces de monnaie.

A la porte de Tubingen, les nouveaux soldats furent regus
par un sergent-major qui les conduisit & la caserne. Aloys
rencontra plusieurs hommes de son pays qui I'appeltrent
lourdaud, ce qui lui fit monter le rougeau visage. Pour imiter
Jorgli, il voulait entrer dans la cavalerie; mais comme les
exercices de la cavalerie ne commengcaient qu'en automne, et
qu’il eQit di en aitendant celte saison retourner chez lui, il se
désista de sa demande, car il me voulait rentrer dans sa
demeure qu’aprds avoir pris une vraie tournure militaire. Il
fut incorporé dans un régiment d’infanterie. Un de ses cama-
rades qui se vantait de manier habilement le pinceau, le
dépouilla peu & peu de tout son argent; et, pour le récom-
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penser de sa générosité, le peignit avec son uniforme et son
drapeau. La figure ne ressemblait & :ucune figure humaine.
Le peintre mit cependant au bas du portrait : Aloys Schorer,
soldat au 5¢ régiment d'infanlerie. .

Aloys fit encadrer ce tableau et I'adressa a sa mire avec
cette lettre : «Je te prie de mettre ce portrait dans ta chambre,
au-dessus de la table, pas trop pris du colombier. Tu le mon-
treras & Marietie, et si elle veut l'avoir, tu le lui donneras.
Mon camarade, qui I'a fait, dit qu’il faut que tu m’envoies
un seau de beurre et de la bonne toile pour la femme denotre
sergent-major. J'al appris 4 danser, et je vais dimanche au
bal; mais n’en dis rien 4 Mariette. Je veux d’abord m’essayer.
Mais engage-la & mi’écrire. C’est pourlant un triste métier que
celui de soldat. Le soir on est accablé de fatigue el 1'on n’a
rien fait. »

Le beurre arriva avec une letire que la mere d’Aloys avait
fait ¢erire par le maitre d’école, et qui était ainsi concue:
« Notre Mathias nous a envoyé d’Amérique quinze florins.
I1 dit que si tu n'étais pas soldat et que tu voulusses aller le
rejoindre, il te donnerait trente journaux de terrain. Conduis-
toi bravement, et ne ie laisse pas entrainer aux mauvaises
choses. Mariette ne vient plus tant chez moi, je ne sais pour-
quoi. Quand elle a vu ton portrait, elle s’est écriée «u'il ne
te ressemblait pas. »

« G'est vrai, dit Aloys, je suis maintenant un tout autre
homme. Je te I'avais promis. Mariette. »

Plusieurs mois se passtrent. On allait consacrer la nouvelle
¢glise de Nordstetten. \loys obtint de son sergent-major une
permission de quatre jours pour assister & cette cérémonie, et
celle de parlir avec son uniforme, son sabre et son shako.

Obh! I'heurcux moment que celui odt, vétu de son brillant
habit militaire, il se mit en route pour son village. Si pressé
qu’il fit, il s’arréta cependant & la porte de la ville pour cau-
ser avec ses camarades et leur dire od il allait. A Roblinger,
il s’arréta de nouveau pour boire un verre de vin; mais il
¢tait inquiet, et ne pouvait rester assis sur sa chaise. Un peu
plus loin, il renconira un des paysans de Nordstetten qui lui
parla de différentes choses, mais ne dit rien de Mariette.

A Rohndoxf, il entra dans une auberge, se mit & songer 3
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la surprise qu’il allait causer dans le village, s’approcha d'un
miroir, placa son shako sur I'oreille, etsourit & sa bonne mine.

Il était tard lorsqu’il apergut sa maison natale. Il la regarda
en silence et la salua militairement, en portairt la main i son
shako. Puis il ralentit le pas pour n'arriver que la nuit dans
celle maison, et surprendre tout le monde le lendemain matin.
Une lumitre brillait dans la chambre maternelle, il frappa &
la {enétre; sa mere en le voyant s’deria : « Jésus, Marie,
Joseph, un gendarme !

— Non, c’est moi, » répondit Aloys. Sa mére, aprés I'avoir
embrassé, alla 2 la cuisine pour lui faire cuire des ceufs, puis
revint s’asseoir prés de lui, et se mit & iui raconter les nou—
velles du village. Mais quand il prononga le nom de Mariette :
« Je t'en prie, je ten prie. dit-elle, tiche de ne plus penser
a cette fille, ¢’est chose inutile.

— C’est bon, c¢'est bon, répondit \loys, je sais ce que je
sais. » Sa mére se tut, etelle ne selassait pas dele regarder,
tant 1l était devenw beau.

Le lendemain Aloys brossa son shako, nettoya son sabre
ot ses boutons, puis se dirigea vers I'église. Le long du che-
min il rencontra deux enfants. L'un disai: . « Vest-ce pas Ia
le lourdaud? — Non, répondait I'autre. — Mais oui, c’est
pourtant lui. » Aloys les regarda d'un air de colire, et ils
s’enfuirent.

Il passa devant la maison de Marietle et ne vit personne.
La cloche sonnait pour la troisitme fois, il {ranchit le seuil
de l'église, ota ses gants de peau pour prendre de Ieau
bénite, et ne vit point Marictic. Le chant commensa, et la
voix de Mariette ne résonnait plus au milicu de ses compa~
gnes. 1l 'aurait reconnue entre mille. (Vétait pour elle qu'il
¢tail venu, et il restait debout pres de la porte, espérant tou-
jJours la voir entrer. Mais quel fut son saisissement lorsque
aprés le sermon, le prétre annonca les bans de mariage de
Mariette avec Jorglhi.

Aoy s sortit précipitamment de I'église, courut & sa maison,
jela sur le plancher son salwe, son shako, puis alla se cacher
dans la grange et fondit en larmes. L'idée lui vint plus d'une
fois de se tuer, mais il =ongeait & sa mire et pleurait et san-
glotait de nouveau.
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Sa mere 'ayant enfin découvert, essaya de le consoler, et
se mit & pleurer avec lui. Il suivit sa mére dans sa chambre,
arracha son portrait de la muraille, le foula aux pieds,
puis s'assit prés de la table, le visage caché dans ses mains.
Tout & coup il se leva d’un air résolu, fredonna une ehanson
et sortit. La musique résonnait dans la grande salle del’hétel
de I'Aigle, et un grand nombre de danseurs et de danseuses
y étaient réunis. Il chcreha du regard Mariette et ne I'apercut
pas ; mais Jorgli s’approcha de lul et dit en lui tendant la
main : « Bonjour, camarade. » Aloys le regarda comme s'il
etil voulu I'anéantir, et s'éloigna sans luirépondre. Uninstant
aprés il réfléchit qu'il aurait pu lui crier : « Clest le diable
qui est lon camarade, et non pas moi. » Mais il élait trop
tard.

Le lendemain, Aloys quittait Nordstelten; sa permission
n’expirait que le jour suivant. Mais qu’avait-il & faire dans son
village? il était content de rentrer dans sa vie de soldat, et il
ctit voulu éire appelé & une grande guerre.

Un jour on lui remit une leitre que sa mére avait recue de
Mathias. Ce bon parent lui envoyait quatre cents florins pour
qu’il achetit un champ, ou se libérit du service, s'il voulait
aller le rejoindre.

Aloys, désespéré, partit en automne pour I’Amérique.

Dans sa dernitre lettre datée d’Ohio, il éerivait & sa mére :
« Je souffre d'étre seul & jouir de tant de biens. Je voudrais
avoir ici tout Nordstelten, au moins tous nos amis ; quel régal
je leur donnerais! Je vouadrais que vous vissiez les beaux
chevaux et les poulains que posséde le lourdaud. Si Mariette
n'est pas & son aise, écrivez-le moi, je vous enverral quelque
chose pour elle; mais vous ne lui direz pas de qui cela vient.
Je soullre quand je pense 4 elle. Pourvu qu'elle ne soit pas
malheureuse! A-i—elle déja des enfants?.... J'al renconiré dans
ce pays un savant allemand d’Ulm, qui m’a moniré une boule
représentant le monde, et qui m’a dit que quand il est jour
en Amérique, il est nuit & Nordstelten. Mainienant, quand je
travaille dans les champs, je me demande : que fait-ona ceite
heure & Nordstelten? et je réfléchis que vous dormez, et que
le garde de nuit s'en va dans le village en criant : Que le
Seigoeur et la Vierge nous prottgent! Le dimanche matin, il
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m’est pénible de penser que vous n'éles qu'au samedi. Cela
ne devrait pas étre. Il faudrait que tout le monde jouit du
jour en méme temps. Dimanche dernier, nousavons ¢ét¢ danser
chez Mathias. A pareil jour, on bénissait 1'église de Nords-
" tetlen. Jamais je ne I'oublierai, quand je vivrai cent ans. Que
ne puis—je étre seulement une heure dans notre bon village?
J'aimerais aussi 2 montrer au maire ce que c’est qu'un
citoyen libre d’Amérique! »

Marmier.

*

NMOCTURNE

" La brise du printemps qui, ce soir, vienl d'érlare,
Endurt sous ses baisers les chastes pleurs des eaur,
Par Uazar allendri qu'un fea vayue colore,

Le crépuseule étend d'impalpables réseaur.

Blanche comme les lis el, comme cur, cmbatmée,
La lune lentement monte dans les parfums,

Al viens parmi les lis, Dame si bien aimée;
La lune veut, cc svir, baiser les cheveur brans.

Viens! En ses chaines d'or, UOmbre a surpris la lerre,
Une source d'argent pulpile au crewr des bois,

Auzx calices en pleurs la Nuit se disaltére

Et des hymaes d'amour chantenl & pleine voir.

. Viens & travers les lis] Le flewve, sur la gréve,
Gémit comme UEcho d'un Paradis lointain.
Partas, ajin de voir, en plein cicl, en plein reve,
Surgir & Uhorizon Uétoile du iantin,

2R février 1897,

Laureat Tailhade.



Des Hommes

SIR WILFRID LAURIER

Le récent vovage en France de Sir Wilivid Laurier a mis en lumidre
cette énergigue figure d'homme daction. Il est e premier Canadien -Fran-
cais parvenu au posle de premier ministre de In Confédération. 11 est, il
fant le dive, trés sympathigue a I'\ngleterye, dont il ne cesse de louer
partout les bienfaits. I a une recommaissance sany hornes pour les insti-
tutions  démocratiques que la libérale \lbion a favorisées depuis des
siteles. Du moins, cette franche atlitude n'est elle un seerel pour per-
sonne.

Sir Wilivid Laurier aura. le 20 novembre, cinguante siv ans. Depuis
ses débuls dans la politique, quand la circonseription électorale de Dram-
mond et Arthabaska le porta & la députation punr le Parlement de
Québee (1871) jusyu’aujourd’hni, il n'a cesst de lalter pour le triomphe
du parti dibéral dont il est le chel. Sa grande puissance d'élorution, son
impeecable sang-froid, Poriginalité de ses discours lai donnent une force
contre Jaguelle bien peu pewvent lutter dans la Confédération. Sa parole
est ¢léganle, posée, académique : son gesle sobre el froid, ce serail un
défant chez certaines populations latines de notre Franee oft exuliérance
sl fort gontde ; Cest une qualité inappréciable purmi les Anglo- Savons.

Sir Willrid Laurier a Pabord anstére, seratalenr, (v anglais. Ses
yeux, qui brillent érangement, {rahissent la Ineidité extréme de son cer-
veau. I est simple. affable, d'une intimité exquise : ¢’est up luttear.

SIR ADOLPHE CHAPLEAU

L'expiration prochaine dn mandal de Sir \dolphe Chapleau omye la
successtion éveniuelle du lentenant- gomverneur de la provines de Québee.

Sir \daolphe Chapleant est nn politique et un Irasseur d'allaives. Il a
&6, 3 Ja tote du parti conservaleur, Padversaire parfois, heureuy de Sir
Willrid Lanrier. I fut le champion des chemins de feor dans fa provinee
de Québee qui doit beaucoup a son concours persésérant of actif. Cest un
lionnéte homme. d'une droiture de caractére indéuinble, wyant i juge-
wient rapide et certain dans tonfes les circonstanees. 1F a0 mis Ja main a
tontes les grosses affaives publiques @ finances, travaus, émigralion, sans
que jamais son on renom de prohité ait cu a sonflriv le moindre soup
con. I a Fesprit habile, remarquablement organisé pour hes Jutles deono-
miques. Clest un banguier tont autant gqu'un laetivien paclementaive
dane logigque imperturbable.
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WILERID LAURIER i€

Premier ministre du Canada.

¥
Photogravure Montminy et Cie, i




JOSEPH ADOLPHE CHAPLEAU

Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec.

Photogravare Livernois,



Chronique canadienne.

Les vacances sont finies, tant pour les écoliers que pour les
hommes politiques. Les uns et les autres reprennent le har-
nais et je suis plutdt disposé A plaindre les ministres que les
écoliers.

M. Laurier a devant lui de I'ouvrage taillé pour bien long-
temps, I'ouvrage ennuyeux et ingrat qu'un chef de parti seul
connait dans toute son ¢greté. Il est de toute nécessité que
1= premier minisire, sansmelire de c¢ité les grandes questions
politiques, s’occupe de suite & metire 'accord dans son parti.
Il faut que M. Laurier descende du mont Sinai pour entendre
et juger des plaintes, des mécontentements et des récrimina-
tions de ses amis hier encore les plus dévoués, s’il ne veut
pas arriver devant les Chambres avec une majorité récalci-
trante, sinon hostile.

Car il n’y a pas de doute qu’il existe dans le parti libéral
un grand malaise. Il est parfaitement connu que, depuis son
retour triomphal, M. Laurier a été assailli par une nuée de
protestations, de plaintes et méme de menaces. La discipline
tient encore un peu d’ordre dans les rangs, mais la moindre
étincelle peut metire le feu aux poudres et la révolte aura des
conséquences désastreuses pour le parti libéral.

T novembre 1897. 10
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Cetto étincelle pourrait bien étrela nomination du prochain
lieutenant~gouverneur de Québec.

Le terme de Sir J.-A. Chapleau expire le 5 dééembre pro-
chain. Dans Pesprit de toul libéral, il est arréié que M. Cha-
plean doit laisser Spencer—Wood pour faire place & un libéral
On mentionne méme le nom du nouveau titulaire : M. Fran-
gois Langelier, député de Québec Centre, qui a, parait-il, sa
nomination dans sa poche.

Mais voici qu'une rumeur arrive, disant que siv 'Wilfrid est
disposé & donner un second terme d’office a son vieil ennemi,
M. Chapleau. Cela fait un bruit énorme dans les cercles libé-
raux. On parle méme de faire du tapage.

Je crois que les libéraux prennent la mouche un peu vite.
M. Laurier est trop habile pour commettre une pareille bévue.

- M. Chapleau est trés riche. Il n’a donc que faire des dix
mille dollars de traitement de la charge et le premier ministre
a sous la main une infinité de partisans a qui la position irait
4 merveille.

Ensuite, la présence de M. Chapleau & Spencer-Wood
serait un peu génante pour le ministere libéral de Québec.
Le principe constitutionnel, qui dit que : «le roi régne, mais
ne gouverne pas », est trés beau, mais les libéraux sont payés
pour avoir cet axiome en méfiance. M. Angers, en 18g1, ne
s'est pas géné de mettre le principe de coté pour renvoyer le
cabinet libéral dont M. Mercier était le chef et qui comman-
dait une majorité imposante dans les deux Chambres. Aussi
les libéraux, instruaits par I'expérience du passé, veulent avoir
comme « souverain » un homme qui ré¢gne, mais ne gou-
verne pas, et M. Chapleau n’est pas I'idéal sous ce rapport.

M. Laurier, dont I'intérét est de ne pas se brouiller avec la
province qui lui a donné sa majorité, est trop habile pour
mécontenter ses parlisans et, du méme coup, se ruiner dans
Québec.

11 y a évidemment une minime faction du parti qui voudrait
laisser M. Chapleau 2 Spencer-Wood pour le tenir & I'écart
de la politique active.

Je ne vois pas ce que M. Laurier y gagnerait. M. Chapleau,
actuellement, est loin d'élre un adversaire dangereux. Sans
doule, son merveilleux talent rallierait encore quelques vieux

. Y
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conservateurs, mais la masse du parti refuserait carrément de
le suivre. Depuis cinq ans que M. Ghapleau est sorti de la
« fournaise », de nouveaux hommes ont surgi, qui ont fait
les luttes, qui ont la confiance de leurs partisans et qui ne
passeront point-le panache au nouveau venu. Sans compler
que les ultramontains, une faction assez puissante dans le
parti conservateur, ne consentiront jamais a I'avoir pour chef.

Voili pourquoi M. Ghapleau n’est pas & craindre et voila
pourquoi M. Chapleau, qui voudrait étre aut Ciesar aut nihil,
y regardera deux fois avant de se jeter dans la lutte.

M. Laurier estbien au courant de tout cela el je serais bien
surpris si, au bout de son terme, M. Chapleau n’est pas rem-
placé par un hon rouge.

La reconstitution du cabinet occupe encore les intéressés,
mais jusqu’'d présent, il n’y a absolument rien de connu. Il
semble admis que Sir Oliver Mowat laisse le ministtre de la
Justice pour la position de lieutenant-gouverneur d'Ontario.
On ne connait pas son successeur. Y aura—t-il d’autres va—
cances dauns le ministere? Voild une question que posent
auxicusement plusieurs des « ministrables » sans étre capa-
bles d'y répondre. Il y a bien des rumeurs dans I'air, mais
Sir Wilfrid est, comme toujours,impénéirable, el nous sommes
forcément réduits aux conjectures.

Il n’y a pas que les libSraux qui s’occupent de remanie-
ments. L’opposition conservairice, elle, est 3 la recherche
d’un chef. Sir Chs. Tupper garde le plumet, c’est entendu,
jusqu’a nouvel ordre, mais ds qu'on lui aura trouvé un suc-
cesseur, 11 devra s’effacer.

On prétend, chez les conservateurs, qu'il est facile de trou-
ver mieux que Sir Charles, et c’est vrai. Le parti compte dans
ses rangs des hommes plus jeunes, plus actifs et plus habiles,
La seule difficulté est de trouver celui qui ralliera tous les
clans.

Ou je me trompe fort, ou nous aurons avant peu du nou-
veau, de ce cOté-la. Les conservaleurs, encore sous le coup
de deux défaites successives, sont désorganisés, mais le parli
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n’est pas mort. De ce temps-ci, il n’a qu’a rester spectateur
intéressé des discordes libérales, mais nous allons le voir
bientét dans la lutte active.

Le premier ministre d’Ontario, M. Hardy, veut faire ses
élections d’ici & peu de mois, et les conservateurs s’organisent
pour soutenir une lutte formidable, qui pour la premjtre fois
depuis 1867, n'est pas sans quelque chance de succes.
M. Hardy n’a point le prestige de son prédécesseur, Sir O.
Mowat; la lutte sera trés dure pour lui, si le gouvernement
fédéral ne vient pas a son aide.

Le retour de Sir Wilfrid remet aussi sur le tapis la question
des remaniements ministériels qui a toujours son importance
pour ceux qui attendent dans le déménagement une prome—
tion méritée ou de hasard heureux.

Les combinaisons sont nombreuses, mais il est naturelle-
ment difficile de trouver la vérité & ftravers les aspirations
multiples.

Ainsi, on prétend que Sir Henry Joly de Lotbinitre, mi-
nistre du Revenu, remplaceraitau Sénat M. G. A. P. Pelletier
qui serait fait juge. Le Sccrétaire d'Etat, M. Scott, qui est
trds vieux, disparaitrait de la scine politique pour prendre
une relraite bien méritée. On ne donne pas le nom de son
successeur, qui sera évidemment un ministre d'Onlario.

On dit bien encore que Sir Richard Gartwright, ministre du
Commerce, remplacera & bréve échéance M. Fielding, ministire
des Finances, tondis que sir Oliver Mowat, ministre de la
Justice, serail licutenani-gouverneur d’Ontario pour étre rem-
placé par Sir Louis Davies.

Ur autre plan, plus conforme aux idées d’économie des
libéraux qui ont loujours protesté et qui protestent encore
contre le trop grand nombre de ministres, serait celui-ci:

Les portefeuilles de secrétaire d’fitat et de président du
Conseil seraient réunis en un seul. On ferait de méme pour
le revenu de l'intérieur et les douanes qu’on réunirait sous
M. Paterson, le ministre actuel des Douanes.

Ce plan aurait l'avantage d’effectuer une économie de
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10.000 dollars par an, mais ne contenterait probablement pas
ceux qui ont des aspirations aux fauteuils de ministres.

Enfin qui vivra verra. Si les changements prédits se font,
cela ne tardera gutre. Le gouvernement a de la besogne &
faire et, naturellement, il devra s’organiser avant de se mettre
a lccuvre.

n»

Le premier projet que le parlement metira & 'étude est
I'élargissement et le creusement des canaux a une profondeur
uniforme de 14 pieds, afin de donner toutes les commodités
possibles 4 la ligne rapide que Sir Wilfrid nous annonce
comme un fait accompli.

Puis nous aurons sans doule la réforme du cens ¢lectoral,
réforme absolument nécessaire & un systtme qui prétait trop
a larbitraire. :

Les prédécesseurs des ministres actuels faisaient faire des
listes électorales par des reviseurs nommés par le gouverne—
ment et qui, de temps en temps, parcouraient les comtés en
quite d’électeurs. Ce systtme, fort dispendieux, coflitait au
Trésor 200.000 dollars par revision. De plus, les reviseurs,
choisis dans les rangs du parti, élaient portés & omellre les
adversaires politiques.

Les libéraux ont loujours protesté contre ce systtme, pré-—
tendant que les listes dlectorales seraient faites avec plus de
justice et sans frais par les municipalités des différents comtés,
comme les listes des élections provinciales. Le gouvernement
esl, du reste, favorable & cette réforme et elle se fera proba-
blement a I'ouverture de la prochaine session.

*
w %

La question des écoles parait bien morte. La décision du
Saint-Si¢ge n’est pas encore connue, mais les journaux pu-
blient un fait qui ne laisse gutre de doute. On ‘annonce que
M. Rochon, un catholique de bon aloi qui a été nommé ins-
pecteur des écoles manitobaines, telles qu'elles existent en
vertu de la fameuse Ioi Greenway, a accepté la position avec
Pautorisation du délégué apostolique.

C'est I'enterrement de la question.
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Ce qui n’est pas réglé, par exemple, c’est la ligne rapide
enire I'Angleterre et le Canada. Comme on le sait, MM. Pa-
terson, Tate et C¥* ont oblenu le contrat, mais leur enireprise
est tombée dans I'eau, c’est le cas de dire, et nous ne sommes
gutre plus avancés qu'il y a un an. Et pendant ce temps-la,
les Compagnies Allan et Dominion, qui se sont vu supplanter
par Paterson et Gi® et qui en ont gardé rancune au gouver—
nement, menacent de se mettre en grive. Elles avertissent le
gouvernement que si leur contrat pour le transport de la
malle n’est pas renouvel$, leurs steamers ne toucheront plus
aux porls d’hiver canadiens, Halifax ou Saint-Jean, et s’en
iront tout 4roit & Portland ou & Boston.

Voila qui serait le comble. Au licu d'avoir des steamers
rapides, nous n’aurions plus rien du tout.

Mais il ne faut pas sc désespérer. La difficulté n’est pas
insurmontable, et malgré leur mauvaise humeur, les Compa—
gnies cesseront de bouder si on les paie bien.

“
2

Les marchands et les hommes d'affaires s'accordent 2 dire
que le commerce est trds satisfaisant et de beaucoup meilleur
que les années précédentes.

Les rapports officiels constaient aussi une augmeniation
sensible dans la circulation des billets de banque. Un éiat
comparé démonire pour aoht 1897 une augmenlation de
$ 2.944.000 sur le mois correspondant de I'année dernitre.

Les dépdts du méme mois montrent une augmentation de
$ 21 millions sur aotit 18q6.

Les préls & demande et I'escomple accusent une diminution
de §4.900.000 comparésh aoutde 'année dernigre. Les finan-
ciers prétendent que c’est 1d un grand signe de prospérité. Je
laisse aux économistes la tiche de dlscuter cette question! !
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Dans le domaine local, les ministres ont sur les bras une
besogne difficile : celle de végler la succession de leurs pré-
déce-seurs. s y travaillent activement, mais rien ne transpire,
et si quelques destitulions nécessaires, parait-il, ne venaient
de temps en temps fournir un peu de copie aux journaux de
Popposition, ils n’auraient qu’a suspendre leur publication.

Tout ce qui est connu, dés maintenant, c’est la ferme inten-
tion du gouvernement libéral de changer complitement notre
systtme d’éducation qui en a grand besoin, hélas !

Actuellement 'instraction publique se trouve placée sousle
controle de deux comités, 'nr catholique etl'autre protestant.
Ces deux comités relévent, dans une certaine mesure, du
surinlendant de 1'Instruction publique, quilui-méme est sous
le contrile du Secrétaire d'Etat provincial. Is ont le contréle
des subventions, du choix des livres, en un mot, leur juri-
diction est presque sans limites et ils tiennent leurs séances
soigneusement & huis clos.

C’esl un sysltme absurde qui etit di ne jamais exister ou
toul au moins disparaitre depuis de longues années.

Le gouverment libéral veut metire & la place de cette ma—
chine surannée un ministre de 1 Tostruction publique direc—
tement responsable devant les Chambres et le pays.

Ge projet tros simple sera accucilli partout avee une grande
faveur. Il sc trouvera sans doule quelques bonues ames qui
crieront au scandale, mais c’est le petit nombre, I'infime mi-
norilé. Tout le monde admet la néeessité de réformes urgentes
dans notre systtme d’éducation.

8i la colonisalion marche admirablement, la reproduction
ne va pas mal non plus et voici un pelit trait qui le démontre
bien.

Lors de l'arrivée du Lalrador 3 Rimouski, ol les sleamers
font escale pour débarquer la malle, le maire de la place,
aprts avoir lu & Sir Wilfrid une adresse de bienvenue, lui
montra un grand vieillard encore vert qui désiraitle connaitre.
Le premier ministre lui fit signe d’approcher et le brave
homme lui annonga joyeusement qu’il venait d’avoir quatre—
vingl-quaire ans et son vingl-scplicme enfant.
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— Ehbien! mon ami, dit Sir Wilfrid en frappant sur I'épaule
du vieillard, je dois vous féliciter et vous dire comme Mac—
Mahon au n&gre : « Continuez, continuez. »

Et lebonhomme s’en alla, droit comme un i et fier comme
un roi.

Il avait bien raison.

Les gens de Québec se remetient 2 parler de leur pont. Ils
ont formé une puissante compagnie qui n’attend plus main-
tenant que I'aide promise par Sir Wilfrid pour commencer les
travaux. Le premier ministre s'est toujours montré trés favo-
rable & ce projet el sesamisse disentabsolument stirs d’obtenir
de lui tout ce qu’il faudra pour réaliser ce réve supréme de
I'ambition québecquoise.

Mais, pendant que Québec se réveille probablement au bon
moment, Montréal, qui n’a jamais dormi, commence I'ccuvre
gigantesque qu'elle étudie depuic bien longtemps. Montréal se
fait un port admirable dans lequel les plus gros steamers
seront parfailement & aise. Cela va cotiter des millions, mais
le gouvernement est prié¢ de se montrer généreux. M. Laurier
fait bien de traiter convenablement la province de Québec.

C’est sa province, son pays qui l'a vu maitre, peuplée
d’hommes de sa race et de sa religion, celle qui lui a donné
sa majorité en 1896 et qui lui restera fidtle quand « les pro-
vinces anglaises lui tourneront le dos ».

Castor.




JACQUES BONHOMME

et
JEAN-BAPTISTE

Je ne sais si Max O'Rell se propose d'écrire quelques pages
sur le Canada, qu’il a entrevu en passant, mais cela me semble
peu probable, car — j’en sais quelque chose — 11 faut beau-
coup de temps pour connaitre le Ganadien, et, la plupart des
éerivains qui ont eu la prétention de le juger, ont commis
d’étonnantes erreurs dues & une observation trop superficielle.

Le reproche que Max O’Rell fait & ses compatriotes —
quorum pars miuma sum — me semble trés mérité. « La
premitre chose, ditil, que fait un Irancais aprés un séjour
d’un mae:s ou deux en Angleterre, est de publier un livre ou
une brochure sur les meeurs anglaises qu'il n’a pas cu le
temps d'éludier. » Il en agil de la méme manidre pour le
Canada, et cependant, il y aurait un ouvrage & écrire sur
« Jean-Baptiste chez lui », et une étude & faire sur « Jacques
Bonhomme chez Jean-Baptiste ».

Mais, 1l faudrait pour cela, avoir la plume du spirituel
auteur de John Bull dans son ile.

Jacques Bonhomme, quand il a vécu quelques années chez
Jean-Baptiste, se transforme complttement, 2 son insu.
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Que Jacques séjourne dix, quinze ou vingt ans au Canada,
il ne cessera jamais de répéter que sitdt qu'il aura amassé de
quoi vivre, il s’empressera d’aller planter scs choux dans son
village natal, pour y vivre le reste do scs jours et reposer
plus tard prés de ses péres.

Certes, ce sentiment est des plus nobles el prouve combien
chezlui, les sentiments de famille et de patrie sont développés,
mais 'expérience démontre qu'il se trompe lui-méme.

Quand Jacques Bonhomme boit du thé, il ne manque
jamais de le qualifier d’eau chaude, — ce en quoi il n'a pas
tout & fait tort — il regrette toujours ses bons vins de Irance
et il a bien raison, mais, & part Ie vin qu'il ne cesse d’aimer,
et le thé qu'il déteste toujours, il se fait pen A peu aux usages
du pays, & sa nourriture et i ses usages. Il maugrée contre le
froid, contre le chaud, contre les us et coutumes, sans tou-
tefois s’apercevoir qu’il se fait a tout.

11 est partisan de la vente libre et sans limiles des boissons
spiritueuses et cependant il est le moins ivrogne de tous les
citoyens du monde. Il tempéte parfois contre la loi qui I'em-
péche de travailler le dimanche, et vous ne le forceriez pas,
pour tout au monde, & se mettre d I'établi ce jour-la.

Bientdt méme, il consentira & reconnaitre que l'on a raison
de fermer les usines et les magasins de gros le samedi, & une
heure de l'aprés-midi, de méme que les magasins de détail
tous les soirs & sept heures, sauf la veille du dimanche.

Il vous dira que le tabac frangais est le premier tabac du
monde, et au bout de quelques années de séjour, vous ne lui
en ferez pas fumer quand il en aura d'aulre i sa disposition.

Il protestera d'abord de son dégodt pour la politique du
Ppays, il ne voudra pas lire un article concernant les ¢lections,
et trois ans plus tard, il sera rouge ou bleu enragé ot récla-
mera hautement son droit de vote.

Jacques Bonhomme ouvrier, en arrivant chez Jean-Baptiste,
porte généralement un costume qui indique le corps de mé-
tier auquel il appartient : pantalon de velours trds large, s'il
est charpentier; bourgeron court, s'il est mdécanicien; blouse
bleue brodée de blanc, blouse blanche, ele., ete., selon ce
qu'il fait.

Lui, égalitaire & ce qu’il dit, tient & affirmer qu'il veut
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former bande & part et faire connmaitre i tout le monde ce
qu'il fait, mais, le milieu dans lequel il vit fait son ceuvre,
et bientot, il s’habille si bien comme tout le monde, qu’a
certains jours, il est mis avec tout autant d’élégance que Sir
Donald Smith, I'archi-millionnaire.

Il se refuse & porter flanelle et bonnet de fourrures, mais
le froid lui pince les oreilles, il atirape un rhume, et un jour
suivant 'autre, il en arrive & faire tout comme les autres.
L’habitude se prend, il a plus chaud et se trouve tres content,
quoiqu’il proteste toujours un peu.

Jacques Bonhomme frondera toute sa vie; il protestera
constamment contre les habitudes de Jean-Baptiste, et le jour
ott il quittera le Canada pour retraverser I'Atlantique, vous ne
verrez pas un homme plus heureux que lui d’abandonner cet
atroce pays de neige dans lequel il a vécu si longtemps.

11 fait ses adleu\ tout le monde; il part; il est parti; on
ne le verra plus; mais quand il dit adieu, Jean-Baptiste lui
dit « au revoir ».

« Au revoir! » Quel souhait étrange!l « Au revoir! » Sin-
gulitre idée ; pourquoi « au revoir »?

Trois mois apres, Jean-Baptiste, en se promenant sur le
quai, voit débarquer Jacques Bonhomme.

Que voulez—vous! c’est comme cela. Certes, ce n'est pas
sa faule, mais la-bas ce n’est pas la méme chose, on a tout
changé depuis qu'il est parti. Il avait toujours conservé dans
Vesprit la vue du village tel qu’il I'avait laissé et s’atten-
dait & le revoir ainsi, mais des gens mal intentionnés le lui
ont abimé, is ont percé de mouvelles rues, démoli la vieille
école pour en construire une nouvelle, la mairie n’est plus la
méme, le moulin & eau a disparu, il y a des fabriques qu'il
ne savait pas exister, les toils de chaume sont remplacos par
des toits de tole ou d'ardoise.

Ce n’est plus son village.

Si des choses il passe wux gens, le changement n’est pas
moins regretiable. Ses amis ont des cheveux gris, du ventre et

" beaucoup d’enfants; les jolies filles auxquelles il faisait la

cour vingt ans auparavant, sont grasses, sérieuses, ne lisent plus
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de xoman et ne pensent plus depuis longtemps & effeuiller des
roses en disant : « Il m’aime... un peu... beaucoup... etc. »

On ne le reconnait plus, lui, qui plaisantait Jean-Baptiste
au sujet des expressions qu'il emploie, on lui trouve un accent
éirange, ses habits ont une coupe A laquelle on n’est pas
habitué, il est mis comme un monsicur el on lui. reproche
méme de poser & l'aristocrate, parce qu'il porte un chapeau
au lieu d'une casquette.

« Si vous voulez aimer votre pays, quittez-le », dit un
vieux proverbe francais, et Jacques, parti de chez lui, dégotité
du Conseil municipal de son village, du préfet qui joue au
potentat el du gouvernement qui met un impét sur les allu—
meltes, se prend d'un amour extréme pour tout ce qu'l a
quitté dés qu’il a mis le pied sur le continent de Ghristophe
Colomb, et jamais il ne perd une occasion de prouver la
supériorité des institutions frangaises qu'il critiquait, des
gendarmes qu'il abhorrait et du patron qu’il détestait, sar
tout ce qui existe au Ganada.

Quand il veut revenir a ses premidres amours, toul joyeux
et fier de la réception qu’on lui fera, il constate avec étonne—
ment que son arrivée ne produit aucun effet; il s'atiendait a
ce que toul le monde lui saute au cou, et personne ne bouge,
sauf les fréres et les sceurs, mais surl.ut les neveux qui
veulent voir I'oncle d’Amérique qui doit arriver tout cousu
d’or.

Hélas | en Amérique, tout le monde compte sur les héri-
tages d’Europe pour s’enrichir.

Puis le décor disparait, le réveil arrive, les nuages se dis-
sipent; il est seul, bien seul, plus isolé qu’il ne le serait dans
les plaines du Far-West.

Bref, au bout de quelques jours, un beau matin, ens’éveillant,
il se prend i regretter la vieille neige du jeune Ganada, et, apres
avoir constaté qu'il se proméne en étranger dans un pays ou
il est presque inconnu, méconnu ou incempris, i s'en va au
port le plus voisin prendre son billet de passage pour le Ga-
nada, décidé & ne plus jamais revenir.

G’est décidément un Francais de moins pour la France. Il
pensera toujours 2 sa patrie bien-aimée, il ira la défendre si
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elle a besoin de lui et 'aimera jusqu'a son dernier soupir,
mais il n’y pourra plus vivre. Tant il est vrai de dire que
I'habitude est une seconde nature.

Que ceux qui seraient tentés de lui jeter la pierre commen-
cent d’abord par passer vingt ans sur les bords du Saint-
Laurent, alors seulement leur opinion pourra avoir quelque
valeur, sinon ils ne peuvent juger sainement de la question.

11

Jacques Bonhomme vient de donner & Jean-Baptiste un
témoignage exceptionnel de haule considération, en dlevant
Sir Willrid Laurier, premier ministre de I'ancienne Nouvelle-
France, a la dignité de grand-officier de la Légion d’honneur,
et le Canada tout entier a éprouvé une émotion bien légitime
en apprenant cetle nouvelle.

Jacques Bonhomme républicain veut faire oublier le plus
royal, mais aussi le plus vil des amants de la fille Poisson,
marquise de Pompadour.

Il se souvient du grand pays qu’un polisson couronné a si
lichement abandonné.

Et c’est cet événement qui m’a fait rechercher les noms
des enfants de la terre canadienne que la Francea choisis pour
leur accorder des décorations ou des distinctions honorifiques.

Le premier Ganadien qui fut membre de I'ordre de la
Légion d’honneur fut, je crois, Francois-Joseph Chaussegros
de Léry, général de division.
 Le vicomte de Léry (créé baron, puis vicomte par Napo-
léon I*"), né & Québec le 11 septembre 1754, appartenait 2 la
famille de ce nom, dont une branche retourna en France aprés
le traité de 1763, etl'autre resta au Canada, ol elle est encore
représentée par plusieurs descendants.

Il mourut en 1824, grand-croix de la Légion d’honneur.

Vous trouverez son portrait aux Invalides et son nom sur
I’Arc de Triomphe, voite de I'ouest.

Alexandre-André-Victox Chaussegros de Léry, frére de
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Frangois-Joseph, né aussi & Qudbec, quitta le Canada long-
temps aprts son ainé, vers 1802 ; il devint colonel du 46¢. 11
mourut en 1810, gouverneur de Saint-Pierre de la Martinique
et officier de la Légion d’honneur.

Constatons, en parlant de cette famille, que Gaspard-George-
Roch Chaussegros de Léry, frére des précédents, né a Quéhec
en 1771, alla en France vers 1790, s’échappa de 'école de
Mézidres en 1793 et se rendit & 'armée des Princes. Il servit
dans 'armée de Gondé, puis en Russie et en Auiriche, tou-
jours contre la France. Il est mort en Pologne, en 1830,
sans postérité.

Philippe Martin, marin, né au Canada en 1732, émigra
apres le traité de Versailles, s’engagea dansla marine francaise
et mourut vice-amiral. Grand-oflicier dela Légion d’honneur.

Jacques Bedouf, né & Québec en 1752, mort contre-amiral
en 1816. Grand-officier de la Légion d’honneur.

Michel Péloquin, né a Québec en 1733, mort & Brest, en
1818, capitaine de vaisseau. Ghevalier de la Légion d’hon~
neur.

André de Uchelle, né A Québec en 1759, mort & La Ro-
chelle en 1818, capitaine de frégate. Chevalier de la Légion
d’honneur. *

Grasset-Saint-Saweur, né & Montréal en 1757. Lorivain et
diplomate, mort en 1810. Chevalier de la Légion d’honneur.

. . . . . . . . . . . . - . - . . . .

Puis..., un grand vide! Les Canadiens sontsi loin de I'an-
cienne mére palrie! Et pendant que la France passe par
I'Empire, la Restauration, les Cent-Jours, la seconde Restau-
ration, la Révolution de 1830, la Royauté de la branche
d'Orléans, la République de 1848 et le second Empire, le
Canada francais lutte sans cesse pour délendre sa religion, sa
langue et ses inslitutions, déchire un peu le drapeau anglais
en 1837 et finit par conquérir, au prix de son sang, les
libertés qui lui manquent et qu'il a conservées depuis.

Mais, pendant les temps d’oppression ou de liberté, pendant
les jours de bataille ou de paix, le Canada pense toujours a
la France, et, quand au mois de juillet 1855, la Cupricicuse,
sous le commandement de M. de Belveze, parut dans le port
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de Québec, ce fut une de ces fétes inoubliables que Y'on ne
voit qu'une fois dans I'histoire d'un peuple.

Il y avait prés de cent ans que les rives du Ganada
n’avaient vu de navire francais !

Le revoici donc le drapeau bien-aimé| Mais... quoi... ce
n’est plus le drapeau blanc!!

Ah! c'est que, depuis un sitcle, il s’est élevé si haut dans
Pazur du ciel et a été arrosé de tant de sang dans mille com-
bats, qu’il a conservé un reflet du firmament et des rayons
du crépuscule d’Austerlita.

Salut au drapeau tricolore !

De ce jour, recommencent nos relations avec la France.

Mais, je reprends la liste des fils de Jean-Bapliste aux-
quels Jacques Bonhomme, dans ses moments de largesse, a
donné une preuve de son eslime, & partir de cette époque ;

Léyion & honneur.

4+ Jean C. Taché, commissaire du Canada a D'exposition
de 1855, Chevalier.

Six Adolphe Chapleau, actuellement lieutenant-gouverneur
de la province de Québec, Gommandeur.

Hector Fabre, littérateur, représentant du GCanada en
France. Tout Paris le connait et I'estime. Officier.

Louis Fréchette, potte, lauréat de I’Académie francaise. La
grande gloire littéraire du Canada !l Chevalier de la Légion
d’honneur et Officier d’académie.

4 Honorable Honoré Mercier, premier ministre de la pro-
vince de Québec, Officier.

A. Brodeur, docteur en médecine, Chevalier.

Raoul Dandurand, Chevalier.

H.-E.=N. Faucher de Saini-Maurice, littérateur, homme
de guerre. La Revue des Deu. - Frances lui a consacré un arti-
cle dans son dernier numéro. Chevalier.

Honorius Beaugrand, journaliste, ancien maire de Mont
réal, Officier.

Gustave Drolel, publiciste, Chevalier.

Le signe < veut dire « décédé v,



160 LA REVUE DES DEUX FRANGES

G.-X.. Perrault, publiciste, Ghevalier.

4 Ernest Chanteloup, manufacturier, Chevalier.

Honorable J.-8.—G. Wurtéle, juge, Officier.

4 Honorable L.-A. Sénécal, sénateur, Commandeur.

Chartrand, ancien capitaine des chasseurs alpins, actuelle-
ment professeur de frangais au collége militaire de Kingston,
Chevalier.

Palmes académiques.

Honorable F.-G. Marchand, écrivain. Premier ministre de
la province de Québece, O. I.

Honorable Pierre Garneau, conseiller 1égislatif, O. I.

Abbé Casgrain, écrivain, O. I.

P.-J. Darey, professeur de francais, O. A.

Daniel Coussiraf, professeur de francais, O. A.

Chs.-A.-E. Gagnon, ancien ministre, O. A.

A. Leblond de Brumath, professeur, O. A.

Paul Vidllard, professeur de musique, O. A.

+ George Dulamel, journaliste, O. A.

Ernest Gagnon, éerivain, O. A.

+ Dt J.-B. Meilleur, surintendant de 'Instruction publi-
que (province de Québec), O. 1.

+ Honorable P.-J.-C. Chauveau, écrivain, surintendant de
I'Instruction publique, O. I.

+ Oscar Dunn, journaliste, O. L

Yaul De Cazes, écrivain, O. 1.

Honorable Gédéon Quimel, surintendant de 1'Instruction
publique (province de Québec), O. I.

W. Baillargé, mathématicien, O. 1.

Honorable M. Shehyn, ministre de la province de Québec,
0. I

Simon Le Sage, écrivain, O. L.

Léon Ledieu, journaliste, O. L.

Ces listes sont bien incomplétes sans doute, je le sais,
mais il est un moyen trés simple de combler les lacunes, &
savoir que chacun des lecteurs, ayant un renseignement a
donner sur le sujet, veuille bien le communiquer & la Revue
des Deux Frances.
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Toutefois, avant d’ envoyer 4 4 Paris celle esquisse brossée a
la hite, dans mon coin de I'lle d’Orléans, au milicu des éra-
bles et des plaines colorées de mille teintes par notre brillant
soleil d’automne, je réclame encore quelques lignes :

Jacques, mon cher Jacques Bonhomme, tu es un brave
et bon garcon et la preuve en est que tu n’oublies pas Jean—
Bapliste, cependant ne pourrais-tu pas, un jour que tu en
auras le temps, Uen aller faire un tour i I'Elyséc et demander
a M. Félix Faure une petite — oh! bien petite — pincée de
rubans rouges et de rubans violets, que tu distribuerais, avec
discrétion, & quelques braves gens qui travaillent ici pour la
France.

Je ne sais si tu me comprends bien, quand j’emploie ces
mots : « travailleni pour la France » ? et je m’explique :

Il y a plusieurs manitres de travailler pour un pays.

Je te recommanderai les noms suivants :

ITonorable J.-E. Robidour, avocat. Un friand des délica-
tesses de la langue francaise. Orateur sympathique qui em—
balle les Anglais eux-mémes a tel point qu'ils veulent appren-
dre le frangais apres 'avoir entendu.

Nazaire Le Vasseur, journaliste pétri d’esprit.

Thomas Chapais, polémiste ardent. Ecrit avec nerf et cor-
rection.

Arthur Buies. Le seul, 'immortel Buies. Demande des
renseignements 3 M. II. Fabre. Devrait avoir la boutonniére
garnie, depuis vingt ans.

Napoléon Legendre, potte délicat et gracieux.

Jules Hellronner, journaliste. Défend la France, en tout et
toujours.

Arthur Dansereau, journaliste. Personne ne contestera ses
droits.

Charles //uot, peintre canadien qui fait honneur a I'école
francaise.

Philippe Héhert, sculpleur. Paris qui le connait ainsi que
ITuot, aurait bien dd le récompenser déja.

Guillaume Couture, compositeur et critique musical dis-
tingué.

Je n'ai pas nommé Benjamin Sulte, Ihistorien, ni
Mgr Laflamme, le savant, parce que je suppose bien que tu

17 novembre 1897 11
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as bien pensé & eux depuis longtemps. Si tu ne I'as pas fait,
fais vite et tu feras bien.

Il y en a bien d’autres encore que je pourrais ie recom-—
mander, mais la pincée de rubans que je t'ai demandée doit
éire épuisée, et puis, on n’a pas béiti Paris en un jour. On
verra plus tard 2 compléter.

Léon Ledieu.

Hole

Ies Iiettres

Notre illusire collaboratcur et ami, Francois Goppée, qu'une
douloureuse maladie tient cloué sur son lit, vient de nous
adresser ce petil mot :

Mon cher conlrére,

J'ai des amis au Canada el je m'intéresse beancoup & tont ce qui peul
se faire pour développer la-bas I'élément frangais et y maintenir notre
langue nationale. Je suis donc de caur avec vous dans I'intention qui &
vous fait fonder la Rewvie des Deur Frances, et metlez mon nom parmi
vos collaborateurs. Mais je ne peux vous dire quand cette collaboration
pourra devenir effective de mna part, car ¢’est tout au plus si ma santé me
permet en ce moment de tenir la plume.

Veuillez croire, mon cher ami, & ma vive sympathie.

Fraxcois Corrie.

Du maitre journaliste, Paul de Gassagnac, nous avons recu :
ces lignes : .
Couloumé, par Plaisance.
Mon cher conlrére,

Jai la plus vive sympathie pour la nalion canadienne, ct je scrais
heurcux de conlribuer au succts de votre Revue. Je vous envoic nics
meilleurs veeux et ma plus cordiale poignée de main.

Paui pr Cassieyac.

AL Godfroy Langlois, notre distingué confrére de la presse
canadienne, vient de faire paraitre un opuscule sur la Révolu-
tion de 1848, dont nous publierons la critique dans notre
prochain numéro.
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(Suile.)

L'insurrection cubaine devait avoir son contre-coup en Es-
pagne. A la nouvelle des insuccts subis par les troupes espa-
gnoles & Cuba, une réaction formidable eut lieu contre toul ce
qui était soupgonné d'enirelenir des inlelligences avec les
adversaires du pouvoir ou méme de sympathiser secrétement
avec eux. L’Espagne a fait passer la mer i deux cent cin—
quante mille de ses plus robustes enfants. C’est la plus consi-
dérable des armdes curopéennes qui ait jamais franchi 'Océan.
De ces deux cent cinquante mille hommes, — toute une géné-
ration — que resle—l—il? Qualre-vingl mille sont morls, tués
par les fidvres ou par les armes des insurgés; quatre-vingl
mille autres encombrent les hdpitaux qu'on a organisés un
peu partout dans I'ile et dans la péninsule; le reste bataille
dans le plus complet déniiment contre un ennemi qui se dé-
robe et le harctle tour & tour, courl le pays dans tous les sens,
coupe les convois de vivre, inquidle les villes et stme une telle
perturbation dans les provinces préiendues pacifiées que tout
commierce, ltoute culture y sont impossibles. Car les révolu~
tiounaires cubains ont une organisation militaire et un plan de
campagune parfaitement établis. ks obéissent 2 un gouvernement

1. Voir Ia Revae d'octobre dernier.
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choisi par eux, qui nomme leurs chefs et n’ad’autre honneur &
leur distribuer que celui de mourir pour leur pays. (Z’est une
gloire qui les paie de leur dévouement el dont ils sont juste—
ment ambitieux.

Quanl au soldal espagnol, toujours brave, prét & lous les
sacrifices. il me peut avoir le méme enthousiasme a combattre
dans uu pays qu'il ignore ct dont le climat lui est [uneste.
C’est un service obligatoire pour Iui, — ce n’est pas un de-
voir. Plusieurs rébellions ont éclaté du reste un peu partout
en Espagne lorsqu'il s'est agi dy assurer la conscription pour
Cuba. On a du faire partir les jeunes soldals sans armes tant
on craignail I'effervescence qui se manifestait parmi cux. Les
terribles épreuves subies par leurs ainds ne les portaient guére
qu'au découragement et & la colére conlre un régime qui les
menail, pour son scul agrément, & une mort inutile et cer—
tainc.

L'Espagne ne posstde plus aujourd hui cent mille hommes
sous les armes. Elle en a cinquante mille qui guerroient aux
Philippines ot la méme incurie gouvernemenlale, d’identi—
ques exactions du pouvoir ont amené la méme insurrection
qud Cuba. Dans cetle autre colonie, Ja répression a été tout
aussi violente, toul sussi inhumaine. (est avec une cruauté
indigne d’hommes civilisés que les Fspagnols sont parvenus
2 reconquérir un peu de leur autorité sur cetle ile. Ecoutezce
que dit Tung-Tao, un des chefs malais de U'insurreciion ac-
tuclle : « La lutle s'est engagée sans uartier. Les Espagnols
égorgent leurs captifs, nous erucifions les ndtres: ils nous
éeorchent vifs, nous les bradons vivants! » Tung=Tao doune
des détails dmouvants sur ~a eaplure, son incarcération dans
le Blaek Hale (caverne awire) de Mauille et son évasion. (Vest
la voix d'un mariyr qui parle: « En aoul. dit-il, je faisais @
cheval, avec un délachement d'une containe de mes métis,
une reconnaissance dans la forct aux abords de Manille. J'avais
pros de moi mes fréres Tung=Hlin et Tung-Dow. Nous nous
heurlimes dun détachement de cavalerie espagnole plus nom-
breux que le nétre ¢t ddmes baltre en vetraite. Elle nous était
coupée par une colonne dinfanterie. Nous lutlimes corps &
corps, bultant sur les blessés, aveuglés pa Ja fumée. quand je
perdis connaissance, frappé d'un coup de sabre 2 la téte.

——R
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Lorsque je vevins & moi. nombre de mes hommes gisaient
morts; les aulrves déchiraient leurs vélements en fani¢res pour
panser Jeurs blessures.

» Ea face, assis sur le cadavre d’un cheval, quatre Espa—
gools fumaient. Je leur demandai un peu d’eau a boire. Ils me
refustrent avec des rires insultants, ¢t 'un d’eux, se levant,
vint & moi et me rejela par terre d'un coup de poing au
visage. Je ne dis rien... Un mélis se tait, mais se venge.

» Mes frores étaient garrottés i mes cdtés. En toul. nous
élions soixante-dix prisonniers. Les plus griceement blessés
Jurent acherés sar place & coups de baton. On ne me tua pas
parce que, élant un chel, les inquisiteurs me réservaient une
mort plus lente et plus aflreuse. Liés deux & deux. nous
fin.es notre entrée & Manille attachés a la queue des chevaux. »

Tung-Tao relate ensuile son incarcération dans le donjon
de Manille ot atiendaient d¢ji une centaine d’autres prison-
niers. Ils furent enfermés, au nombre de cent soivante-dix
environ, dans un cachot oit trente & peine cussent pu se tenir
a l'aise. L’air manquait dans cet espace restreint : les prison-
niers élouffant, se pressaient conlre la porte d'entrée. Alors,
pour combler celte monstruosité, les bourresaux mirent un
dernier raffinement & leur vengeance. Au centre du plafond,
une trappe permettait de surveiller Iintérieur du cachot. Par
cette ouverture, ils descendirent un i un les corps d’auires
blessés auxquels les prisonniers durent encore donner place.
Plusieurs heures se passtrent ainsi.

Soudain la porte s’ouvrit et deax mains saisirent le frire
d'Han-Kai, le plus redoutabie des chefs mélis de Bolangas.
Un peun d’air respirable vint rafraichir ainsi I'almosphire em-
puantée de la prison. Un mouvement se fit parmi les détenus,
les moins aflaiblis trouvtrent Ja force de se presser pris de la
porle, mais ils en furent repoussés 2 coups de sabre. Une
heure encore se passa. Enfin, de la trappe. on jeta le corps
Q’un homme. C'était le frive d’Man-kai : 7 arwi dewr (rons
Léants dans la fuce ot avaionl (6 ses yenar ot la planle de ses
peds élail caleinde” Un rugissement de rage vetentit. (Vest
Han-Kai qui vient de reconnailre soa frire. Ses compagnons
I'aident & se hisser jusqu'd la trappe ol un lieulenant espa—
gool veille, 'arme au poing. Le soldat recomnait I'insurgé ot
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se penche pour lui faire licher les barreaux de la grille oit il
se tienl cramponné. Alors, ressaisissanl loutes ses forces,
Han-Kai étreint le cou de l'oflicier et l'étrangle. Il fallut que
les soldats accourus, coupassent les bras du chef qui relomba
mort parmi ses compagnons.

Le lendcmain seulement on ouvril la porle du’ cachot.
Cinquante-quatre Philippins étaient morts asphyxiés, plu—
sieurs ¢taient devenus fous, les aulres s’enlre-luaient ou s'ache-
vaient en se brisant la téte contre les murailles. Parmi les
cadavres, Tung-Tao, le narrateur et le 1émoin de ce drame,
était élendu inerte, feignant d’étre mort. I fut jeté, ptle-méle
avec eux, dans une fosse infecte. 1l s'¢chappa la nuit venue.
de ce charpier. & la faveur des téntbres, et gagna le port olt
il put se cacher & bord d’un navire en partance pour Hong-
Kong. 1l en est revenu awjourd hui, guéri de ses blessures, et
a repris sa place u la téle de la révolution, plus vaillant que
jamais.

Ces horreurs, qui n'ont pas amen¢ le triomphe des armées
espagnoles, ont abouti ¥ un mouvement de réprobation en
Espagne méme. Les Fédéralistes, qui veulent le morcelle~
ment de la Péninsule ibérique en provinces mdvpendanles,
les Carlistes, qui demandent le rétablissement du pouvoir
absolu en faveur du descendant de don Garlos, éearté du
tréne; les Républicains, qui voient avee peine I'Espagne courir
A sa perle sous la monarchie débile du jeune Alphonse NIIT;
tous ces parlis se sonl reconslilués, raffermis el augmentés
encore du grand nombre des mécontents. Sur plusieurs points
du pays, des allentats ont eu licu, réprimés aussitdt avee
une violence inouie. Les Révolutionnaires sont impitoyable—
ment perséeutés. Quelques-uns memes onl été déclards cou-
]mlalm de fails qui s'élaient passés pendant qu'ils élaienl en
prison. (Procts de Xérds, 1893.)

« Le jour de la xéouverture du Grand-Théitre du Liceo &
Barcelone (18¢3), un nommé Santiago Salvador lancait, des
galezies du cinquitme étage, deux hombes de dynamite qui
jetaient, parmi les spectatenrs, I'épouvante et Ja mort. Get
acte odicux produisit une indignation profonde. Les autorités,
représentées par le général Weyler et le gouverneur Larroca,
en profitéren! pour ¢tablir le régime de la terreur. L'état de
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siege fut déclaré, les garanties constitutionnelles furent sus--
pendues et les persécutions commenctrent. Une police spéciale
payée parles contribuables et dla téle de laquelle se trouvaient
les lieutenants de gendarmerie Peiia, Portas et Canales ne
cessa de remplir les prisons; et q .ud celles-ci furent au
complet, c’est dans des vaisseaux de guerre ancrés dauns le
port qu’on envoya les prisonniers.

» L’opinior publique exigeait, avec raison, le chitiment du
coupable, mais non la persécution des innocents. Ce nc fut
pourtant que neuf mois apris, el lorsque des cenlaines d’inno-
cenls avaient déja souffert les plus effroyables persécutions que
Santiago Salvador fut arréié en Aragon.

» Mais il fallait donner le change & I'opinion publique.
(Vest ainsi que I'on apprenait & chaque moment que l'auteur
de Paitentat venait d’étre arrété et qu'il avait fait des aveux
complets. Quelques jours aprds on rectifiait la nouvelle : il
ne s’agissait que d'un complice; quant au véritable auteur du
crime, on venait de L'arréter quelques heures auparavani. Et
ainsi de suile. De ces auteurs d’un crime qui poussaient
comme des champignons, quelques-uns, comme Codina,
furent fusillés avant la capture de Salvador; d’autres, comme
Borrds, se suiciderenl pour ne pas prolonger leur agonie;
d’autres enfin, comme Rugiero et Fruitos furent acquittés
aprés avoir subi les plus horribles souffrances. Quelques-uns,
comme Bernich, Alcoy et Nager. moururent & la suite des
mauvais trailements qu’ils avaient endurés.

» Lorsqu’on apprit que l'auteur de lallentat sappelait
Santiago Salvador et quil s’élait réfugié en Aragon. dix per—
sonnes élaienl sur le point de comparaitre devant le tribunal,
parmi lesquelles Cerezuela. On songea alors. pour ne pas
licher la proie, & reprendre un ancien proces cléturé par 'exd-
cution de Pallas. On accusa ces prévenus d'avoir connu
Pallas ct d'avoir assisté avec Jui & des réunions secriles. On
marlyrisa Coerezuela afi'de le lat faire arouer, et sur ses fausses
déclaralions. sie furenl condamnds @ morl el exéenlés, les anlres
ar {ravane foreds a perpélwité . »

Dailleurs. voici I'extrait d’une lettre que I'accusateur Cere-

1. Tarrida del Marmel 1 Les Inguisitenr: Espayne (18y7).
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zuela adressa, avant de mourir, au journal républicain EI
Pais, de Madrid :

« Le 20 décembre, & deux heures du matin, deux gendarmes
et un lientenant vinrent me chercher su cachot et me condui-
sirent, bien ligotté, au Champ de Bota, pris de la mer. On
chargea les fusils et on me menaga do me fusiller si je ne
déclarais tout ce que voulait me faire dire le lieutenant. Sur
mon refus... (It les détails de la plus épouvantable torture
qu’il soit possible d’infliger & un homme.)Jou de douleur, je
réussis & me jeter dans la mer, mais je fus repéché et conduit
de nouveau & Ja Préfecture. Pendant cing jours et six nuils,
je fus, & coups de baguetle, forcé de me promener sans pou-
voir m’asseoir un momenl; ma seule nourriture consistait en
pain el en morue séche, sans une goulle 'ear. Je tus aussi
suspendu pendant des leures entitres & la porle de mon
cachot, et I'on répéla plusicurs fois le supplice des organes
qu'on est ainsi parvenu & atrophier. Enfin, je déclarai tout ce
qu'on voulut et, dansun mouvement de faiblesse el de licheté,
je signai ma déclaration. »

Un autre condammné, I'un de cecux qu'on fusilla, Joseph
Bernat, écrivait 3 un de ses amis : « Le 22 décembre 1893
commeng¢a mon supplice: on me donna d'ahord des coups de
verge pendant plus d une heure, aprés quoi je re¢us Pordre de me
promener vite, sans m’arréler un instant, Le soir jo demandai
de la nourriture et de I'eau, car j'élais en proie & une fitvre
uime laisait souflrir d'une soif ardente. Quelques heures apris,
an me dowwer an grand morceau de morue séche que je mangeai
avec avidité. Quant a I'cau, c’est en vain que j'en demandai.
Je dus continuer & me promener toute la nuit, car & peine je
m’arrétais, on m'obligeait & marcher & coups de haguetle. »
Un autre encore des fusillés, un tout jeune lhiomme, Joseph
Codina, écrivait au journal Corsario de lau Corogne, ces
quelques mots : « J’ai déclaré tovt ce qu'on a voulu. J'ai
souflert le lourment de me promener conlinucllement, sans
dormir et sans boirc pendant huit jours, trainant des chaines
et ne mangeant que de la morue stche. Le lendemain je fus
jeté & la mer trois fois de suite, juste le temps néeessaire pour
ne pas mowir, ¢t les aulres nuils, pendant quatre ow cing
heures chaque fois, on lordail mes oryanes, jusqu'a ce que
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j'eusse déelaré étre auteur de attental du Liceo. Ge dernier
tourment je l'ai souffert dans le cachot spéeial du chileau de
Montjuich'. » Enfin un dernier parmi les condanmnds, Sunyer,
raconle que le garde Carreras, un jour, uprés une bastonnude,
s‘anusa @ lui brdler les chairs avec son clgare!

Montjuich! ce nom seul est tout un réquisiloire conlre les
tortionnaires d'Espagne. (e qui se passa pendant ces quatre
dernitres anndes el ce qui se passe cncore en ce moment
derritre les sombres murailles de ce bagne, est impossible &
retracer. On a parlé de la complicité morale du premier
ministre Canovas. J'ai peine & y croire. Cependant, un
ministre ne doil pas ignorer ce que tout le monde apprend
chaque jour par les révélations des journaux. En n’ordonnant
pas une enquéle qui el certainement amené la répression de
telles monstruosités. le minisire s'en est rendu te complice.
La mémoire de Ganovas en est & jamais souillée 2.

Revenons a Cuba.

Les Cubains ne font un secret pour personne des sympa-—
thies de plus en plus éiroites qui les unissent aux Américains.
1ls ont méme une fierté heuveuse & parler de la sollicitude de
la grande République & leur-égard, ce qui les console de l'in-
différence de la notre. Il est & ces relations plusieurs causes
loutes na‘urelles.

D’abord la situation géographique de Ciuba qui en fait une
terre presque en prolongement du territoire de I'Union, par
la Floride. (Z’est une raison pour que le public américain ait

1. Montjuich, forleresse de Barcelone {Espaguce).

2. Mon ami Tarrida del Marmol, dont je ne parlage pas toules les opinions,
mais dont le grand courage ct la sincérité sont reconuus de ses adversaires mémes,
avail provoqué & Paris un jt ry d’honnenr desant lequel devait comparaitre Canovas.
{Revue blanche.i Parmi les membres de ce jury, étaient les éminents éerivains :
Henri Rochefort, douard Drumont et Clémencean . Voiel ce quia déclard
M. Rochefort :

« On m’a amené hier e menuisier Gana, tout fraichement sorti de la cisambrs
de torture olt ibvient de séjourner onze mois... Jai failli m'évanouir davae de ce
que lui a cotté son silence. Ses poignels, emprisonnés dans des menotles garnies de
pointes fuléricures qui i entraient dans les chairs jusqu’al'os, mont montré lears
cicatrices, bien que ce supplice date de pres un an. I a echihé devant moi ses
orleils déponillés de leurs ongles, J'ai palpé de mes mains son venlve d'oit §'échappent
les infestins quand ils 1’y sont pas solidement retenus par un appareil que cel estropié
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eu de tous temps les yeux sur l'ile et se soit intéressé plus
particulitrement a son développement autonomiste. Nul mieux
que lui n’a pu connaifre la siluation qui élait faile au peuple
cubain. Il a ét¢ le témoin de chaque jour de ses eflorls tou-
jours siériles d’émancipation. Il a entendu ses revendications
répétées, incessantes, auxquelles nul écho jamais n’a répondu
de la Métropole. Il a eu I'écccurement causé par le spectacle
& T'envi renouvelé, de la folie espagnole. Il a pu peser les deux
parlis et juger lequel de l'oppriiué ou de I'oppresseur avait
droit & sa sympathie.

Celte sympathie est acquise & Cuba. Les expédilions des
insurgés s’armenl & New-York el parlent des Etats-Unis sous le
pavillon éloilé. Des équipages, en majeure parlie américains,
assurent la traversée des navires quels que soient les dangers
d’une telle entreprise. Ils assument la chance d’éire coulés ou
d’éire PI‘IS par la croisidre espagnole, et dens ce dernier cas
encore c’est la mort. Il y adeux ans, les citoyens américains
qui se trouvaient & bord du Compelilor, vaisseau surpris par
les Espagnols, ont é1é condamnés 3 morl par un conseil de
guerre malgré le traité de 1877 par lequel I'Espagne a accep!s
que les Américains ne pussent étre jugds que par les tribunaux
civils. De I naquit le conflit hispano-amdricain : le secrétaire
aux Affaires élrangtres des Elats-Unis, M. Olnay, ayant rap-
pelé les termes de ce traité au Gouvernement espagnol et
celui-ci prolestant conlre sa validité en ce cas.

sera obliyé de gauh-/ tonle sa vie... En voyaul le linge de son fils lui arriver tmt
sanglanl, la mére de Gana est x]v\nnuc folle. Celle (lc Sunyer, plus horriblement
encore déchiquetd par le foucel et les tenailles, osl morle d'épourante. »

De V. Edouard Drumont, le vaillant catholique :

a Glest avee un sentiment d'indignation el de pitié que jai towché les membres
brisés par le bowrrean du malheurcux ‘prisounier de Montjuich, un pawyvre étre hive,
décharné, squelellique ue M. del Marmol m'a amend. »

Tt plus loin :

« Je me suis uni & ceux qui ont imité Canevas & venir s'expliquer devant un
jury composté J'homumes. de tous les partis, sur les horreurs quion attribuait & son
Gowernement. Canovas n'a pas jugé & propos d'aceepler, el, peut-ére a-t-il e
tort, car il avail prouvé que les alrocilés qu'on lui imputail n'étaient pas de sa
faute, il vivrait peut-dtre encore. Javoue, cependint, qu'en y rélléchissant bien,
Jje comprends son abstention. » (Libre Parole, 12 a0t 1897.)

De L Clémeneeau :

o J'ai ru. aux poignels de Gana, les trous que les crachets des menotles ent
laissés dans Ta chair, J'ai v les ongles des orteils soulevés par les cotns. Jai v
Paflreuse hernie résultant du supplice cfivoyable. »
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Pour quicongue conmait la constilution américaine, rien de
ce commerce d’armes avec (Guba n’est surprenant. L’exporla-
tion des armes est absolument libre aux ILtats-Unis, el de
plus, les vaisseaux ¢ui les transportent peuvent [acilement
déclarer une autre destination & leur voyage qu'un des ports
de Cuba. Les autorités ne seraient pas en droit de retenir un
envoi de munitions pour Saint-Domiogue, par exemple, ot
nulle nation européenne n'ecst en guerre. De plus, il y a
ouvertement, aux Etats-Unis, un fort parti de Cuba libre et le
peuple est sympathique au peuple cubain qui est américain
comme lui. 1l ne verrail pas sans protester ses représentants
favoriser l'action de 1'Espagne sur un coin quelconque du
territoire de Colomb.

Le souvenir de 'atlitude de cette nation pendant la querelle
qui arma le Sud contre le Nord n'est pas encore perdu dans
la Confédération. On s’y rappelle trés hien que I'lispagne lut
I'alliée du Sud dans sa lentalive de sécession et qu'elle livra
aux fédérés des armes en échange des balles de coton qu'’ils
parvenaient & sorlir de la Nouvelle-Orvléans. Les blockade
runuers (rouvtrent auprés des aulorités espagnoles de Cuba
toule I'assistance désirable pour fréler leurs expdditions et
foreer le blocus des cotes. Cette muluelle sympathic était loin
d’avoir une raison aussi légilime que celle qui anime actuel-
Iement V'accord cubano-américain. I/ ne s’agissaitl alors que de
déferclre la belle institu'ion de lesclavage qu’Espagnols et
sudistes avaient un {gal intérét 3 mainteniv, ceux—ci dans
leurs cotonniéres; ceux-la dauns leurs plantations des Antilles,

Et ce sont ces mémes Espagnols qui, aujourd’hui, repro-
chent Jeur sollicitude aux Américains...

Que I'Espagne ait cru devoirpendant laguerre de sécession
préter & I'un des partis en présence son concours tacite peut-~
éire, mais tout autant fructueux que celui que prétent actuel-
lement les Ltats-Unis & Cuba, cela était son droit strict; —
quelle ait cru de méme pouvoir reconnaiire comme belligé-
rants les états insurgés et concourir ainsi & la scission d’un
grand peuple, cela était encore son droit; — qu’elle ait cru
possible d'encourager l'esclavage malg.é son role de mnation
civilisée et civilisatrice, ¢’était toujours son droit ; mais aiors
est-elle bien autorisSe aujourd’hui A critiquer 'action beau-
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coup moindre des Américains? Est-elle bien venue de pro-
tester contre les expéditions flibustiéres qui s'arment sur le
territoire de I'Union et auxquelles aucune loi organique ne
peut s’opposer? N'y a-t-il pas une véritable impudeur 3 récla-
mer d'un peuple ce'qu’on a refusé soi-méme @’ accorder A ce
méme peuple?

Le Droit des gens s’epposait du reste & celte intervention
de I'Espagne en faveur d’une province soulevée contre 1'Etat
dont clle faisait parlie. La plus élémentaire des régles en ce
cas est d'observer unc absolue neutralité jusqu’an jour out cet
Ltat se reconnait incapable de soumettre la populahon 1nsur—
gée contre lui. Pourlantl’'Espagne invoque, & cetle heure, ce
méme Droit inlernational qu'elle a si manilestement violé
autrefois.

Elle n’aurait du reste aucun intérét et tous les dangers a
aigrir le conflit qui s'est élevé entre elle et les Ltats—bms.
Son infériorité est manifeste en tant que marine, et la guerre,
si elle survenait, ne serait qu'une lutte sur mer. Lors de la
derniére révolution cubaine, en 1808, I'escadre espagnole qui
se trouvait aux Antilles ne put méme prendre les plus élé-
mentaires mesures de surveillance. Il fallut commander en
hite & la maison Delamater, de New-York, trente canonniéres
a livrer dans les trois mois. Il arriva uue chose & prévoir,
étant donné ce court délai : c’est que des trente canonniéres,
deux coulérent & leur sorlie méme du port, une moitié dut
changer son armement, et loules, aprés quelques mois, ne
purent tenir la mer plus longtemps, car lear coque avail été
laillée dans un bois encore verl. On arma alors jusqu’aux
vieux bétiments de cabolage, on ouvril des souscriptions
pour l'achat d’autres navires, on achefa tous ceux dont les
Américains voulaient se débarrasser, et enfin de tout, le
blocus de I'ile ne pul jamais réussir,

Quoique cette. pénible expeuence et db dessiller les yeux
des gouvernaals espavnols, rien n'a élé changé depuis. Un
ancien oificier de la marine espagnole etlun des hommes qui
connaissent le mieux la question cubaine, M. Mestre Ama—-
bile, a écrit ces lignes :

« Pendant les dix-sept années qui suivirent le pacte du
Zanjon, le Ministére de la Marine ne fit pas plus que le Mi-
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nisttre de la Guerre; tousles projets de construction d’escadre
pour Cuba, méme celui de construire un dock ot pourraient
entrer les bitiments de guerre et marchands 2 grand tirant
d’eau, passérent au panier du ministre. Les eaux chaudes de
mer, aux Antilles, salissent & tel point les carénes des biti-
ments a Cuba, qu'su bout de trois mois on croirait ue ce
sont des bois qui sont aitachés a la coque. Le navire a perdu
la moitié¢ de sa vilesse et pour gralter ses fonds et les peindre
4 neuf, il faut I'envoyer dans un dock aux Elats-Unis. Le
soultvement insurrectionnel. de 1895 trouva cscadre espa-
gnole 4 Cuba dans les mémes conditions qu’en 1868, sans
bitiments, sans arsenaux et sans matériel d’aucun genre.
Camiral et son élat-mujor & terre el Uinsigne dans un navire de
trotsiéme classe. »

Dans la crainte d’'un conflit avec les Etats-Unis que fit
alors I'Iispagne ?

Elle affréta six paquebots de Ja Compagnie Transatlantique
pour les armer en guerre, moyennanl §00.000 francs par
mois, toules les soldes & ses frais et une garantic de quatre
millions par navire. La Compagnie fit Ja une spéculation
inespérée qui lui rapporta 30 o/o par an.

Heureusement pour I'Espagne, la République américaine
n’a pas voulu pousser les choses A celle extrémité. Elle se
bornera & reconnaitre prochainement aux Cubains la qualité
de belligérants qui leur manque pour trouver dans la lulte le
droit qu’on leur refuse officiellement. De ce jour, les insurgés
disparaitront, les flibustiers seront devenus des soldals régu-
liers, et nulle intervention conire eux ne pourra ¢tre sollicitée
par la métropole. 1l suffira d’'une signature pour iransformer
le tableau de la guerre.

Les Etats-Unis ne feront que suivre en cela du reste la poli-
tique inaugurée par le cinquitme Président de la République
James Monroé. i

Le » décembre 1823, lintrépide homme d'Ltal avait
adressé au Congres le message suivant : « Nous devons &
notre bonne foi, aux relations amicales qui exislent entre les
Elats-Unis et les puissances européennes de déclarer que nous
considérons toute tenlative de leur part d’étendre leur systeme
a quelque partie de cet hémisphire comme dangereuse pour
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notre franquillité ct pour notre sireté. Iin ce qui concerne les
colonies et les dépendances actuelles des puissances européen-
nes, nous ne sommes pas intervenus et nous n'interviendrons
pas dans leurs affaires. Mais quant aux pays qui ont proclamé
leur affranchissement, qui ’ont maintenu et dont rious avons
reconnu l'indépendance aprés de mires réfllexions et d’apres
les principes de la justice, nous ne pourrions envisager inter~
vention d'un pouvoir européen quelconque dans le but de les
opprimer ou de contrdler en aucune maniére leur destinée que
comme la manifestation de dispositions hostiles envers les
Etats-Unis. »

Trois ans plus tard, au Congres des républiques du Sud
tenu & Panama, les délégués affirmérent par une déclaration
solennelle, la vitalité de cetie doctrine. Mais c'est 'Amérique
sans Buropéens, dira-t-on. Pourquoi non? Cette ambition de
Monro¢ a fait naitre nombre de protestations en FEurope, les
16gistes onl renversé des pots d'encre, les oraleurs ont discoura
bruyamment et nulne s’est aper¢u qu'il violait'une des préroga-
tives les plus sacrées des peuples: la possession de leur sol
méme. Je m'élonne que la plupart des Frangais qui clament &
tous les vents 'intégrité du territoire et la chauyine conception
de la France aur Francais fassent si peu de cas de la patrie
des autres peuples. Il en est cependant de celle-la comme de
la leur ct, s7ils aiment leur coin de terre, comment ne respec-
tent-ls pas ce méme sentiment chez les aulres.

L'Amérique anx Américains! Cest en vertu de celte doc—
trine qu'en 1867 les Etals-Unis prolestdrent conlre 1'installa-
tion de I'empereur Maximilien au Mexique. Le nom de Monroé
fit alors son tour de France, on blima forl la mémoire du
courageux président et, pour finir, Napoléon dul relirer ses
troupes sous la menacé d'une déclaration de guerre. Que l'at-
titude des Etals-Unis en celle occurrence ful tris critiquée par
les puissances curopéennes, on se le rappelle, mais pouvaient-
ils logiquement ¢l humainement agir autrement?

Il en est dc méme dans celie question cubaine dont la
presse américaine s'occupe d'une facon tout aulre que la
nétre. Iy a un peuple qui a élu son Gouvernement, proclamé
sor. allranchissement et qui lulte pour le maintenir, ce
peuple est américain, sa métropole est européennc; il a donné
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des preuves de sa volonté, clle de son oppression, pourquoi
les Ltats-Unis n’envisageraient-ils pas « L'intervention d'un
pouvoir européen quelconque dans le but de l'opprimer ou
de contrdler en aucune manitre sa deslinée que comme la
manifestation de dispositions hostiles? »

Ce ne serail point donner Ia a la doctrine de Monro¢ une
étendue inquiétante pour les possessions européennes. Celles
qui ont un élément national actif, comme le Canada, par
exemple, se sont depuis longtemps débarrassées de la tutelle
que la métropole leur imposait, les auires ne sont qu'une
continuation du territoire de la nation européenne sur le
nouveau continent. Les peuples américains se considerent
d'une culture intellectuelle sulfisante pour me plus avoir
hesoin de la tutelle des Liats europ(,ens.

Le 4 juillet 189G, au banquet anniversaire de I'indépen-
dance des Ltats-Unis, en présence du miristre francais des
Colonies, M. Lebon, I'ambassadeur de la République améri-
cainé 3 Rome, M. Mac Veagh, défendit publiquement la poli-
tique de son Gouvernement en ces termes : « A c6té de
nous, presque formant partie de notre ferritoire, se trouve
une colonie dont les habitants combattent pour leur indé-
pendance ; nous, Américains, nous sympathisons avec ces
patriotes qui combattent pour les mémes principes que nous
combattions il y & aujourd’hui cent vingt ans, et nous faisons
les voeux les plus sincéres pour qu'ils atteignent leur but.
Nous garderons, & la métropole qui la domine encore, tous
les égards et toutes les considéralions d’une nation amie,
mais nous ne permettrons pas qu’d nos yeux, cl contre toutes
lois humanitaires. l'on commetle des actes contraires 2 la
civilisation et au progres. Cette question a obscurci un peu
I'air en Europe, mais c’est sans doute parce qu'on ne s’y
rend pas comple qu'un peuple libre, nécessairement, doil
sympathiser avec lout peuple qui combat pour sa liberté. »

Ces paroles de I'éminent orateur furent couverles par les
plus enthousiasies applaudissemenls, mais les journaux fran-
cais n’en soufllrent mot, pas plus, du resle. que I'édition
parisienne du New-York Ilerald qui, cependant, en Amdé-
rique, publia le texte littéral de I'allocution. C’était la docirine
méme de Monroé qu'acclamait l'assistance, et nous-mémes,
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n’en avons-nous pas cn quelque sorte usé, lorsque nous avons
hété, par nolre intervention, !'affranchissement des Etats-Unis
aux dépens de I’Angleterre, de la Grice aux dépens de la
'Turquie, de I'Italie anx dépens de I’ Aulriche?

Les intéréts particuliers des Gouvernements leur font don-
ner des solutions différentes au méme probleme; mais, en
droit, il n'exisic qu'une manitre d’envisager les questions
d'Ltat et de les vésoudre : c'est de satisfuire & la volonté des
peuples.

Le nouveau Président des Ltats—-Unis le comprendn pro-
bablement ainsi : la belligérance des insurgés sera reconnue.
Une trop grande similitude d'inléréls unmit la vieille Répu-
blique & la jeune pour qu'il en soil aulrement. Cette solution
sera la fin du conflit éecrurant (qui fait s'entre-délruire deux
peuples de méme race : il est regrettable que M. Cleveland
ne lait point voulu comprendre.

Quant a I'objection (u’opposent ses adversaires comme les
indillérents 2 la révolution cubaine, qu'elle n’aboutira (u'a
la mainmise sur 'ile par les Américains, sa nullité propre
la fail tomber d’elle-méme. 51l fut un temps ot la politique
esclavagiste des Etats du Sud les poussait & s'adjoindre Cuba
par la mmnhludc des conditions du travail dans Tile et chez
eux, l'abolition de Desclavage a détruit celle relation. .{
Uheure actuelle, les Elals-T nis ]n'(‘lmwul chaque année quarante
millions de piasires sur les importations des sueres el labaes
venanl de Uile. Ce serail une perte danlant, du jour o elle
deviendrait Etat de U'Union. Celte scule considération donne-
rait & réfléchir aux plus résolus annexionistes. Le Président
Buchanan, comme homme du Sud, a pu se faire octroyer
par le Congrés un crédit de trente millions de piastres pour
acheter Cuba a I'Espagnc. Depuis, les temps ont changé,
Yesclavage a disparu et avee lui les hommes qui préconisaient
lanno\non de la grande Antille.

Si les Etats-Unis leur sont sympathiques, les Cubains n'en
veulent pas moins demeurer libres et n'entendent pas deveniv
Je trente-ncuvitme Etat de I'Union.

Achille Steens.
(-1 sutrre.}
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LES MINES D'OR DU GANADA

La découverte récenle de riches placers aurifires dans les
provinces nord-ouest du Canada, agite tous les esprils non
seulement dans ce pays mais encore aux Elats-Unis. Tout
d’sberd on n'avait pas altaché beaucoup d'importance i
cette découverte ct l'on élait assez sceplique A cet égard,
mais lorsqu’on vit, coup sur coup, des navires qui venaient
de transporler des mincurs dans les territoires auriferes, s'en
retourner & San Francisco el 3 Seatle avec des millions de
pépites et poudre d'or, on comprit que la découverte élait sé-
rieuse et la fitvre de I'or s’empara aussitdt de toui le monde.

Les placers aurifdres en question ne sont pas précisément
situés dans I'Alaska, quoiqu'on les désigne sous ce nom.
Comme nous 'avons dit plus haut, ils sont situés en terri-
toirc canadien: ils ne sont donc ni dans le territoire des
Ltats-Unis, comme on I'avait cru tout d’abord, ni méme dans
la Colombie britannique, comme on le pense encore commu-
nément, La frontitre qui sépare I'Alasha, appartenant aux
Etats-Unis. des provinces canadienncs, est situde A prds de
100 hilomeires au deld du centre aurifére de la région qui est
la rivitre I\/f:llll\' .

Celte rividre cst un allluent du fleuve Yukon. Ce fleuve,
plus grand que le Danube, prend sa source dans la Colombice
britannique vers le 57° de latitade nord, suit une direction

.
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nord-ouest et va se jeter dans le détroit de Behring aprés
avoir lraversé toute la presqu’ile d'Alasha. - Voir nofre Carte.)

L’acets de ces mines est, actuellement, des plus difliciles;
non seulement il faut lulter contre la rigueur excessive du
climat, mais aussi conire les diflicultés du terrain ot il
n’existe aucune route.

Les mineurs, venant presque tous des Fitats-Unis pour aller
au hlondyke Gold Field, ont di se rendre par la voie de mer
jusqu'a Saint-Mikaél, petit port situé dans le détroi. d» Beh-
ring et & proximité du fleuve Yukon, de 1, sur radeaux,
ont remonté le fleuve jusqu'au confluent du Klondyke, soit
une distance de plus de .ovo kilométres. On doit com—
prendre quelles diflicultés on a dit surmonter pour naviguer
avec de simples radeaux sur un fleuve dont le cours était
presque inconnu! \ussi a-t-on abandonné cette voie, et, ac-
tuellement, les mincurs dont le nombre s’accroit de jour en
jour dans des proportions fantastiques, s'embarquent & Seatle,
port de I'lltat de Washington, et vont & Juneau, pelit port
situé¢ derritre Yarchipel colombien. De I, ils empruntent la
voie de terre, se dirigent vers Dyea et Chilcoot, petites loca-
lités fréquentiées seulement par des pécheurs de phoques, mais
qui commencent & prendre de l'imporlance par suile de Ja
grande aflluence des mineurs, puis, de i, vers le Klondyhe-
River en traversant sur prés de Roo kilomdtres, en utilisant
en partie le cours du Yuhon, un pays complitement désert et
sans irace de route.

Il fant que la réputation de richesse des nouveaux placers
du Canada soit bien grande pour faire surmonter de pareils
obstacles & cette foule immense qui se rue vers I'Eldorado
glacial!

Jusqu'ici, les bénéfices de la récolie de T'or sont allés aux
Ltats-Unis, lesquels ont agi absolvment comme si le terriloire
auriftre leur appartenait. Celte siluation a vivement préoccups
le Gouvernement canadien, aussi des mesures administratives
ont été prises et vigoureusement cxdcutées par ordre de Sir
Wilfrid Laurier, premier ministre de la Puissance canadienne.
Des postes de douanes et de police ont été, tout d’abord, créés
sur les {rontitres et daos les régions auriftres, mettant un peu
d’ordre dans la cohue qui a envali la vallée du Yukon,
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Dis a présent, les terrains auriftres onl 6té relevés et di-
visés en claims qui ont été concédés ¥ de nombreuses CGom-
pagnies qui se sont constituées pour I'exploitation des placers.
Il n’y a pas de doute que les redevances des Compagnies en-
vers le Gouvernement canadien ne constiluent & bhref délai
des ressources considérables pour son hudget, puisque I'on
considére les placers du Klondyhe-River plus riches que ceux
de Californie, d’\ustralie, méme du Transvaal.

La question des transports est ce ui préoccupe le plus en
ce moment. En ellet, I'accts des mines est trop dilficile. In-
dépendamment de la longue distance & parcourir, qui est une
entrave pour le mineur, il reste & résoudre la (uestion des
approvisionnements. Comment alimenter dans un pays dé-
sert, tolalement dépourvu de ressources, une population de
mineurs allamés qui s’aceroit journellement? \ussi un pain
se vend-il couramment un dollar i Dawson-Ciity !

Pour donner une idée de la pénurie de ressources en pro-
duils alimentaires qui s’est produite pendant la campagne
dernitre, on raconte qu'un fermier californien nommé Gla-
rence Berty ayant eu l'idée de se rendre aux mines avec dix
mille francs de provisions, les vendit ¥ crédit aux mineurs
ne demandant qu'un laible intérét dans chaque placer, de
sorte qu'il est aujourd'hui déja millionnaire.

Pour obvier & loutes ces diflicultés, inhérentes % {outle en-
treprise de parcille nature ct dans de telles condilions, des
Compagnics se sont formées pour construire un chemin de
fer de Juneau A Dawson-City sur le klondyle. Ce chemin
de fer, dont les trois (uarts seront en terriluire canadien,
rendra des services immenses et activera, en la régularisant,
I'exploitation des mines du Nord-Quest canadien.

Nous donnerons prochainement des détails plus précis sur
celte trés inléressante question du hlondyke qui passionne si
vivement le nouveau et ancien mondes. Des documents qui
nous seront incessamment expédiés du Canada, nous per—
mettront de donner enlidre satisfaction & nos lecteurs.

¥. Bianconi,

Ingénicur-Géayraphe.
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Dans notre dernier numéro, nous avons parlé, sous rubri-
que d’Acinalité, des rayons \, ou rayons Roenigen et de leur
application u la recherche des marchandises que les contre-
bandiers passent en fraude & la douane.

Nous avons méme annoncé qu'd Berlin, 'on avait réussi a
reproduire des phénomines essentiels et caracléristiques des
comites, lels que les rayonnements lumineux de leurs tétes
et les développements de leurs queues!

Il n’en fallait cerles pas davantage pour mériter I'atlention
de »os lecteurs, aussi nous a~t~on demandé de revenir sur la
question.

Il nous parait indispensable aujourd’hui de la reprendre
d'un peu plus loin et de considérer nos lecteurs comme ne
connaissant qu'imparfaitement les rayons X.

Gelte manitre de procéder ne donnera peut-étre pas aussi
rapidement satisfaction i la curiosité que celle qui consiste &
enregistrer purement et <implement des résultats d’ailleurs
plus ou moins acquis; mais nous la préférons parce qu'elle
nous permettra de tenir, par la suite, nos lecteurs au courant
des progres que celle importante découverie ne peut manquer
de faire.

L’histoire de la découverte proprement dite est courie. Le
professevr Roentgen, de I'Université de Wurtzbourg, étudiait
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les rayons cathodiques (') au moyen dampoules de
(irookes (*).

Min de micux juger certaines qualités des lueurs vert d'eau
que dégagent ces ampoules, il avail fait I'ob-curité dans son
laboratoire. 11 vi* alors briller dans la vitrine contenant ses
produits chimiques, un flacon renfermr..ii du plalino-cyanure
de barium.

Disons toul de suile que le platino-cyanwre de barium esl
['un des produits que les fameux rayons \ rendent fluores—
cenls,

Iy en a d'aulres parmi lesuels le moins cxlraordinaire
n’est pas le « pentadecylparatolylectone » s qui, lui, est
aussi fluorescenl aux rayons \; mais, revenons au premicer
pour dire que c’est i lui que Roentgen doit lu décourerte de
la nouvelle lumitre.

De celle constatation it la construction d'un écran couvert
du fameux produit, il n'y eut, pour le phiysicien habile (ue
le temps de Vexécuter. H it de suite qu'en inderposant sa
main enltre 'ampoule de Crookes ct cet éeran. le squeletic de
sa main apparaissail.

Je ne saurais mieax faire pour compléler I'anecdole que de
montrer tout de suite l'effet d'une main vivante vue aux
rayons \.

La bague d’or, placée & I'annulaire, n’étant pas traversée
par les rayons \, est restée noire.

Ia réduction de taille et le report sur un cliché de 'imag
primitive de la mainretirent un peu de la netleté aux conlours
osscux; loutefois cetle figure donne une idée suflisante de ce
que permeltent de voir les rayons \, pour que nous puissions
passer & d'autres explications.

Nous venons de voir qu'en interposanl un objet opaque
(une main, par exemple) entre unc ampoule de Crookes et un
éeran recouvert de plalino-cyanure de baryum, les chairs

1. Cathode est e nom du pile négatit dans Udlectricit® dite stulipre par oppn=
sition & \node qui sigmifie pole positit.

2. Grookes, physicien anglais qni est parvenu & faive e vide an millionigme
datmosphére dans des ampounles de verre lesquelles, depuis, portent son nom;
on les nowume indifféremment ampoules on tubes,

T e o e e
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deviennent transparentes et les os seuls se détachent en noir.
C’est cette opération que I'on nomme la radioscopie. v

Si 'on veut obtenir une image photographique de. cette
silhouelte, I'écran devient superflu. Il suffit de placer la main
sur une plaque pholographique ordinaire, préalablement

Main radiographiée par les appareils Radiguet. — Paris.

enveloppée dans plusieurs couches de papier noir imperméable.
a la lumiere, et de présenter le tout devant une ampoule de
Crookes pendant quelques secondes. ;

Bien qu'enveloppée dans plusieurs épaisseurs de papier, la
plaque photographique est impressionnée par les rayons X et
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reproduit la silhouelle qui sec détachait tout a I'heure sur
Pécran.

11 suffit dés lors de traiter I'épreuve comme une épreuve
photographique ordinaire pour obtenir un cliché radiogra-
phigue. ‘

Au point ol1 nous voici, nous n'avons vu qu'un coté de la
médaille et bien que M. Radiguet soit arrivé & (raverser les
métaur, comme nous le verrons plus loin, il faut retourner
celtte médaille et en voir I'envers dés A présent.

Les rayons X ne traversent pas tout.

Les rayons X ne se réfléchissent, ni se réfractent & la fagon
des autres rayons lumineux. Les rayons X offrent, par exemple,
la bizarrerie de ne pas traverser le verre, le cristad, ni la plu—
part des liquides transparenls ane aulres lumicres.

Avec de pareilles originalités, I'on accepte facilement que,
refusant de leur donner son nom, par modesiie, le professeur
Roentgen les ait baptisés de ce signe qui, en mathématique,
signifie I'inconnu, X!

Ne traversant pas en général les corps solides transparents,
non plus que les liquides, comme 'eau par exemple, ils tra-
versent des liquides opaques, comme le sang, comme l'encre
déposée sur le papier.

Bref, les rayons X sont d'un caractére absolument fantasque
el ne sont pas du tout ce u'on e pense ordinairement.

L’on s’est trop aisément laissé aller & croire que, plus qu’in-
discrets, ils pénétraient Jia ou la sollise, ol la grossiéreté méme
se seraient plu & les suivre. Il n’cn est rien! Si le squeletle
humain se laisse apercevoir au moyen de leur lueur, au
travers méme des vélements, rien autre que le squelelie n’est
distingué par leur moyen.

Mais le besoin de devancer la science cst si intensc pour
Pesprit humain que 'on a fait, d&s le débutde la découverle de
Roenigen, des invenlions latérales, qui pouvaient donner le
change de prime abord, sans pouvoir soutenir la critique au
bout de cinq minutes d’attention.

Exemple : cerlaines lorgnetles qui, pour ne pas élre astro—
nomiques ct n'étre pour rien dans I'affaire de Berlin & propos
des cométes et de leurs extrémités de iétes ou de queues, n'en
sont pas moins affaires de fantaisie & ¢6té de la science.



LES RAYONS X 185

De méme, l'application des rayons X & I'inspection des
colis en douane est difficultueuse.

Qu'’il sulfise de savoir que :

La dentelle nc se voit pas, que le tabac est invisible, le thé
aussi, la poudre & tirer ¢galement.

Que ne peut-on donc passer en {raude que les rayons X dé-

airs.

Examen de la poitrine d'un malade au travers des vétements et des ch

ctlent au travers des valises de cuir ou de bois, ou des paquels
ficelés entourés de papier :
1° Les bijoux faux (les perles fines sont raversées).

2° Les armes,
et encore faut-il que les valises, malles ou boites quelconques
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ne soient pointa parois de. tole. L’application est donc limitée
aux colis postaux ou aux chargements irréguliers de boites
d’échantillons confides & la poste; ce qui n’est plus de la
donane.. .

Notre but n’étant nullement de réduire & néant les qualités
de la Radioscopie et encore moins de la Radiographie, nous
avons tenu & &tre consciencieux avant tout et & limiler Ja par-
tie phénoménale de la découverle de Roentgen a la siricte
vérité scientifique et expérimentale, excluant de son domaine
toul ce qui touche au surnaturel ou au charlatanisme.

Comme la critique est plus aisée que l'art, il nous faut.
pour conlinuer la métaphore, reprendre la face de nolre mé-
daille retournée tout & I'hcure et montrer comme dans les
« legons de choses » de quoi se compose un laboratoire de
Radioseopie.

Cette figure permet de voir tous les objels principaux néces-
saires & distinguer au travers des corps opaques.

Pourilluminer uncampoule de Crookes de facon & produire
des rayons X, il faut d’abord une source d’électricilé, qui est,
dans la figure, représentée par une pile de six ¢léments &
treuil.

Le courant est successivement condui¢ & plusieurs appa—
reils (réducteur de potenliel, amperemétre, irembleur, bobine
d’induction, condensateur), qui nécessitent des soins particu-
liers dans leur construction pour donner des résultals satis-
faisants. ‘

C’est grice & eux que nous avons pu obtenir des épreuves
d’une telle netteté. Ces appareils, parmi lesquels le trem-
bleur et la puissante bobine d’induction, méritent une mention
toute spéciale.

De la bobine d’induction, le courant se rend directement &
I'ampoule de Crookes, dans laquelle se produit aussitdt la
fluorescence vert-d’eau qui permit a Roentgen de faire sa
découverte.

Devant cette lueur, se place dans la figure qui précede, un
jeune malade dont le médecin examine le sommet du poumon
gauche. L’humérus, gros os du bras, se voit netlement sur
I'écran que regarde le n.édecin et ol se projetle la partie du
thorax i radioscopier.
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Nous terminons cette premitre note par une radiographie
représentant un poisson qui, contrairement & ce que l'on
serait tenté de croire
(si nous n’avions pas
dit que l'eau était
opaque) a 6té radio-
graphié non pas au
sein de l'eau, mais
bien dans un filet
I’enveloppant de
toutes parts, filet
qui a disparu com-—
plétement, ainsi que
les chairs et les
écailles, pour ne laisser voir que les arétes.

Docteur Drahcing.
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MES CAMPAGNES AU GANADA®

(1755 & 4760)

PAR LE COMTE DE MAURES DE MALARTIC

Lieutenont-général des armées du roi

(Suile.)

Le 31, elle décampa & quatre heures. fit deux traverses,
rencontra deux canots chargés de pelleterie. Les conducteurs
de ces canots lui apprirent la déroute des Anglais 3 la Belle-
Riviere. Elle laissa plusieurs iles au sud, débarqua dans celle
aux Gitrons. Sept Nepissingues vinvent 1'y joindre et l'entre-
tenir de la défaite des Anglais. M. de I'Hoépital leur fit donner
du vin et les remercia. Elle se rembargae pour aller camper
dans une prairie de I'ile Cauchois, & sept heures.

Le 1*" aolit, elle décampa & cing heurcs, doubla la poirte
du petit rocher, laissa I'ile aux Cerfs et aux Gidres au sud,
doubla la pointe de Moniréal, pour entrer dans la baic de
Cataraconi ou Frontenac, salua le fort par trois décharges de
vingt fusils, débarqua tout de suile et campa, la droite
appuyée au fleuve et la gauche au fort. Les balcaux qui
Pavaient portée partirent le soir pour Montréal.

Le 2, la seconde division arriva & sept heures du soir; un
cadet, détaché par le commandant de la Belle-Riviere pour
porler au gouverneur général la nouvelle de la victoire? rem-

1. Voir la Rerue d'oclobre dernier.

2. (Cest le g Juillel. dans la vallée de Morogahela, que Bradock subit la grave
déhite qui Ini cotta la vie, ainsi gu'an denx tiers de ses soldats. Washington, le
seul de ses Heatenants quépargnérent les balles indiennes, sauva les débris de
Farmée : « Naus wvons éé bhatlus, éerivait=il, el hattus hontensement par une poi-
gnée de Francais qui ne songeaienl qui inquidler nolve marche. Quelques ins-
tants avanl Uaction, nous croyions nos forces presque égales & toutes celles du
Canada; el cependanl contre toule probahilité, nous mons éé compl™ement
défails el nous avons tout perdn, »

SN L L, .
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portée sur les Anglais, arriva & la méme heure et nous apprit
que M. de Conireceeur, commandant sur la frontidre de la
Belle-Rivitre, ayant des avis que le général Bradock dtait en
marche pour venir l'altaquer, avait assemblé un conseil de
guerre pour prendre Iavis de ses officiers sur le meilleur parti
4 prendre pour la défense de cetle frontitre. MM. de Beau-
jeu et Dumas, capitaines, proposérent de prévenir les Anglais,
d’aller & leur rencontre et leur dresser quelque embuscade.
Cet avis fut unanimement approuvé : M. de Beaujeu, qui
venail de relever M. de Contrecceur, lequel ne pouvail pas
abandonner le forl, eut le commandement. Il partit avec
MM. Dumas, Lignery, capitaines, plusieurs licutenants et
enseignes et la plus grande partie des soldals canadiens et
sauvages ' arrivés avec lui, dans le dessein de s’emparer d’un
passage qu’il croyait favorable & I'exéculion de son projet. Il
rencontra & trois licues du fort I'avant-garde * anglaise, 1'atta-
qua avec vigueur, en fut regu de méme, ct fut tué & la troi—
sitme décharge. Les canons dont les Anglais se servaient &
propos cllraydrent un peu les Ganadiens et les sauvages.
M. Dumas, devenu commandant, s’en apercevani, cria:
« Vive le Roi! », rallia les soldats canadiens, qui commen—
gaient & plier, Jeur prouva, ainsi qu’aux sauvages, que le
canon faisait plus de bruit que de mal, que s'ils tiraient sur
les canonniers, les pitces seraient bienlot démontées. Ils sui—
virent cel avis avec aulant d’adresse que de succes. Le com—
mandant leur ayant fait reprendre courage, les ramena a la
charge ct fit plier les Anglais. Alors les sauvages fondirent
sur cux de lous cdiés, le casse-téte. la hache & la main. Dos
cel instant, ce fut une déroute géndérale, dans laquelle tout ce
qui fit résistance fut massacré. Le général Bradock fit ce qu'il
put pour I'éviter, mais il fut forcé de se reliver blessé avec
ceux qui avaient pu s'échapper du carnage. Il alla mourir au
fort de la Nécessité, avec le regret d'ignorer, dit-il, contre qui
il s'était battu. Le colonel Dunbar *, commandant l'arricre-

1. En toul 13 officiers, 233 canadiens ol emviron oo sanvages.

2. Lmvant-geode anglaise élait commandee par le colonel Gage,

3. Duubar s reliva méme avee tanl de precipitation quil déteaisit ses muni-
fiuns, ses gros Pagages el ses canons, el ne shaeréta quian fort Cumberlad, dans
fes \palaches. Toes vainens ne secrurent en siret® qu'a Philadelphie of ils privent
leurs quartiers d’hiver,




190 LA REYUE DES DEUX FRANCES

garde, qui ne s'¢lait pas trouvée i 'action, ne fut pas tenté d'en
entamer une seconde. On eslime que les Anglais ont perdu
au moins douze cents hommes. Ils ont abandonné leur
artillerie, leurs drapcaux et déquipages, qui ont enrvichi les
Canadiens et sauvages!. Nous n’avions que deux cenls sol-
dats, autant de Ganadiens et six cents sauvages. M. de Beau-
jeu, deux autres officiers, quarante soldats et Canadiens ont
¢été tués et cent blessés.

Le 3, le cadet, dépéché de la Belle-Rivitre parlit & sept
heures. La troisitme division arriva & onze heures. On donna
des vivres au régiment, la ration comme celle de la roule.

Le 4, le régiment finit 1'établissement de son camp. Il ne
paraissait pas fatigué d’un voyage aassi pénible el différent de
ceux ue les troupes font en France. Le soldat a toujours dans
les mains les rames avec les perches. 1l esl obligé, dans les
rapides, de se metire dans 'eau pour décharger le bateau, le
trainer et le recharger. Voili comme on voyage de Montréal
au fort Fronlenac, distant de soixanle-dix lieues. Le pays est
habité jusqu'au-dessus des Cedres, paroisse distante de Mon-
tréal de quinze lieues. De la & Frontenac, on ne voit que de
I'cau et des bois, jolis et plais-en certaines parties, en d’auires
vilains el escarpés; de la Présentation aux Gascades, lefleuve
est trés rapide, sans étre profond, c’est le passage le plus dif-
ficile; de la Présentation a Fronlenac, c’est une eau lran—
quille qui a peu de courant, sur laquelle on va avec la voile
ou les rames.

Les découvertes de huit grenadiers emvoyés aujourd’hui et
les jours précédents & une lieue cn avant dans le bois et sur
le bord du fleuve, pour voir jusqua l'embouchure du lac
Ontario, n’ont rien amené de nouveau.

. . . - . - . . . . . . . . . . .

Les mois d'aott et de seplembre jusqu’au 24 se passdrent
en préparatifs.

Le 25, & deux heures du matin, arrivée de deux courriers
dépéchés de Montréal. Le premier portait ordre au régiment
de Guyenne de partir pour aller renforcer I'armée de M. de

1. Les Francais lrowmvérent aussi sur le champ de hataille L caisse uilitaive el
les papicrs de Braduck, qui dévoilirent les projels de PAngleterre. Ghoisenl en fit
un mémeire quil adressa aux diverses cours de 'Eurape.

-
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Dieskau, qui s'était retirée sous le fort de Saint-I'rédéric: le
second portait contre-ordre -et nous apprit que M. de Dieshau,
s'étant porté en avant avec un corps de mille cing cents
hommes composé de troupes de terrc et de la colonie, de
Canadiens et de sauvages, avail rencontré un détachement
anglais de mille hommes' (u’il avait obligés de rentrer
dans leurs retranchemenis® avec perles considérables et
qu'ayant voulu forcer les dits retranchements, il en avait
é16 repoussé, blessé dangereusement et fait prisonnier avec
trente hommes®. Nous y avioms perdu (rois officiers,
quarante soldats ou Canadiens tués et deux cents blessés;
on ignorait les peries® des Anglais. On les croyait consi—
dérables, leur corps ayant ¢été fort maltraité. M. de Vaudreuil
s'était décidé 2 ne pas dégarnir la frontiére de Frontenac,
craignant que les Anglais ne forment quelque entreprise dans
cette partie ou sur le Niagara, qui est un mauvais fort &
Pentrée du lac Ontario, etest le débouché du pays d’en haut.
M. de Villiers, capitaine de Ia colonie, y est en cc moment
avec cinq cents hommes; on a fait pariir, & lapointe du jour,
un cadet dans un canot d’écorce, pour porler des ordres a
cet officier.

Les sauvages sont arrivés 2 deux heures apres midi avec
deur. prisonniers qu’ils ont faits auprés de Choueguen?®.
lls disent ~voir tué trois hommes. Les prisonniers rapportent

1. Les Angluis, commandés par le colonel Will Johnson, s'étatent portés, au
nombre d'emviron deux mille cing cents hommes, sur les hords da lae Saint-
Syerement, anjourdhni lae Georges. La batatlle Tut liveée de 11 septembre 15335,

1. Le premier délachement anglais, commandé par le colonel Williams, avait,
e effel, && vepoused ot tillé en picees,

3. Diexkan fut le principal antenr de s¢ défaite. NVayant que du mépris pour
les milices, il avait, contre toute pruden e, jelt ses soldals contre les vetranche-
ments improsists par les Anglis. Diehan moarat des suiles de ses Blessures
en 1567 4 Saresnes, pres Paris.

h. La perle des Anglais, bien que victorieux, ful en effet plus consideérable que
celle des Francais, car les Canadiens el - Lages, nos aaxiliaires, avaient ouverl
un feu plongeant dans les positions ennemies, et le continuérent toute la journde.

J. Choneguen, sur e edte méridionale da lie Ontario, en plein territoire iro-
quois, wamait dabord f¢ guiun poste de commeree éabli par les Anglaisen 1775,
W devint hientat une citudelle vedantable ;s non seulenent il permettait aux \nghis
de pendtrer dans Iz rigion des laes, mais encore il conpail nos comptairs en denx
parties, el isolait la Louisiane des pays den hant. \ussi les gomvernenrs die Ganada
avatent-ils, & diverses reprises, réclame conlre celle usurpation.
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que le général Shirley est & Choueguen avec deux mille
hommes, qa’il y a fait conslruire quatre corvelles ou bateaux,
deux de douze canons et les aulres de huit, et qu'il s'est
décid¢é A altaquer Frontenac ou Niagara'. A neufl heures du
soir, le sergent de grenadiers, qui commande le bivouac, a
fait rendre comple qu'il a vu venir a pleines voiles quatre
canots lesquels au « qui-vive? », ont viré de bord et changé
de route. On a fait embarquer 4 onze heures douze grena-
diers et autant de Canadiens pour aller les reconnaitre ct
fouiller les joncs de la baie du petit Cataraconi. Ils y ont
trouvé dans les quatre canots les femmes des Mississagues 2,
lesquelles leur ont dit avoir une forle peur.

Le 20, le détachement parti hier au soir est rentré, suivi
par les quatre canots. L'abbé Piquel est parti avec des sau—
vages ¢l les prisonniers.

Le 27, le cadel parti pour Niagara esl revenu donner avis
gqu'en faisant la traversée de I'ille Tonti, il avail aper¢u du
monde dans celle ile, qu'il y avail descendu et s'étail rembar-
qué sans avoir ¢I¢ découverl, qu’il y avail vu quelques feux
environnés par les Anglais. M. de I'Hopital a fait parlic sur
le champ MM. Woll et Garpanticr, officiers parlisans venus
de France, avec vingl soldals lirés des deux régiments,
soixanie-sept Canadiens ct qualorze sauvages dans six baleaux,
leur a ordonné de débarquer avec le plus de précaution pos—
sible el d’enlever les ennemis qui sont dans l'ile.

La fin de I'année n’amine aucu . changement dans la situa-
tion. Je retournai & Montréal.

Lieutenant-général de Malartic.

1. Shivley n'osa pas atligguer Niagara, La nouvelle di désastre de Bradock avait
découragt ses soldals, el ses alliés indigénes éaieal opposts i la guerre qui ruinait
lewr commerce. Aussi s reliva- =il en Jaissaut sept cents hommes au colonel
Mercer pour gavder Choueguen,

2. Les Mississagues étaient élablis sustout & Cataraceni ¢1 Ningara.
(A snivre.)

e —_

Le Directeur-Gérant : A\, Strras.

INPRIMERI: CHAIN, RUE BLRGLRE, 21, PARIS. — §78ni2-0-97. — [Ezere Lotillecs).
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1. Robe en drap vert russe ornée de velours noir



Patron de CORSAGE Van Zandt.

Corsaze en brocart,devantetderriére (rés
peu ajustés, gros pli devant et revers
garni d’un volant, basque rapportée, épau=
lettes sur les manches; ma es en tissu
semblable & la jupe. Ce ccrsage est tres
simple et trés gracieux, le patron que nous
tenons & la disposition de nos lectrices
contre 1 fr. 50 se compose de 7 pieces :

1 Devant a une pince. Le milieu du de-
vant est légérement biaisé dans le bas
pour diminuer Pampleur a la taille. — 2.
Dos sans couture. Le pointillé indique le
milieu du dos droit fil qui devra étre placé
le long du pli de I'étoffe. I.’on remarquera
que les épaulettes qui garnissent le haut
de la manche font partie du devant et du
dos. — 3. Manche 4 plis. Les crans du
haut de la manche marquent les creux de
plis. — 4. Pli du devant & couper simple,
se placera sur le milieu du devant et sera
tenu au coOté droit du corsage. Cette gar-
niture cachera la fermeture de la dou-
blure. — 5. Revers de manche formant
parement mousquetaire. — 6. Petite bas-
(ue tres peu agodets, & couper autant que
possible d’un_seul morceau, bien que la
couture du milien du dos puisse étre dis-
simulée }»ar le dessin du brocart. — 7.
Revers. Le pointillé indique la cassure
du revers qui arrivera au bord du pli du
devant. Ce revers sera cousu en dcdans,
sous le pli, avant de doubler ce dernier.

Pour {

T T

| ).

| i

| 1 5
il

|

i
il

Ml

‘exéeution de ce corsage, préparer complétement une doublure avec baleine, ruban de taille,

agrafes, etc. L’'étoffe sera coupée conformément au patron, et le devant et le dos seront pris dans les
coutures du dessous de bras et de I'épaule du fond de corsage. Apres Pessayage poser le pli et le
revers qui doit étre cousu apreés ce pli. C'omme le montre la figurine, le bas du pli formant pointe devra
dépasser la ceinture. Faire ensuite les basques, les doubler d'une mousseline, les chaussonner, les dou-
bler, border le haut de la basque avec un extra-fort 4 cheval et la monter au bas du corsage. Les man-
ches seront faites, si on le désire, en tissu semblable a celui employé pour la jupe, si ce tissu esl uni.
Pour le volant du revers, froncer du ruban n® 16, le poser au revers en le diminuant au haut et un peu
moins au bas. Ce ruban sera cousu entre l'étoffe et la doublure du revers. Les parements et les épau-
lettes seront doublés d’une mousseline caoutchouc. Le petit col également doublé de méme fagon slagra-
fera un peu de coté a la suite du revers. L'on pourra le garnir par derriere d’un peu de mousseline de

soie ou de dentelle.

J. GIACOMOTTI.



4. Toilette de demi-deuil en crépe de Chine.

2. Jupon Taglioni.

Faites porter un jupon Taglioni par une femme
quelque peu popotte, et vous lui donnezaussitot
un brevet d’élégance et de distinction.

(est que ce fringant jupon en beau tissu de
soie pompadour, avec son haut volant de den-
telle sur un plissé accordéon fait de taffetas
rose, est vraiment d’un chic supréme, on aime a
le mettre avec une robe trés modeste. Piquant
contraste que ces dessous luxueux et cette toi-
lette tres sumple, c’est de genre, de grand genre.

Nos lectrices peuvent s'adresser avec assu-
rance a la Maison Jeanne d’Are, 265, rue Saint-
Honoré, Paris. Sur demande, Palbum illustré des
jupons, corsets, lingerie, trousseaux, est envoyé
gratis et franco. 5 - :

3. Manteau de pluie en soie ancienne dans les
tons gris fer glacé blanc; a l’encolure, deux péle-
rines doublées de taffetas blanc forment col
Médicis, autour des pélerines,ruche tres fournie
en taffetas découpé.

4. Toilette de demi deuil en crépe de Chine
noir. Le corsage et la jupe sont montés par des
fronces formant ceinture, haut de corsage coupé
par des entre-deux de Chantiliy, avec épaulettes
de dentelle retenues devant par un nceud de jais,
manches toutes froncées. Col Médicis en jais
doublé de Chantilly blanc.
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LA ‘MODE PARISIENNE

. Collet en drap noir garni de ganse et do soutache mohair. Col et devant garnis
o

d’astrakan bouclé. Matériaua : 1725 de drap en 130 de large



Rue Clauzel

<

AURIFERES DE KLONDYKE

PRESQU'ILE D'ALASKA (ouesT canroien)
Carte dressée par F. BIANCONI, Ingénieur-Géographe
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Q TRANSFORME ¢O
a SIX PAGES tous les jours

7 ¢'est-d-dire trois feuilles d'un seul tenant, & I'exemple des grands « quo-
tidiens » d’Angleterre ct des Elats—[jnis. .

. Les prix d’abonnements, malgré cette augmentation de matitres, ont ¢té
légérement diminuds. )

BPAA]T;)utI;,s UN CERTAIN NOMBRE D’AMELI(;— SIX PAGES
(o] intéressantes ont été introduites dans la composition du :
ot e AU les jours

SIX PAGES Le Figaro publiec chaque lundi ua dessin de Caran d’Ache;
t l : chaque jeudi, un dJessin de Forain; toutes Ies semaines, unc
' UuS s JUUPS chronique de I'Image Etrangere. .

TOUS LES JOURS, une chronique spétiale, Le monde et la
ville, publie les renseignen\lfmts d’ordre mondain susceptibles d'inté- SIX PAGES
resser la clientéle du Figaro.

Les petites annonces ’OFFRES ET DEMANDES D'EMPLOI :
“confinuent a paraitre, suivant tarif reéduit, lc mereredi; los offres ot tous les ]ﬂurs
dlemandes de locations, le dimanche, -

SIX PAGES Le samedi, PAGE DE MUSIQUE. Tous les jours, ROMAN,

CORRESPONDANCES ETRANGERES, REVUE DES
[uus les juurs JOURNAUX, VARIETES LITTERAIRES, CHRONIQUES
T DE SPORT, eic.

Enfin, Vagrandissement -du Figaro a permisVintroduction de rubri-
ques nouvelles et le développement des services d’information, grace SIX PAGES
auquel le Figaro constitue aujourd’hui, abstraction faite de la qualité .
de sa rédaction, le REPERTOIRE DE FAITS le plus complet et le | {QUS les ]()u]‘s
plus varié de la presse francaise.

ON sait que la Direction du Figaro vient de faire reconstruire sur
nouveaux plans 'annexe de 'hotel de fa rue Drouot.

Au rez-de-chaussée de I'hotel ainsi transformé somvre un SALON D'EXPO-
SITIONS, tout i fait différent des anciennes salles de Dépéches, et ou seront
déSOI‘lllﬂiS.groupés, suivant actualité, des ceuvres d’art, des nouveautés scienti-
fiques ou industrielles, des curiosités ethuographiques, etc. ; en un mot, toutes les
productions et tous les ouvrages capables de fournir & la clientéle du Figaro
Paitrait d'un spectacle neuf ou d’un renseignement inédit.

Des concerts intimes, réservés aux abonnés et aux amis du Figaro, sont
ézalement donnés chaque semaine, dans ce Salon d’Exposition que la haute société
parisienne a déja adopté comme un de ses centres de réunion préférés.

ABONNEMENTS
PARIS DEPARTEMENTS ETRANGER

Un'an . . . . . . 785 fr. » 86 fr. »
Six mois . . . . . 37 fr. 50 43 fr. »

Trois mois, . . . 18 fr. 75 _ 21 fr. BO




COMPAGNIE GENERALE
TRANSATLANTIQUE

Paquebots-Poste Francais

Serpices dans la MEDITERRANEE desservant Alger, Oran, Tunis,
Bone, Philippeville, Malte, Sousse, Mehdia ¢f Monastir.

Services hebdomadaires par steamers rapides sur la ligne LLe Havre-New-
York. v
Services réguliers sur les Antilles, le Mexique, /Amérique centrale,
les Guyanes, le Vénézuéla ¢f /e Pacifique. .
Services directs de car:go~boaz‘s entre la France, 'Algérie, ef Z’Angletefrg.
Service des colis postaux pour 1'Algérie, la Tunisie, Malte, la Guadeloupe, la
Martinique, les Guyanes francaise et néerlandaise, les Antilles danoises,
Curacao, le Mexique, la Colombie, le Salvador, le Vénézuéla et Costa-Rica.

BUREAUX A PARIS
SERVICE CENTRAL : 6, rue Auber;
BiLLeTs pE Pissaces : 12, Boulev. des Capucines (Grand-Bétel) ; — 6, rue Auber.
. Frer Er CoLis Postauvx : B, rue des Mathurins.

»

Prochainement, la Revue des Deux Frances commencera la publication
d’un roman historique dd i la plume d’'un des maitres les plus estimés
de la littérature francaise. ‘

Prochainement aussi, nous publierons une étude rigoureusement exacte
de la Vie de Léon XIII au Vatican et de nombreuses ‘photogravur‘es
représentant les vues principa}es du ‘Palais des Papes et des scénes,
prises sur nature, de la Ville Eternelle.

Dans notre Revue, qui veut étre a la fois la publication la plus docu-
mentée et la plus littéraire, paraitra en méme temps une série d’articles
sur la situation commerciale du Ganada et ses richesses
minieéeres. .

Fidele & son programme, qui est aussi de faire connaitre, de diffuser
les écrivains canadiens en France, notre Revue publiera d’eux les ceuvres
les plus remarquables. Elle sera heureuse d’ouvrir ses pages aux jeunes Cang-
diens, débulants des letires, et de leur faciliter, par sa publicité, une vole que
le manque de relations rend trop souvent pénible & quelques-uns.

AAAA A AN

A

A la suite d’'un aceord survenu entre notre Ditree-
tion et le FIGARO — le plus grand journal de Patis, —
tous les articles publies dans la REVUE DES DEUX
FRANGCES sont cités dans le FIGARO.
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Par suite d'un lraité que nous venons de passer avec la Société parisienne de Repro-
ductions artistiques, dont les cuvres ont été si souvent remarquées dans les expositions
parisiennes, nous pouvons offrir gratuitement a tout porleur de ce hon un Portrait
peint a I'huile sur panneau en bois. Il suflit de renvoyer ce Bon détaché ou d’écrire a
I'Administrateur de la Revue des Deux Frances, 2, rue de Provence, Paris, avec unc
photographie bonne épreuve, de préférence format album. La photographie étant détériorée
n’est pas rendue. Joindre 10 francs pour les frais de port, d’emballage et dessin.
Adresse : M. ... B e A ... Tue
Gare la plus rapprochCe & e

La Société de Reproductions artistiques, désirant que la photographie que vous
recevrez soil un des trés bons spéeimens de ses Ateliers, rien ne sera ¢pargné pour gn’il en
soit ainsi, car son but, en vous offrant gracieusement cc porll'ait, est de vulgariser ses
ceuvres arlistiques et de s'attirer une nombreuse clientéle. Essayez et vous serez émerveillé

du résultat qui vous fera posséder un porirait d'une valear artistique représentant I'ima
vivante de personnes qui vous sont chceres.

BRGUS DE LA PRESSE

FONDE EN 1879

B BT

ge

Pour étre sir de ne pas laisser échapper un journal qui aurail nommé, il était abonné o Argus
de la Presse « qué lit, découpe et traduit tous les journaux du monde, et en fournit les extraits
sur n’importe quel sujet ». Hector Malot (ZYTE, p. 70 et 323).

L’Argus de la Presse fournit aux artistes, littérateurs, hommes poliliques, tout ce qui parait
sur leur compte dans les journaux et revues du monde entier.

L'Argus de la Presse est le collaborateur indiqué de tous ceux qui préparent un ouvrage,
étudient une question, s'occupent de statistique, etc., etc.

S’adresser a U Administration de la Revue qui mettra en relations avec VARGUS

L Argus lit 5.000 journaux par jour.

LIie Courrier de la Presse
Boulerard Montmartre — PARIS

Fournit tous renseignements, coupures de journaux, etec.
sur personnalités ou sujets quelconques.

EXPOSITION UNIVERSELLE DE 1900

Nous informons les commercants et industriels canadiens qui
désireraient prendre part a I'Exposition universelle de 1900, a
Paris, que nous sommes en mesure de les représenter ou de leur
faciliter les démarches nécessaires.

Pour tous renseignements, écrire A I'Administrateur de la Revue
des Deux Irances, 2, rae de Provence, Paris.
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